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FORMÁLL 



Gisla saga SúrBSonar er tvisvar prentað &ðr; i 
fyrra ekiftið & H6l!im i Hjaltadal 1766 (i „AgiœUr 
FornmannaBðgur*'), enn i siðara Bkiftíð er hún gefin 
út af Konráði GÍBÍaByni 1849 („Tvsbt sðgnr af Gisla 
S6r88yni''). Sagan er til i tveimr ger ðnm, og þessar tvœr 
BÖgnr liefir Konráð GÍBlason gefið út. Þar með fylgir 
allmikinn formáli & dðnska Bnmum eintöknm, er stnttur 
ÍBÍenzknr formáli Bumnm ; visnaskýringar eftir Sveinbjörn 
EgilsBon ern aítan við, þö ekki nema i snmnm eintöknm. 

Styttri Bagan, sem er i Höiaútgáftinni og prentuð & 
nndan hinni leogri útgáfn Konráðt Gislatonar, er hér 
merkt I, enn hin siðari II. ÞoBsa sögn hefir £. G. gefið 
út eftir skinnbök i safni Árna Magnússonar 666 4to., 
Bem er fr& 16. ðld, og borið Baman við pappirshandrit fr& 
17. Old. Lengri sagan er &ðr að eiuB prentnð i útg&fu 
K. G., og þar er hún gefin út eftir pappÍrBhandriti, 149 
fol.y i safni Árna Magnússonar. í þesBari lengri sögn er 
eyða alÍBtör (i 7. kap., eftir þvi sem Bögunni er skift 
i þesBari útg&fa). 

Ank þeBBara handrita af GiBÍa Bögn ern 4 Bkinnblðð 
ir& ioknm 14. aidar i Árnasafni 446, 4^^ 8em ekki hafa 



IV 

yerið notnð við útgáfarnar. Segir þ6 Gnðbr. YigfftsBon, 
að ?iða megi lagf«ra yisurnar eftir þeim. 

í raun og yeru er ekki nema ein eaga af GÍBÍa Súra- 
syni, nema að þvi leyti, að eagan hefir tytt upphttf, Bitt 
eftir hvom httfund. Fr& upphafi 4. kapitnla i styttri 
Bögnnni er sagan ein og hin sama. Enn þött fr&Bttgnin 
Bé að mestn leyti hin Bama i b&ðnm sOgnnnm, þegar 
fram i sœkir, ern þær þ6 svo 6likar yfirleitt, að eígi verð^ 
nr komízt hj& að gefa út b&ðar. 

StyttriBagan er að ðllu leyti betri, og eflanst hin upp- 
haflega gerð Bðgnnnar; hún er yfirieitt vel ritnð, og m& 
œtla að hún sé að Olln &reiðanlegri þar eem BÖgurnar 
Bkilr. 

Upphafið er 61ikt i sðgunum. Styttri sagan hefst & 
ofanverðnm dðgum H&konar AðalsteinsfðBtra og Begir fr& 
Þorkeli Bkeranka, hersi i Súrnadal; hann er kvnntr ís- 
gerði, og &þrj& sonn, Ara, Gisla og Þorbjörn súr. Björn 
berserknr vð Ara, enn Gisli hefnir bans og vegr ber- 
serkinn með sverðinn Gr&siðu, er Kolr þrœli &tti. Sið- 
an beraBt þeir & banaspjðt GíbH og þrœllinn. Þorbjðrn 
tekr nú allan arf og kvœnÍBt Þ6rn úr Friðarey; þan 
eiga þrjú bOrn: Þðrdiai, Þorkel og GÍBÍa, Bem ern aðal- 
peri6nnr sðgunnar. Út af Þðrdíii Bpunnust deilury brenn- 
nr o^ manndr&p, og að loknm brottför Þorbjarnar og barna 
hans úr Noregi, noma Ari einn varð eftir 1 Noregi fyrst 
um sinn. 

Lengri sagan hefst & dögumHaraldi h&rfagra og & íb- 
lenzknm landn&msmðnnnm, Eatli flatnef og bðrnnm hans. 
Þetta mnn vera tekið eftir Landn&mn, að eiuB til upp- 



fyllingar sögiioiii. Þá segir fyrst frá Þorkeli gnll- 
h j á 1 m i i Súrnsdal ; kona hane er ekki nefnd, enn synir hans 
ero Ari, Giali og Þorbjörn. Þorb]örn fer anstr yfir Ejöl, 
til STÍþj6dar, og kTœntiet ísgerði i Freesey eda Freysey 
i STÍþjöð (Frese á Jamtalandi). Þar nœst segir i b&önm 
BÖgunnm frá Kolbeini og Bárði, þ6 Bögnnnm beri hér 
ekki Baman; lengri sagan hefir þar lengri frásagnir, enn 
Btyttri sagan segir betr frá og hefir þar vienr, sem hin 
hefir ekki. Þá kemr kafli úr Noregskonnnga sögum nm 
Hákon göða (innskot úr Heimskringlu?). í 7. kap. er 
eyða. Þar befir verid fráaðgn um vikingn GisU, sem 
vantar i styttri sðguna, og er að likindnm tilbúningr 
seinni manna. Frásðgnin um brennnna er nokknð ððrn- 
visi f lengri sðgunni, og ðnnnr nðfn. Þar er visa, sem 
Gisli & að hafa ort, og getr lika veiið fr& þeim tima: 
„Hár leikr eldr of örnm*'. 

Dr. Finnr Jðnsson heldr að lengri sagan sé miklu yngri 
enn hin styttri og varla eldri onn frá lokum þrettándu 
aldar. Hann heldr að einhver ritari sðgnnnar hafi búið 
til byrjunina á iengri sðgnnni, af þvi að npphofið hafi 
vantað i það handrit, sem hann ritaði eftir. Hafi hann 
farið þar efUr mnnnlegum ðglðggum frásðgnnm, enn þó 
náð i eina visu eftir Gisla, sem hinn nppbaflegi hðf. 
sðgunnar hafl ekki þekt, og svo hafi hann bœtt við nokk- 
uru, til að gera alt sem sðgnlegast. 

Þegar sðgnnni vikr til íslands ern b&ðar sðgnrnar 
að kalla eins að efni til, enn orðfærið er ekki hið sama 
og f ýmsum sm&atriðnm munar nokknru. í einstaka at- 
riði virðist fr&sðgnin i binni iengri sðgn bygð & eidrí 
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mnnnmœliiin enn ffáaðgnin i styttri eðgnnni, t. d. frá- 
Bögnin nm eeið Þorgrima nefs. 

Frásögnin er þö yíirleitt 68kipnlegri i lengri sögnnni; 
fr& snmn or t. d. sagt tYisvar linnnm. Frk Þorgiimi 
nef or eagt i 10. kap. i fyrsta sinn; enn i 16. kap. er 
aitr sagt frá honnm, eins og hans helði ekki yeríd áðr 
getið. Sama er að segja nm Þorkel annmarka; hans or 
fyrst getið i 10. kap., enn aftr i ðl. kap. eins og hann 
hefði ekki yerið nefadr áðr. í 10. kap. er kona Þorkele 
annmaika nofnd Þörhalla, enn siðar er hún nefnd Anð- 
björg eÍQ8 og i atyttri lögnnni og hún heitir réttu nafni. 

Ýma floiri misnefni ern i meiri ettgnnni. 

Sögnritendrnir hafa að likindnm ekki skilið orðið 
Jœmingi' (bls. 81 og 180), sem getr varla yerið annað 
ean ^lemraing' jlemend', eins konar mús. 

Útgáfa Eonr. Gieiasoaar hefir allstaðar Bjartmárr f. 
Bjartmair; enn það er berHýnilega rangt. 

ViBurnar i Gisla sögu eru mjög merkiiegar fyrir það, 
að þær Yirdast ailar eða flest-ailar vera upphaflegar, 
þ. e. ortar af Gisla, og þœr iýsa einnig mjög vei hugar- 
farí (karakter) hana. I þeim kemr fram nœm tiifinning, 
harmr yfir forlttgum, sem ekki verðr hj& komizt, og þö jafn- 
framt hughreysti. 

Gi8li SAraflon hofir verið &gœtÍBmadr að drongskap og 
öðrnm hæfileiknm. Hann var sk&ld, knnui rúuir og var 
iistamaðr. í visunum 15— lö em sidferdileg heilræði) 
nm að stnnda œðstu dygðir kristiiogar: — Lœrðu okki ann- 
að enn gott; gerðu ekki & hlut nokkurs manns að fyrra 
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bragði. Hjálpaða blindain; hsðdda ekki þ& sem haltir 
eni, og gerða ekki mein þeim sem ern yarnarlaasir. 

Þetta lýBÍr einkennilegnm hngBanarhœtti Gisla, sem yar 
heiðinn maðr. 

8kýringar & vfsnnnm i Gfsla sðgn Sárssonar hefir dr. 
J6n Þorkelsson, fyrrv. roktor, samið og gefið út, Bvfk 
1873. Þeim er fylgt i yisnaskýringannm hér aítan yið 
að mestn leyti. 

Sagan kemr að ölla leyti yel heim yið aðrar Bögur, 
t. d. Landn&mn, fyrir ntan 8m& atriði, og einknm Eyr- 
byggja. Orð ÞðrdiBar, syBtnr Gisla, era tilfærð einB i 
báðnm sögonom, Gisla sögn og Eyrbyggja. 

Timatalið i Boganni er yfirleitt áreiðanlegt. 

Staðarannsöknir Sigurðar Vigfússonar hafa staðfest 
sannindi sðgonnar. Hann fann meira að segja íylsni 
Gfsla, og leiíar af áreftinu úr þyf ern á ForngTÍpaBafnina. 

Gisla saga Súrasonar mun jaínan yerða talin með hin- 
um beztu íslondingasögum. Höí. hennar mnn hafa yerið 
klerkr, eða mnnkr, og sagan er talin rituð ekki siðar 
enn & 12. öld. 
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Fæddr Gisli Súrsson um 930. 
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Gísla saga Súrssonar. 



^at er upphaf á sögu þossi, at HákoD konungr 
Aðalsteinsfóstri réð fyrírNoregi, ok var þetta á 
ofaaverðum liana döguru. Þorkell liét maðr; ■ 
hann var kallaðr slierauki; hann bj6 í Súrna- 
dal, ok var hersir at nafnbót; hann átti aér 
koDu, cr ísgerðr hét, ok sonu þrjá barna. Hét 
oinn Ari, annarr Gisli, þríði Þorbjöm, — hana 
var þeira yngstr — ok óxu allir upp heinia þar. 
Maðr er nemdr Isi; hann bj6 i firði þeim, er 
Erfibuli heitir, á Norðmæri : kona hans hét Ingi- 
gerðr, enn Ingibjörg dóttir, Ari, sou Þorkels 
^ýrdæls, biðr heanar, ok var hoa honum gefin 
nieð mikla fé. Kolr bét þræll, er f brott fór 
með hcnni. Maðr hét B.jörn enn blakki, 
ok var berserkr; hann fór um land, ok skoraði 
á menn til hðlmgðngn, ef eigi vildn hans vilia 
gnra. Haan kom uiu vctrinii til ÞorkclK sýr- 
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dæls. Ari son hans réð þá fyrir búi. Bjðm 
gerir Ara tvá kosti, hvárt hann viU heldr 
berjast víð hann i hólmi þeim er þar liggr í 
Súmadal, ok heitir Stokkahólmr, eða vill hann 
selja honum i hendr konn sína ; hann kaus skjótt 
at hann vildi berjast, enn hvárttveggja yrði at 
skömm, hann ok kona hans; skyldi þessi fundr 
vera á þriggja nátta fresti. Nú liðr til hólm- 
stefnu framan; þá berjast þeir, ok lýkr svá, at 
Ari fellr, ok lætr líf sitt. Þykkist Björn hafa 
vegit til landa ok konu. Gísli segir, at hann 
viU heldr láta lif sítt, enn þetta gangi fram; 
vill hann ganga á hólm við Bjöm. Þá tók 
Ingibjörg til orða: „Eigi var ek af því Ara 
.gift, at ek vilda þik ekki heldr átt hafa. Eolr, 
þræll minn, á sverð, er Grásiða heitir, ok skaltu 
biðja, at hann Ijáí þér; þvi at þat fylgir þvi 
sverði, at sá skal sigr hafa, er þat heíir til 
orrustu". Hann biðr þrælinn sverðsins, ok 
þótti þrælnum mikit fyrir at Ijá. Gísli bjóst 
til hólmgöngu, ok berjast þeir, ok lýkr svá, at 
Bjöm fellr. Gisli þóttist nú hafa unnit mikinn 
sigr; ok þat er sagt, at hann biðr Ingibjargar, 
ok vildi ekki láta góða konu ór ætt ganga, ok 
fær hennar; nú tokr hann allan fjárhlut, ok 
gerist mikill maðr fyrir sér. Þvi næk»t andast 
faðir hans, ok tekr Gisli allan fjárhlut oftir 
hann. Hann lét drepa þá alla, sem með Birni 
höfðu fylgt. Þrællinn heimti sverð sitt, ok vill 
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Gísli ekki laast láta ok býör hann fé fyrir, 

enn þrællinn vill ekki annat, enn sverð sitt, ok 

fær ekki at heldr. Þetta likar þrælnnm illaf 

ok veitir Gisla tilræði ; yar þat mikit sár. Gisli 

hðggr i móti með Grásiðn í höfuð þrælnnm svá 

fast, at svorðit brotnaði, onn haussinn lamdist; 

ok fær hvárrtveggi bana. 

2. Hér eftir tekr Þorbjörn við fé öllu, því 

er átt hafði faðir hans ok bræðr tveir. Hann 

býr i Súmadal, at Stokkum. Hann biðr konu 

þeirar er Þöra hét ok var RauðsdAttir, ór Frið- 

arey, ok fekk hennar. Þeira samfarir váru góð- 

ar, ok ekki langar, áðr enn þau gátu börn at 

eiga. Ðóttir þeira er nefnd Þórdis, ok var 

hon ellst barna þoira. Þorkell hét son þeira, 

enn elzti ; annarr Gisli ; Ari enn yngsti ; ok vaxa 

allir upp heima þar. Fundust ekki fremri menn 

þar í nánd, þeira jafnaldrar. Ara var fóstr 

fengit með Styrkári, móðurbróður sínum; enn 

þeir Þorkell ok Gísli váru heima báðir. Bárðr 

hét maðr; hanu bjó þar í Súrnadal; hann var 

ungr maðr ok hafði ný-tekið við föðurarfi sin- 

um. Kolbjörn hét maðr, er bjó á Hellu í Súrna- 

dal ; hann var (ok) ungr maðr ok hafði ný-tekið 

við föðurarfi sinum. Þat töluðu sumir menn, at 

BArðr fífldi Þórdísi Þorbjarnardóttur. — Hon 

var bæði væn ok vitr. — Þorbirni hugnaði þat 

iUa, ok kveðst ætla, cf Ari væri heima, at þá 

mundi ekki vel gefast. Bárðr kvað ómæt ó- 

1* 



OlSLA 8AQA 8ÚRSS0NAR, I. 



maga orð — „ok mun ek fara sem áðr". Með 

þeim Þorkeli var vingott, ok var hann 1 bragði 

með honum; enn Gisla var óþokkat um tal 

þeira sem fðður hans. Þat er sagt einn tima, 

at Gisli ræðst i ferð með þeim Bárði ok Þor- 

keli ; hann fór á miðja vega til Grannaskeiðs — 

svá heitir þar, er Barðr bjö — ok þá er minst ván 

var, höggr Gísli Bárð banahögg. Þorkell reidd- 

ist, ok kvað Gisla illa gert hafa ; enn Gísli bað 

bróður sinn sefast — „ok skiftu vit sverðum, 

ok haf þú þat sem betr bitr^^ Hann brá á 

glens við hann. Nú sefast Þorkell ok sezt níðr 

hjá Bárði. Enn Gísli ferr heim ok segir föður 

sinum, ok likaði honum vel. Aldri varð siðan 

jafn-blítt með þeim bræðrum, ok ekki þá Þor- 

kell vápnaskiftit, ok ekki vildi hann heima þar 

vera, ok fór til hóImgöngu-Skeggja, i eyna Söxu 

— hann var mjök skyldr Bárði — ok var 

hann þar. Hann eggjar mjög Skeggja, at hefna 

Bárðar frænda sins, enn ganga at eiga Þórdisi 

systur sina. Nú fara þeir til Stokka, tuttugu 

saman ; ok er þeir kómu á bæinn, mælir Skeggi 

til mægða við Þorbjörn, — „enn til samfara 

við Þórdísi dóttur þina". Bnn Þorbjörn vildi 

eigi gifta honum konuna. Þat var t^ilat, at 

Kolbjörn væri i þingum við Þórdísi. Þótti 

Skeggja sem haun ylli, er hann gat ekki fengit 

ráðit, ok ferr til fundar við Kolbjörn ok býðr 

honum hólmgðngu i eynni Söxu. Hann kvcðst 
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koma mundu, ok sagðist ekki verðr at eiga Þór- 
dlsi, ef hann þyrði ekki at berjast við Skeggja. 
Þeir Þorkell ok Skeggi fóru heim í Söxu og 
biðu þar hólmstefnunnar yið annan mann ok 
tuttugasta. Ok er liðnar váru þrjár nætr, fór 
Gisli ok hittir Kolbjörn, ok spyrr, hvárt hann 
er tilbúinn til hólmstefnunnar. Kolbjöm svarar 
ok spyrr, hvárt hann skal þat til ráðsins vinna. 
„Þat skaltu ekki segja", segir Gísli. Kolbjöm 
segir: „Svá hygst mér, at ek mun ekki þat 
til vinna, at berjast við Skeggja". Gísli biðr 
hann mæla allra manna armastan — „ok þóttu 
verðir allr at skömm, þá skal ek nú þö fara^. 
Nú ferr Gísli við tólfta mann í eyna Söxu. Skeggi 
kom til hólmsins, ok segir upp hólmgöngulög 
ok haslar völl Kolbimi, ok sér ekki hann þar 
kominn, né þann, er gangi á hólminn fyrir 
hann. Refr hét maðr^ er var smiðr Ske^gja. 
Hann bað að Refr skyldi gera mannlíkan eftir 
Gisla ok Kolbirni — „ok skal annarr standa 
aftar enn annarr; ok skal nið það standa ávalt, 
þeim til háðungar". Nú heyrði Gísli í skóginn, 
ok svarar: „Annat munu húskarlar þinir vinna 
þarfara; ok máttu hér þann sjá er þorir at 
berjast við þik'^ Ok ganga þeir á hólm ok 
berjast, ok heldr skildi hvárr fyrir sik. Skeggi 
hefir averð þat, er Gunnlogi hét, ok höggr 
með þvi til Gisla ok gall við hátt; þá mælti 
Skeggi: 
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Qall Giinnloiri; 
gaman var Söza. 

Gisli hjó i móti með hðggspjóti, ok af 
sporðinn skildinam, ok af honam fótinn, ok 
mælti : 

Hr5kk hræfrakki; 
hjö ek til Skeggja. 

Skeggi leysti sig af hólmi; ok gekk ávalt við 
tréfót siðan* Enn Þorkell för ná heim með 
Gisla bróðar sinnm, ok var nú mjök vel i frænd- 
semi þeira, ok þykkir Gisli mikit hafa vaxit 
af þessum málam. 

8. Bræðr tveir era nefndir — hét annarr 
Einarr, enn annarr Árni — synir Skeggja 6r 
Söxa. Þeir bjagga á Flyðrunesi, norðr frá 
Þrándheimi. Þeir eflast at liði nm haustit, ok 
eftir um várit, ok fara i Súrnadal til Eolbjam- 
ar ok bjóða honum tvá. kosti, hvárt hann vill 
heldr fara með þeim ok brenna inni Þorbjörn 
ok sonn hans^ eða láta þar lif. Hann köri 
heldr at fara. Fara þeir nú þaðan sextiu manna, 
ok koma at Stokka um nótt, og bera eld at hús- 
nm. Enn þaa váru öll í svefni i skemmu einni, 
Þorbjörn ok synir hans og Þórdis. Þar váru 
inni sýruker tvau i því húsi. Nú taka þeir 
Gisli hafrstökkur tvær, ok drepa þeim i sýru- 
kerin, ok verjast svá eldinum, ok slökkva svá 
þrisvar þar fyrir þeim eldinn ; ok þá eítir fengu 
þeir Gisli brotit vegginn, ok komast svá á brott, 
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tiu saman, ok fylgdu reyk til fjallSy ok kömust 
SYO brott ór hundah^jöðum. Enn tólf menn 
brunnu þar inni. Enn þeir þykkjast ðll þau inni 
hafa brent, er tíl kómu. Enn þau Gisli fara 
unz þau koma i Friðarey til Styrkárs, ok eflast 
þaðan at liði, ok f& fjörutiu manna, ok koma 
á övart til Eolbjamar; ok brenna hann inni við 
tólfta mann ; selja n& lönd sin, ok kaupa sér 
skip — ok y&ru á sextiu manna — ok fara á 
brott með alt sitt, ok koma yið eyjar þær, er 
Æsundar heita, ok liggja þar tíl hafs. Nú fara 
þeir þaðan á tyeim b&tum, fjörutíu manna, ok 
koma suðr til Flyðruness. Þeir bræðr, Skeggja- 
synir, y&ru þ& & leið komnir yið niunda mann, 
at heimta landskyldir sínar. Þeir Gisli snúa 
til möts yið þ&, ok drepa þ& aUa; Gisli y& 
þrj& menn, enn Þorkell ty&. Eftir þat ganga 
þcir til bæjar, ok taka þaðan & brottu mikit fé. 
Gisli hjö þ& höfuð af hólmgöngu-Skeggja ; þyi 
at hann yar þ& þar hj& sonum sínum. 

4. Siðau fara þeir til skips, ok I&ta i haf, 
ok eru úti aukit hundrað dægra, ok koma af 
hafi yestr í Dýraflörð, & syðri strönd, í 6s þann, 
er Haukadalsóss heitir. Tyeir menn eru nefnd- 
ir — ok bjó & sinni ströndinni hy&rr — Þor- 
katlar tyeir. Annarr bj6 & Saurum í Keldu- 
dal, & hinni syðri strönd — þat yar Þorkell 
Eiriksson; enn annarr bj6 & nyrðri strönd, i 
Alyiðru — hann yar kallaðr » Þorkell auðgi. 
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Þorkell fór fyrstr virðingamanna til skips, ok 
hitti Þorbjöm súr, þvi at hann var svá kall- 
aðr, síðan hann yarðist með sýrnnni. Öli lönd 
várn þar ónnmin á hvárritveggju strönd. Nú 
keypti Þorbjöm sárr land á hinni syðri strönd, 
á. Sæbóli, 1 Hankadal. Þar gerði Gísli bæ, ok 
búa þar siðan. Bjartmarr hét maðr, er bjó í 
Amaríirði, inn í Botni ; enn kona hans hét Þu- 
ríðr, ok var Hrafnsdóttir, af Ketilseyri, 6r Dýra- 
firði; enn Hrafn var son Dýra, er iQörðinn nam. 
Þau áttu sér börn; hét dóttir þeira Hildr — 
hon var ellst barna þeira ; Helgi hét son þeíra, 
Sigurðr ok Vestgeirr. Vésteinn hét austmaðr 
einn^ er út kom um landnám ok vistaðist með 
Bjartmari. Hann gengr at eiga Hildi dóttur 
hans. Ok er þau höfðu ekki lengi ásamt verit, 
gátu þau tvau böm at eiga: Auðr hét dóttir 
þeira, enn Vésteinn son. Vésteinn austmaðr 
var Végeirsson, bróðir Vébjamar sygnakappa. 
Bjartmarr var son Áns rauðfelds, Grims sonar 
loðinkinna,bróður örvar-Odds, Ketils sonar hæings, 
sonar Hallbjamar hálftrolls. Móðir Áns rauð- 
felds var Helga, dóttir Áns bogsveigis. Vé- 
steinn Vésteinsson gerðist fardrengr góðr. Þ6 
átti hann bú i Önundaríirði, undir Hesti, þáer 
hér var komit sögunni. Kona hans hét Gunn- 
hildr; Bergr hét sonr hans ok Helgi. Nú eftir 
þetta andast Þorbjörn súrr, oksváÞðrakonahans. 
Nú tekr Gisli ok Þorkeli bróðir hans við bú- 
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inn; enn þau Porbjðm ok Póra várn í hang 
lögð. 

5. Þorbjörn hét maðr og var kallaðr sela- 
gnúpr. Hann bj6 í Tálknafirði, at Kvígyndis- 
felli. Þórdis hét kona hans, enn Ásgorðr dött- 
ir. Þessarrar konn biðr Þorkell Súrsson, ok getr 
hana at eiga; enn Gisli Súrsson bað systur Vé- 
steins, Anðar Yésteinsdóttur, ok fekk hana ; b&a 
nú báðir saman i Haukadal. Eitthvert haust 
eða vár átti Þorkell enn auðgi, Þörðar son, 
Yikings sonar, tór til Þörsnessþings, ok fylgdu 
honum Súrssynir. í Þörsnesi bj6 þá Þorsteinn 
þorskabitr, Þ6rólfs son mostrarskeggs: hann 
átti Þ6ru Óláfs dðttur, Þorsteins sonar : böm þeira 
váru þau Þ6rdís ok Þorgrímr ok Börkr enn 
digri. Þorkell lauk málum sinum & þinginu. 
Enn eftir þingit bauð Þorsteinn heim Þorkeli 
auðga ok Súrssonum, ok gaf þeim gððar gjafir 
at skilnaði ; enn þeir buðu heim Þorsteinssonum, 
vestr þangat, annat vár, til þings. Ok nú fara 
þeir heim. Enn at öðru vári fara þeir vestr 
þangat, Þorsteinssynir, t6If saman, til Hváls- 
eyrarþinga, ok hittust þeir þar ok Súrssynir; 
bj6ða þeir þá Þorsteínssonum heim af þinginu; 
enn áðr skyldu þeir vera at heimboði hjá Þor- 
keli auðga; eftir þat fara þeir til Súrssona ok 
þiSSJA þ^r veizlu g6ða. Þorgrimi lizt systir 
þeira bræðra væn ok biðr hennar, ok þvi næst 
er hon honum föstuð, ok er þá þegar gert brúð- 
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kaupit, ok fylgir henni heiman Sæböl, ok réðst 
Þorgrímr vestr þangat; enn Börkr er eftir i 
Þórsnesi, ok hjá honam systursynir hans, saka- 
Steinn ok Þóroddr. Ná býr Þorgrímr á Sæ- 
bóli; enn þeir Súrssynir fara á Höl ok reisa 
þar góöan bæ; ok liggja þar saman garðar á 
Hóli ok Sæbóli. N& b&a þeir þar hvárir ok 
er Yinfengi þeira gott. Þorgrímr heflr goðorð, 
ok er þeim bræðrnm at honum styrkr mikill. 
Þeir fara nú til várþings, eitt vár, með fjöratín 
manna, ok yára allir í litklæðam; þar var i 
för Vésteinn, mágr Gisla, ok allir Sýrdælir. 

6. Gestr hét maðr ok var Oddleifsson; 
hann var kominn til þings ok var i búð hjá. 
Þorkeli auðga. Nö sitja þeir við drykkju, Sýr- 
dælir; enn aðrir menn váru at dömum, þvi 
at sóknarþing var. Þá kemr maðr inn i búð 
þeira Haukdæla, gassi mikill, er Amórr hét, ok 
mælti : „ AUmikit er um yðr Haukdæla, er þér 
gáið einskis annars, enn at drekka, enn .vilið 
ekki koma til dóma, þar sem þingmenn yðrir 
eigu málum við at skiftast ; ok þykkir svá öllum, 
þótt ek kveða upp." Þá mælti Gísli: „Göng- 
um þá til dóma; kann vera, at þctta mæli 
fleiri". Ganga þeir níi til dóma; ok spyrr Þor- 
grímr, ef nökkurir væri þeir menn, er þyrfti 
þeira liðveizlu; — „ok skal ekki eftir liggja 
þat sem vér megum þeim veita, meðan vér 
erum uppi, sem vér heitum váru liði". Þá 



OÍSLA SAGA SÚR8S0NAB, I. H 

svarar Þorkell hinn anögi: „Lítils em mál 
þessi verð, er menn eign hér við at skiftast; 
cnn vAr mnnnm yðr til segja, ef vér þnrfnm 
yðvarrar liðveizln^. Ok nn finst mðnnnm orð 
nm, hvé skrantlegr flokkr þeira var, eða nm 
málsenda þeira, hversn skörnlegir várn. Þorkell 
mælti þá til Gests: »Hve lengi ætlar þú at 
kapp þeira Hankdæla ok yfirgangr mnni vera 
svá mikill?" Gestr svarar: „Ekki mnnn þeir 
aUir samþykkir hit þriðja snmar, er þar ern nn 
i þeim flokki/^ Enn Amórr var hjá þessn þeira 
taliy ok hieypr inn i bnð þeira Hankdæla ok 
segir þeim þessi orð. Gisii svarar: „Hér mnn 
hann mælt mál talat hafa ; enn vörnmst vér, at 
ekki verði hann sannspá.r ; enda sé ek gott ráð 
til þess, at vér bindum várt vinfengi með meir- 
nm fastmælnm enn áðr, ok sverjnmst i fóstbræðra- 
lag, fjörir." Enn þeim sýnist þetta ráðlegt. 
Ganga nú nt í Eyrarhválsodda, ok rísta þar 
npp 6r jörðu jarðarmen, svá at báðir endar 
várn fastir í jörðu, ok settu þar undir mála- 
spjöt, þat er maðr mátti taka hendi sinni til 
geirnagla. Þeir skildn þar fjórir undir ganga, 
Þorgrímr, Gísli, Þorkell ok Vésteinn; ok nn 
vekja þeir sér blóð ok láta renna saman dreyra 
sinn í þeiri moldn, er npp var skorin undan 
jarðarmeninu, ok hræra saman moldina ok blóð- 
it; enn síðan felln þeir allir á kné, ok sverja 
þann eið, at hverr skal annars hefna sem bróður 
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síns, ok nefna öll goðin í yitni. Ok er þeir 
tókust 1 hendr allir, þá mælti Þorgrímr : „Ærin 
vanda hefir ek, þótt ek gera þetta yið þá. báða, 
Þorkell ok Gisla mága mina; enn mik skyldir 
ekki til við Véstein" — ok hnykkir hendi 
sinni. „Svá munu vér þá fleiri gera", segir 
Gísli^ ok hnykkir ok sinni hendi, „ok skal ek 
ekki binda mér vanda við þann mann, er ekki 
vill við Véstein mág minn". Nú þykkir mönn- 
um um þetta mikils vert. Gisli mælti þá til 
Þorkels bróður síns: „Nú fór sem mik grun- 
aði; ok muu þetta fyrir ekki koma^ sem nú er 
at gert; get ek ok, at auðna ráði nú um þetta," 
Fara nú menn heim af þinginu. 

7. Þat bar til tiðenda um sumarit, at skip 
kom út í Dýrafirði, ok áttu bræðr tveir, nor- 
rænir menn; hét annarr Þórir, enn annarr Þór- 
arinn, ok váru víkverskir menn at kyni. Þor- 
gríror reið til skips, ok keypti fjögur hundruð 
yiðar, ok gaf sumt verðit þegar í hönd, enn 
sumt á frest. Nú setja kaupmenn upp skip sitt 
í Sandósi ok taka sér síðan vistir. Oddr er 
maðr nefndr, ok var Örlygsson; hann bjó á 
Byri i Skutilsfirði; hann tók við stýrimönnum. 
Nú sendir Þorgrímr Þórodd son sinn at bera 
saman við sinn ok tclja: þvi at hann ætlaðl 
heim at flytja bráðlega. Ok kemr hann til ok 
tekr viðinn ok berr saman, ok þykkir þó nökkut 
annan veg um kaup þeira, enn Þorgrímr hafði 



OlSLA 8A0A SÚRSSOXAR, I. 13 

frá sagt. Mælti hann þá illa við austmennina; 
enn þeir stóðust þat ekki, ok vinna at honam 
ok vega hann. Síðan fara anstmenn frá skipi, 
eftir verk þetta. Þeir fara nm Dýrafjörð ok 
fá sér hesta ok yilja nú til vistar sinnar; þeir 
fara dag þann ok nm nóttina, nnz þeir koma 
i dal þann, er gengr npp af Skntilsiirði; ok eta 
þar dögurð ok fara at sofa síðan. Nú ern Þor- 
grimi sögð tíðindi þessi^ ok býst hann þegar heiman, 
ok lætr flytja sik yfir fjörð, ok ferr eftir þeim einn 
saman. Hann kemr at þeim, þar sem þeir lágn, 
ok vekr Þórarin; stingr á honnm spjótskafti 
sinu. Enn hann hleypr upp við ok vill taka 
tíl sverðs síns; þvi at hann kendi Þorgrím. 
Enn Þorgrímr leggr á honum með spjóti ok 
vegr hann. Nú vaknar Þórir ok vill hefna fé- 
laga Bins. Enn Þorgrimr leggr hann spjóti í 
gegnum. Þar heitir nú Dögurðardalr ok Aust- 
mannafall. Eftir þetta ferr Þorgrímr hcim ok 
verðr nú frægr af forð þessi. Sitr hann nú í 
búi sínu um vetrinn. Enn um várit búa þeir 
mágar, Þorgrímr ok Þorkell, skip þat er aust- 
menn höfðu átt. Austmenn þessir váru óeirð- 
armenn miklir i Noregi ok höfðu átt þar óvært. 
Nú búa þeir skip þetta ok fara utan. Þat 
sumar fara ok utau Vésteinn ok Gisli i Skelja- 
vík í Stcingrímsfirði. Ok láta hvárirtveggju í 
haf. Önundr 6r Meðaldal ræðr fyrir búi þeira 
Þorkcls ok Gisla, cnn saka-Steinn fyrir með 
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Þördisí á Sæböli. Ok er nú þetta er tiöenda, 
réð Haraldr gráfeldr fyrir Noregi. Þeir Þor- 
grimr ok Þorkell koma noröarlega at við Nor- 
eg skipi sinu, ok hitta konung brátt, ok ganga 
fyrir hann ok kveðja hann vel. Eonnngr tók 
þeim vel, ok gerðnst þeir honum handgengnir, 
ok verðr þeim gott til íjár ok virðingar. Þeir 
Gisli ok Vésteinn vám úti enn hnndrað dægra, 
ok sigla nm vetmátta-skeið at Hörðnlandi í 
miklu fjúki ok ofviðri nm nótt, brjóta skipit i 
spán, enn halda fé sinu ok mönnum. 

8. Maðr hét skegg-Bjálíi ok átti skip i för- 
um ; hann ætlaði til Danmerkr suðr. Þeir fala 
at honum skipit hálft. Enn hann kveðst spurt 
hafa, at þeir váru göðir drengir^ ok gaf þeim 
hálft skipit, ok launa þeír þegar meir enn fullu. 
Nú fara þeir suðr til Danmerkr, ok i þann 
kaupstað, er i Vébjörgum heitir, ok eru þeir 
þar um vetrinn, með þeim manni, er Sigrhaddr 
hét. Þeir váru þar þrír, Vésteinn, Gísli ok 
Bjálíi; ok var gott vinfengi með þeim öllum, 
ok gjafaskifti. Enn snemma um várit bjó Bjálíi 
skip sitt til íslands. Maðr hét Sigurðr, félagi 
Vésteins, norrænn at ætt, ok var þá á Englandi 
vestr. Hann sendi Vésteini orð ok kvaðst vilja 
slita félag við hann ok þóttist ekki þurfa hans 
flár lengr. Ok nú biðr Vésteinn leyíis, at hann 
færi at hitta hann. „Þvi skaltu heita mér, at 
þú farir aldri brott af íslandi, ef þú kemr heili 
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út, nema ek leyfi þér**. Nú játar Vésteinn því. 
Ok einn morgin ríss Gísli upp ok gengr til 
smiðju; hann var allra manna hagastr ok gerr 
at sér um alla hluti ; hann gerði penning, þann er 
ekki stóð minna onn eyri, ok hnitar saman penn- 
ingínn, ok eru tuttugu naddar á, tíu á hvárum 
hlutnum, ok þykkir sem heiU sé, ef saman er 
lagðr, ok má þó taka í sundr i tvá Iiluti. Enn 
frá því er sagt, at hann tekr isundr penning- 
inn ok selr annan hlut i hendr Vésteini ok biðr 
þá þetta hafa til jartegná, — „ok skulu vit 
þetta því at eins sendast á milli, at lif annars 
hvárs okkars liggi við. Enn mér segir svá 
hugr um, at vit munum þurfa at sendast á 
milli, þó at vit hittumst eigi sjálfir". Nú ferr 
Vésteinn vestr til Englands — enn þeir Gisli 
ok Bjálfi til Noregs, ok út um sumarit til ís- 
lands, ok varð gott til fjár ok göðrar sæmdar, 
ok skildu vel sitt félag, ok kaupir nú Bjálfi 
skip hálft at Gísla. Nú ferr Gísli vestr í Dýra- 
fjörð, á byrðingi einum, við tólfta mann. 

9. Nú búa þeir skip sitt í öðrum stað, Þor- 
grímr ok Þorkell, ok koma út hingat, í Hauka- 
dalsárós, í Dýrafjörð, þann sama dag, sem Gisli 
hafði áðr brott siglt byrðinginum. Nú hittast 
þeir brátt, ok verðr þar fagnafundr, ok fara nú 
hvárirtveggju til eignasinna. Hefirþeimokgotttil 
fjár orðit Þorgrími ok Þorkeli. Þorkell var ofláti 
mikill ok vann ekki fyrir búi þeira; enn Gísli 
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vann nótt með degi. Þat var einn góöan veðr- 
dag, at Gíali lét alla menn vinna heyverk — 
nema Þorkel; hann var einn heima karla á 
bænnm ok hafði lagizt níðr í eldhúsi eftir dög- 
nrð sinn. Eldhúsit var tirætt at lengd, enn tiu 
faðma breitt; enn utan ok sunnan undir eld- 
húsinu stóð dyngja þeira Auðar ok Ásgerðar, 
ok sátu þær þar ok saumuðu. Enn er Þorkell 
vaknar, gengr hann til dyngjunnar, því at hann 
heyrði þangat manna-mál, og legst þar niðr hjá 
dyngjunni. Nú tekr Ásgerðr til orða: „Veittu 
mér þat, at þú sker mér skyrtu, Auðr, Þorkeli 
bónda minum". „Þat kann ek ekki betr enn 
þú", sagði Auðr, „ok mundir þú ekki mik til 
biðja, ef þú skyldir skera Vésteini bróður mín- 
um skyrtuna". „Eitt er þat sér", segir Ásgerðr, 
„ok svá mun mér þykkja nökkura stund". 
„Löngu vissa ek þat", segir Auðr, „hvat við 
sik var, ok ræðum ekki uiii fleira". „Þat 
þykkir mér ekki brigzli", sagði Ásgerðr, „þótt 
mér þykki Vésteinn góðr ; hitt var mér sagt, at 
þit Þorgrímr hittizt mjök oft, áðr enn þú værir 
Gísla gefin". „Því fylgdu öngvir mannlestir", 
segir Auðr — „því at ek tók engan mann 
undir Gísla, at því fylgdi neinn mannlöstr; ok 
munu vit nú hætta þessi ræðu". Enn Þorkell 
heyrir hvert orð, þat er þær mæltu, ok tekr 
nú til orða, er þær hættu: 
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(2) „Uejt nndr mikit, 
heyr Orlygi, 
heyr m&l mikit, 
heyr manns bana, 

eins eða fleiri'', ok geogr inn eftír þat. Þá 

tekr Auðr til orða: „Oft stendr ilt af kvenna 

bjali, ok má þat vera, at hér hlljótist af í verra 

lagi, ok leitum okkr ráðs". „Hugat hefi ek 

raér ráð", segir Asgerðr, „þat er hlýða mun; 

enn ekki sé ek fyrir þina hönd". „Hvert er 

þat?" kvað Auðr. „Leggja upp hendr um 

háls Þorkeli, er vit komum 1 rekkju — ok mun 

hann þetta fyrirgefa mér — ok scgja þá lygi." 

„Eigi mun því einu mega fyrir hlíta", segir Auðr. 

„Hvert órræði muntu taka?" segir Ásgerðr. 

„Segja Gisla bónda mínum alt þat er ek á vant at 

ræða eða af at ráða". Um aftaninn kemr Gisli 

heim af verkinu. Þat var vant, at Þorkell var 

vanr at þakka bróður sinum verkit; ennnúer 

hann hljóðr ok mælti ekki orð. Nú spyrr Gisli, 

hvárt honum sé þungt. „Engar eru sóttir á mér", 

segir Þorkell, „enn sóttum verra er þó". „Hefir 

ck nökkut þat gert", segir Gísli, „at þér þykki 

við mik at". „Sá er engi hlutr", segir Þorkell, 

„ok muntu þessa vfss verða, þó at síðar sé". 

Ok gengr nú sinn veg hvárr þeira, ok varð ekki 

talat flcira at sinni. Þorkell neytir lítt matar um 

kveldit ok gengr fyrstr manna at sofa. Ok er hann 

var kominn í rekkju, þá kemr þar Ásgerðr ok 

l3^ftir klæðum ok ætlar niðr at leggjast. Þá 

2 
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tök Þorkell til orða : „Ekki ætla ek þér bér at 
liggja náttlangt nema lengra banni'^. ÁsgerÖr 
mælti : „Því heiir svá skjótt skipazt ? eöa bvat 
berr til þess?" segir Ásgerðr. Þorkell mælti: 
„Bæði vitam yit nú sðkina, þött ek hafi lengi 
lejmdr verit; ok mnn þinn bróðr ekki at meiri, 
þö at ek mæla berara". Hon svarar: „Þú 
mnnt ráða verða hngleiðing þinni nm þetta ; enn 
ekki mnn ek lengi þæfast til hvilnnnar yið þik; 
ok nm tvá kosti áttu at velja. Sá er annarr, 
at þú tak við mér ok lát sem ekki sé í orðit: 
ella mnn ek nefna mér vátta, nú þegar, ok 
segja skilit við þik, ok mnn ek láta föðnr minn 
beimta mnnd minn ok heimanfylgjn, ok mnn 
sá kostr, at þú hafir aldrí hvíiuþröng af mér 
síðan'^. Þorkell þagnaði, ok mælti um siðir: 
„Þat ræð ek, at þú ger bvárt þér líkar; enn 
ekki mun ek banna rekkjuna náttlangt*^ Hon 
lýsti brátt yfir þvi, hvárt benni þótti betr, ok 
ferr þegar í rekkju sina. Eigi hafa þau lengi 
bæði saman legit, áðr enn þau semja þetta með 
sér, svá sem ekki befði i vorðit. Auðr kom nú 
í rekkju hjá Gisla ok segir bonum ræðurþeira 
Ásgerðar ok biðr af sér reiði ok bað hann taka 
nökkut gott ráð ef hann sæi. „Ekki sé ck bér 
ráð til^, sagði hann, „þat sem duga mun; enn 
þö mun ek ekki kunua þik um þetta, því at 
^mæla verðr einn hverr skapanna málum', ok 
þat mun fram koma, sem auðit verðr." 
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10. Nú liða missarin af hendi, ok kemr at 
fardögum. Þá heimtir Þorkell Gisla bróöar sinn 
& tal yið sik ok mælti: „Svá er háttat, frændi^, 
segir hann, „at mér er ráðabreytni nökknr i hng 
ok i skapi; enn því víkr svá við, at ek tíI at 
vit skiftam fé okkru, ok vil ek ráðast til bú- 
lags með Þorgrimi mági mínum^. Gísli svarar: 
„^Saman er bræðra eign bezt at lita ok at sjá'; 
at vísu er mér þökk á, at kyrt sé, ok skiftum 
engu". „Bkki má svá lengr fram fara", segir 
Þorkell, „at vit eigum búlag saman, þvíatáþví 
verðr stórmikill skaði, þar sem þú heiir jafnan 
einn haft önn ok erfiði fyrir búinu, enn ek tek 
til einskis höndum, þess sem þrifnaðr sé í". „Tel 
þn nú ekki at þvi'S segir Gisli, „meðan ek gerí 
ekkiorðá: höfum vit nú hvárttveggja reynt, at 
margt hefir verit um með okkr ok fátt". Þorkell 
mælti: „Ekki er undir hvat um er talat; skifta 
skal íénu at visu, ok fyrir þvi at ek beiði skiftis, 
þá skaltu hafa bólstað ok föðurleifð okkra, enn 
ek skal hafa lausafé'^ „Ef ekki skal öðru við 
koma, enn vit skiftum, þá gcr þú annathvárt 
— þvi at ek hirði ekki hvárt ek geri - at 
skifta eða kjósa'^ Svá lauk at Gislí skifti, enn 
Þorkell kaus lausafé, enn Gisli hefir land. 
Þeir skiftu ok ómcgð ; þat váru börn tvau ; hét 
sveinninn Geirmundr, enn Guðriðr mærin, ok 
var hon með Gísla, enn Geirmundr með Þor- 
keli. Fcrr ÞorkcII til Þorgríms mágs síns ok 
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býr Yið baon ; enn Gísli bafði bú eftir ok sakn- 
ar einskis í, at nú sé báit vcrra cnn áðr. Ok 
líðr nú svá sumarit ok kemr at vetmóttum. Þat 
yar þá margra manna siðr, at fagna vetri, i 
þann tíma, ok bafa þá veizlur ok vetmáttablót, 
enn Gísli lét af blótum siðan bann var i Yé- 
bjðrgum í Danmörku, enn bann belt þó sem áðr 
veizlum ok allri störmensku. Ok nú aíiar bann 
til veizlu mikillar, þá er svá líðr stundum, sem 
áðr er getit ; bann býðr til veizlu þeim báðum nöfn- 
um, Þorkeli Eirikssyni ok Þorkeli auðga, ok mág- 
um sinumBjartmarssonum, ok mörgum öðmmvin- 
um ok félögum. Ok þann dag, er menn koma 
þar, tekr Auðr til orða: „Þat er satt at segja, 
at nú þykki mér eins manns vant, þess er ek 
vilda at bér væri". „Hverrer sá?" kvað Gisli. 
„Þat er Véstcinn bróðir minn; bann munda ek 
kjósa til at njóta hér fagnaðar mcð oss". Gísli 
mælti: „Annan veg cr mér þctta geflt, þvi at 
ek vilda gjarna gefa til að bann kæmi bér nú 
eigi". Ok fellr þetta þeira tal þar niðr. 

11. Maðr bét Þorgrímr ok var kallaðr nef. 
Hann bjó á Nefsstöðum, fyrir utan Haukadalsá. 
Hann var f ullr af gcrningum ok fjölkyngi, ok var 
seiðskratti, sem mest mátti verða. Honum bjóða 
þeir Þorgrímr ok Þorkell til sfn, því at þeir 
böfðu þar ok boð inni. Þorgrímr var bagr & 
járn, ok cr þess við getit, at þeir ganga til 
smiðju báðir Þorgriraarnir ok Þorkell, ok aíðan 
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byrgja þeir smiðjuna. Nú eru tekin Grásiðu brot, 
er Þorkell hafði hlotit ór skiftinu þeira bræðra, 
ok gerir Þorgrímr þar af spjót, ok varð þat 
algert at kveldi; mál váru i, ok fært i hefti 
spannar langt. Nú verðr þar at hvflast. 

Frá því er sagt, at Önundr ór Meðaldal 
kom til boðs at Gisla ok bregðr honum á ein- 
mæli ok sagði, at Vésteinn væri út kominn — 
„ok er hans hingat ván". Gísli bregðr við 
skjótt, ok kallar til sín húskarla sina, Hallvarð 
ok Hávarð, ok bað þá fara norðr í Önundar- 
fjörð ok hitta Véstein — „ok bera honum kveðju 
mina ok þat með, at hann sé heima þar til er 
ok sæki hann heim ok komi ekki til boðsins í 
Haukadal", — okselr i hendr þeim knýtiskauta, 
ok var þar í penningr hálfr til jartegna, ef hann 
trýði ekki sögn þeira ella. Siðan fara þeir ok 
hafa skip ór Haukadal ok róa til Lækjaróss ok 
þar á land ok til bónda þess er þar bjó, á Bersa- 
stöðum; hann hét ok Bersi. Þeir bera honum 
orð Gisla, at hann léði þeim hesta tvá, er hann 
átti, ok hétu Bandvettir, er skjótastir váru í 
Fjörðum. Hann lér þeim hestana, ok ríða þeir 
unz þéir koma á Mosvöllu ok þaðan inn undir 
Hest. Nú ríðr Vésteinn heiman, ok berr svá 
til, at þá ríðr hann undir melinn l\já Mosvöllum, 
er þeir bræðr ríða hit efra, ok farast þeir hjá 
á mis. 
13. Þorvarðr hét maðr, er bjó í Holti. Hús- 
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karlar hans deildu am verk ok bjuggust með 
Ijám ok varð hvárrtveggi sárr; kemr Vésteinn 
til ok sættir þá, ok gerir svá, at hvárnmtveggj- 
um hugnar vel; ríðr nú út til Dýrafjarðar ok 
austmenn þrír samt. Enn þeir koma undir 
Hest Hallvarðr ok Hávarðr, ok fregna nú hit 
sanna um ferð Vésteins — ríða nú aftr sem 
þeir mega. Ok er þeir koma til Mosvalla^ þá 
sá þeir mannareið i miðjum dal, ok var þá leiti 
1 millum þeira ; ríða nú i Bjarnardal, ok koma til 
Arnkelsbrekku ; þar springa báðir hcstarnir ; þeir 
renna þá af hestunum ok kalla. Heyra þeir 
Vésteinn nú, ok váru þá komnir á Gemlufalls- 
heiði ok biða nú ok hittast þeir ok bera upp 
erendi sín — bera nú fram penninginn, þann er 
Gísli sendi honum. Hann tekr nú annanpenn- 
ing ór fégyrðli sínum ok roðnar mjök á at sjá: 
„Satt eitt segi þit'^, segir hann, „okmunda ek 
aftr hafa horflt, ef þit hefðið hitt mik fyrr, 
enn nú falla vötn öll til Dýraflarðar, ok mun 
ek þangat ríða; enda em ek þess fúss. Aust- 
menn skulu hvcrfa aftr. Enn þit stigið á skip^ , 
segir Vésteinn, „ok segið Gísla ok systur minni 
þangatkvámu mína". Þcir fara heim ok segja 
Gisla. Hannsvarar: „Svá verðr nú at vera." Vé- 
steinn ferr til Gemluíjalls, til Luku frændkonu 
sinnar, ok lætr hon flytja haun yflr fjörðinn ok 
mælti við hann: „Vésteinn", sagðihon, „vertu 
varr um þik; þurfa muntu þess." Hann er 
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fluttr'til Þingeyrar; þar bj6 sá maðr er Þor- 
yaldr gneisti hét. Yésteinn gengr þar tilhúss, 
ok lét Þorvaldr honum heimilan hest sinn; riðr 
hann nú við hrynjandi ok hefir sitt söðulreiði; 
hann fylgir honum til sauðahúss ok bauð at fylgja 
honum alt til Gísla. Hann kvað ekki þess 
þurfa. „Margt hefír skipazt i Haukadal'^, sagði 
hann, „ok vertu varr um þik". Þeir skiljast 
nú. Ríðr Yésteinn nú til þess er hann kemr 
i Haukadal ok var á heiðviðri ok tunglskin. 
Enn at þeira Þorgrims, þá láta þau inn naut, 
Geirmundr ok kona sú er Bannveig hét; bæsir 
hon nautin, enn hann rekr inn at henni. Þá ríðr 
Vésteinn þar um völl ok hittir Geirmundr hann. 
Geirmundr mælti: „Kom þú ekki hér á Sæ- 
ból ok far til Gísla ok ver varr um þik". 
Rannveig hafði gengit út ór fjósinu, hyggr at 
manninum ok þykkist kenna, ok er nautin váru 
inn látin, þræta þau um manninn, hverr verit 
haf5i^ ok ganga við þat heim. Þeir Þorgrimr 
sitja við eld, ok spyrr Þorgrimr, ef þau hefði 
nðkkut manna sét eða hitt, eða um hvat þau 
þrættist. „Ek þóttumst kenna, at Yésteinn væri 
hér kominn", sagði Eannveig, „ok varí.blári 
kápu ok spjót í hendi, ok reið við hrynjandi". „Bnn 
hvat segir þú, Geirmundr?" „Ógerla sá ek til; 
enn húskarl ætla ek Önundar ór Meðaldal^ ok 
var i kápu Gisla, enn söðulreiði Önundar, ok 
í hendi fiskistöng ok veðrar af upp". „Nú mun 
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Ijúga annathvárt ykkart", sagði Þorgrímr, „ok 
far þú Rannveig á Hólok vit hvat þarertítt". 
Nú fór hon ok kom til dyra, er menn váru 
komnir til drykkju. Gísli var í dyrum úti ok 
heilsaði henni, ok bauð henni þar at vera. Hon 
kveðst heimskyldu — „ok vilda ek hitta Guð- 
ríði mey". Gisli kallar á hana ok varð ekki 
at erendum. „Hvar er Auðr, kona þín", segir 
hon. „Hér er hon", segir Gísli. Hon gengr 
út og spurði, hvat hon vildi. Hon kvað smá 
erendi ein vera, ok kómust engi upp. Gísli bað 
hana gera annathvárt, vera þar eða fara heim. 
Hon fór heim, ok var þá nökkuru heimskari enn 
áðr, ef á mátti gæða, enn kunni engi tiðendi 
at segja. Enn eftir um morgininn lét Vésteinn 
bera at sér töskur tvær, er varningr var 1, ok 
þeir bræðr höfðu með farit, Hallvarðr ok Há- 
varðr. Hann tók þar ór reiil sextugan at lengd, 
ok höfuðdúk tuttugu álna langan, ok otit í glit 
af gulli 1 þrem stöðum, ok mundlaugar þrjár, 
fáðar með gulli. Þetta bar hann fram ok gaf 
systur sinni, Gisla ok Þorkeli svarabróður sin- 
um, ef hann vildi þiggja. Gisli gengr og Þor- 
katlar tveir á Sæból til Þorkels bróður síns. 
Segir Gísli, at Vésteinn var þar kominn ok 
hann heíir geíit þeim báðum saman gripina, ok 
sýnir honum ok biðr hann af hafa slíkt er hann 
vill. Þorkell svarar : „Þó værirþúmaklegr, þó at 
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þú eignaðist alla, ok vil ek ekki þiggja gripisa; 
ekki era laanin sýnni enn svá'* . Ok vill hann 
víst eigi þiggja. Nú ferr Gisli heim, ok þykkir 
honam am alt einn veg áhorfast. 

13. Nú bar þat til nýlanda á Hóli, at Gisli 
lætr illa í svefni tvær nætr í samt, ok spyrja 
menn hvat hann dreymdi. Hann vill ekki segja 
draama sina. Nú kemr hin þriðja nóttin, ok 
fara menn til rekkna sinna, ok er menn höfða 
soiit svefn, kemr bylr á húsit svá mikill, at af 
tekr þekjana alla öðrnm megin af húsina. 
Þat fylgdi þessa, at vatn fell ór himni svá 
mikit, at þat var með ódæmnm, ok tóka húsin 
at drjúpa sem liklegt var, er þakit tók at rofna. 
Gísli spratt app skjótt ok heitr á menn sína, 
at skýli. Enn þræll einn var með Gisla, sá er 
Þórðr hét, ok kallaðrvar enn haglaasi. Þræll- 
inn var heima, enn Gisli fór, ok nær allir menn- 
irnir með honam, til heyjanna, at daga þeim 
við. Vésteinn baað at fara með þeim; enn 
Gísli vill ekki þat. Ok nú er mest tóka at 
drjúpa hásin, þá snúa þaa systkin rekkjam 
sinam am endilangt húsit; enn menn allir aðr- 
ir vára bart flýðir ór husina, nema þan tvaa 
ein. Nú er gengit inn nökkat fyrir lýsing, 
hljóðlega, ok þangat at sem Yésteinn hvilír. 
Hann var þá vaknaðr. Eigi flnnr hann fyrr 
enn hann er lagðr spjóti fyrir brjóstit, svá at 
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stóð í gegnam hano. Enn er Vésteinn fekk 
lagit, þá mælti bann þétta: „Hneit þar'', sagöi 
hann, ok því næst gekk maðrinn nt Enn Vé- 
steinn vildi npp standa; í því fellr hann niðr 
fyrir stokkinn danðr. Auðr vaknar við 
ok kallar á Þórð enn hnglausa ok biðr hann 
taka vápnið ór undinni. Þat var þá mælt, at 
sá væri skyldr at hofna, er vápni kipti ór sári ; 
enn þat yáru köUuð launvig, enn ekki morð^ er 
menn létu vápn eftir i beninni standa. Þórðr 
var svá líkblauðr maðr, at hann þorði hvergi í 
nánd at koma. Gísli kom þá inn ok sá. hver 
efni í váru ok bað Þórð vera kyrran. Hann 
tók sjálfr spjótit ór sárinu, ok kastaði alblóðugu 
í örk eina, ok lét engan mann sjá ok scttist á 
stokkinn. Síðan lét hann búa um lík Vésteins 
eftir þeiri siðvenju er þá var í þann tíma. Vé- 
steinn var mjök harmdauði bæði Gísla ok öðr- 
um mönnum. Þá mælti Gisli til Guðríðar fóstru 
sinnar: „Þú skalt fara & Sæból ok vita, hvat 
menn hafast þar at ; sendi ek þik fyrir þvi þang- 
at, at ek trúi þér bezt um þetta ok annat ok 
kunn at segja mér, hvat menn hafast þar at^. 
Hon ferr ok kemr á Sæból. Þeir váru upp 
risnir ok sátu raeð vápnum, Þorgrimar tveir ok 
Þorkcll. Ok er hon kom inn var hcnni heils- 
at óbrátt — því at fólk var íiest fámálugt Þ6 
spyrr Þorgrímr hana tíðenda. Hon sagði víg 
Vésteins eða morð. Þorkell svarar: „Tíðendi 
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mandi oss þat bafa þótt eina stund''. „Sá maðr 
cr þar látinn", segir Þorgrímr, „er vér erum allir 
skyldir til yiröing at veita ok gera hans útför sem 
sæmilegasta ok heygja hann; ok er þat satt at 
segja, at slíkt er mikill mannskaöi; máttuoksvá 
segja Qísla, at vér munnm þar koma i dag^'. Hon 
ferr heim, ok segir Gisla, at Þorgrímr sat með 
hjálm ok sverð ok öllum herbúnaði, enn Þor- 
grímr nef hafði bolöxi í hendi, enn Þorkell 
hafði sverð ok brugðit af handfang. „Allir menn 
váru þar upp risnir, sumir með vápnum". 
„Slíks var at ván", segir Gísli. 

14. Gísli býst ná til at heygja Véstein með 
alt lið sitt í sandmel þeim er á stenzt ok Sef* 
tjöm fyrir neðan Sæból. Ok er Gísli var á 
leið kominn, þá f ara þeir Þorgrímr með marga 
menn til haugsgerðarinnar. Enn þá er þeir 
höfðu veitt Vésteini umbúnað, sem siðr var til, 
gekk Þorgrímr at Gísla ok mælti: „Þat er 
tíðska", segir hann, „at binda mönnum helskó, 
þá er þeir skulu ganga á til Valhallar, ok mun 
ek þat gera við Véstein". Ok er hann hafði 
þat gert, þá mælti hann: „Ekki kann ekhel- 
skó at binda, ef þessir losna". Eftir þetta set- 
jast þeir niðr fyrir utan hauginn ok talast við 
ok láta allólíklega, at nökkurr viti, hverr þenna 
glæp hefir gert. Þorkell spurði Gísla: „Hversu 
berst Auðr af um bróðurdauðann ? hvárt grætr 
hon mjök?" „Vita muntu þat þykkjast", segir 
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Gísli; „hon berst af litt ok þykkir mikit''. 
„Dranm dreymdi mik", segir Gísli, „i fyrri nótt 
ok svá í nótt, enn þó vil ek.ekki á kveða, hverr 
vigit heflr unnit, enn á hit horfir um draum- 
ana. Pat dreymdi mik ena fyrri nótt, at af 
bæ einum hröktist höggormr ok hjoggi Yéstein 
til bana. Enn ena siðari nótt dreymdi mik, at 
vargr rynni af sama bæ ok biti Yéstein til bana. 
Ok sagða ek því hvárugan drauminn fyrri enn 
nú, at ek vilda at hvárrgi réðist''. Ok þá kvað 
hann vísu; 

(8) Betr bugfðak þá brigðir — 
biðkat ek draQmB ens þriðja 
Blika af Bvefni yðkðam — 
sárteina Vésteini, 
þás Yit i sal 8&tnm 
Sigrhadds við mjöð gladdir — 
komsk eí maðr & miðli 
min né hans — at vini. 

Þorkell spurði þá: „Hverau berst Auðr af um 
bróðurdauðann; hvárt grætr hon mjök?" „Oft 
spyrr þú þessa, frændi", segir Gisli, „ok er þér 
mikil forvitni & að vita þetta". Gísli kvað visu: 

(4) Hylr á lann und lini 
linnvengÍB skap kvinna 
gridar leggs 6r göðnm 
Qein él kerum SYefna. 
Eik berr angri lanka 
eirekks braa-goira 
brö'ðnr dðgg á bœði 
blið ðndvegi siðna. 
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Ok enn kvað hann: 

(6) Hrynja lœtr aí hyitam 
hvarmBk6gi Gná b6gar 
hramis fylvingar — hyljask 
hl&trbrann — i kné Bvanna. 
Hnetr Iosb, enn þreyr þeeBam 
Þðgn at mœrðar Rögni 
snáka túns af sinn 
sjónheeli bðlgrónn. 

Nú ganga þeir bræðr heim eftir þetta báðir 
saman. Þá mælti Þorkell: „Mikil tíðendi hafa 
hér gerzt, ok mnnu þér verða nökknru meiri tið- 
cndi með harmi enn oss ; enn ekki at síðr verðr 
hverr með sjálfum sér lengst at fara. YUda ek, 
at þú létir þér ekki þetta svá mikils fá, at 
menn renni þar af þvi grunnm í; vilda ek at 
vér tækim upp leika, ok væri nú svá vel með 
oss sem þá er bezt heflr verit". „Þetta er vel 
mælt", segir Gisli; „ok vil ek þat gjarna, ok 
þó með þeim hætti, ef nökkut kann| þat til at 
bera á þinni ævi, at þér þykki jafnmikit sem 
mér þykkir þetta, þá skaltu mér þvi heita, at 
^era þá með sama hætti, sem þú beiðir mik uxjl", 
Þessu játar Þorkell. Siðan fara þeir heim ok 
er þá drukkit erfi eftir Véstein. Ok er þater 
gert, ferr hverr heim til sins heimilis, ok var 
nú alt kyrt. 

15. Tókust nú upp leikar, sem ekki hefði i 
orðit. Eiga þeir mágar oftast leik saman, Gisli 
ok Þorgrimr, ok verða menn ekki toáttir, hvárr 
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sterkari er, enn þó ætla flestir Gísla aflameira. Þeir 
leika knattleika á tjðm þeiri er Seftjðm heitir; 
þar var jafnaii Qðlment. Þatvar einn dagþáerf 
flesta lagi var komit, at Gisli bað jafnlega skifta 
tíl leiksins. „Þat viljnm vér víst'*, segir Þor- 
kell, „enda viljnm vér^ at þú sparir þáekki af 
við Þorgrím;' því at þat orð flytzt af at þn 
sparist við ; enn ek ynna þér allvel^ at þú fengir 
sem mesta virðing af, ef þú ert sterkari^. „Ekki 
hðfnm vitþatreynthértil'', segir Gisli, „enn þó 
má þat vera, at þar komi at vit reynim^. Nn 
leika þeir ok hefir Þorgrímr ekki við — feldi 
Gísli hann og bar út knðttinn. Þá vill Gísli 
taka knðttinn, enn Þorgrimr heldr honnm ok 
lætr hann ekki því ná. Þá fellir Gisli svá hart 
Þorgrim, at hann hafði ekki við, ok af gekk 
skinnit af knúnnm, enn blóð stökk ór nösnn- 
nm; af gekk ok kjðtit af knjánnm. Þorgrimr 
stóð seint npp; hann leit tíl hangsins Yésteins 
ok mælti: 

(6) Qeirr i (^omna sáram 
gnast ; kannatk þat lasta. 

Gisli tók knðttinn & skeiði, ok rekr á millí herða 
Þorgrimi, svá at hann stej ptist áfram ok mælti : 

(6) Böllr & byrðarstalii 

brast; kannatk þat lasta. 

Þorkell sprettr upp ok mælti: „Nú má þat 
sjá, hverr sterkastr er eða mestr atgervimaðr 
er, ok hættum nú^^ Ok svá gerðu þeir. Tók- 
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ust nú af leikarnir ok liðr á snmarit, ok fæt- 
kaðist nú heldr meö þeim Þorgrími ok Gisla. 
Þorgrímr ætlaði at hafa hanstboð at vetmótt- 
am ok fagna vetri ok blóta Frey, ok býðr þang- 
at Berki bróður sínum ok Eyjólfi Þórðarsyniok 
mörgn öðru stórmenni. Qisli býr ok til veizla 
ok býðr til sín mágum sinum ór Amarfirði ok 
Þorkötlum tveimr ok skorti ekki hálft hundrað 
manna at Gisla. Ðrykkja skyldi vera at hváj-ra- 
tveggja ok var stráð gólf á Sæbóli af sefinu af 
Seftjöm. Þá er þeir Þorgrímr bjuggust um ok 
skyldu tjalda húsin, enn boðsmanna var þang- 
at ván um kvöldit, þá raælti Þorgrimr við Þor- 
kel: „Vel kæmi oss nú reflarnir þeir enir 
gððu, er Vésteinn vildi gefa þér ; þætti mér sem 
þar væri langt i milli, hvárt þú hefðir þá með 
öllu, eða hefðir þú þá aldri ; ok vilda ek nú at 
þú létir sækja þá". Þorkell svarar: „Alt kann 
sá er hófit kann, ok mun ek ekki eftir þeim 
senda". „Ek skal þat gera þá", sagði Þorgrimr, 
ok bað Geirmund fara. Geirmundr svarar: 
„Vinna mun ek nökkut; enn ekki er mér um 
at fara''. Þá gengr Þorgrimr at honum ok slær 
hann buífeitt mikit ok mælti: „Far nú þá, ef 
þér þykkir nú betra". „Nú skal fara", sagði 
hann^ „þ6 at nú sé verra; enn vit þat fyrir 
vist, at hafa skal ek vilja til at fá þér þar 
fylu, erþú fær mér fola, ok er þó ei varlaunat". 
Siðan ferr hann. Ok er hann kemr þar, þá eru 
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þau Gísli ok AnÖr búin at l&ta upp tjöldiu. 
Geirmundr berr upp orindit ok sagði alt sem farit 
hafði. „Hvárt viltu, Auðr, Ijá tjöldin?" sagði 
Gisli. „Ekki spyrr þú þessa af þvi, at þú vitir 
ekki at ek vilda at þeim væri hvárki þetta 
gott gert né annat, þat er þeim væri til sæmd- 
arauka^. „Hvárt vildi Þorkell bróðir minn?" 
sagði Gisli. „Yel þótti honum at ek færa eftir^. 
„Þat skal ærit eitt tiP, sagði Gisli, ok fylgir 
honum á leið ok fær honum gripina. Gisli 
gengr með honum ok alt at garði ok mælti: 
„Nú cr þann veg, at ek þykkist góða hafa gort 
ferð þína, ok vilda ek at þú værir mér nú leiði- 
tamr um þat sem mík varðar, ok ,sér æ gjöf 
til gjalda^ ok vilda ek þú létir lokur fráhurð- 
um þrimr i kveld ; ok mættir þú muna, hversu þú 
vart beiddr til fararinnar". Geirmundr svarar: 
„Mun Þorkeli bróður þínum við engu hætt?" „Við 
alls engu", sagði Gisli. „Þá mun þotta álciðis 
snúast", sagði Geirmundr. Nú, er hann 
kemr heim, kastar hann niðr gripunum. Þá 
mælti Þorkell: „ólíkr er Gísliöðrum mönnum 
i þolinmæði, ok hefir hann bctr cnn vér". 
„Þcssa þurfum vér nú", segir Þorgrimr, ok láta 
upp reíilinn. Siðan koma boðsmenn um kveld- 
it. Ok þyknar veðrit; gerir þá logndrífu um 
kveldit ok hylr stigu alla. 

16. Börkr ok Eyjólfr koma um kveldit með 
Bex tigu manna, ok var þar hundrat manna, 
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enn hálft at Gísla. Tóku menn til drykkju 
uni kveldit, ok fara raenn í rekkjur eftir þat 
ok sofa. Gísli mælti við Auði konu sína: „Ek 
heíi ekki geíit hesti Þorkels hins auðga, ok gakk 
þíi með mér ok lát loku fyrir hurð ok 
vaki á meðan ek geng í burt, ok lát frá loku 
er ek kem aftr". Hann tekrspjótit Grásíðu 6r 
örkinni, ok er í kápu blári ok í skyrtu ok í 
línbrókum, ok gengr hann siðan til lækjar þess 
er fellr á milli bæjanna og tekit var neytingar- 
vatn af hvárum tveggja bænum. Hann gengr 
götu til lækjarins, enn veðr síðan lækinn til 
götu þeirar er lá til hins bæjarins. Gísla var 
kunnig húsaskipan á Sæbóli, því at hann hafði 
gert þar bæinn; þar var innangengt í fj6s. 
Þangat gengr hann; þar stððu þrír tígir kúa 
hvárum megin; hann knýtir saman halana í 
nautunum ok lýkr aftr fjðsinu, ok býr svá um, 
at ekkí má upp lúka, þ6 at innan sé tilkomit 
Siðan ferr hann til mannhúsanna, ok hafði Geir- 
mundr geymt hlut verka sinna, þvi at loka var 
engi fyrir hurðum. Gengr hann nú inn, ok lýkr 
aftr hurðinni, sem um aftaninn hafði verit um 
búit. Nú ferr hann at öllu t6mlega. Eftir þat 
stendr hann ok hlýðist um, hvárt nökkurir 
vekti, ok verðr hann þess varr, að allir menn 
sofa. Þrjú váru log i skálanum. Siðan tekr 
hann sefit af gðlfinu ok vefr saman, kastar sfð- 
an i Ijðsit citt ok sloknar þat. Eftir þat 
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stendr hann ok hyggr at, hy&rt nökkurr vakn- 
ar við, ok flnnr hann þat ekki. Þá tokr hann 
aðra sefvisk ok kastar 1 þat Ijós, er þar var 
næst, ok slðkkvir þat. Þá verðr hann þess 
varr, at ekki munn allir sofa, því at hann sér, 
at ungs manns hðnd kemr á et þriðja Ijósit, ok 
kippir ofan kolunni ok kæfir Ijósit. Nú gengr 
hann innar eftir húsinu ok at lokhvilunni, þar 
er þau Þorgrimr hvildu ok systir hans^ ok var 
hnigin hurð á gátt ok eru þau bæði í rekkju. 
Gengr hann þangat ok þreifast fyrir ok tekr 
á brjósti henni ok hvildi hon nær stokki. Sið- 
an mælti hon Þórdis: „Því ersváköldhöndþin, 
Þorgrimr?" ok vekr hann. Þorgrímr mælti: 
„Yiltu at ek snúist at þér?" Hon hugði at 
hann legði höndina yfir hana. Gísli bíðr þá 
enn um stund ok vermir höndina i serk sér; enn 
þau sofna bæði; nú tekr hann á Þorgrimi kyrt, 
svá at hann vaknaði. Hann hugði, at hon Þór- 
dís vekti hann, ok snerist þá at henni. Gísli tekr 
þá klæðin af þeim annarri hendi, enn með ann- 
arri leggr hann i gegnum Þorgrim með Grá- 
siðu, svá at í beðinum nam stað. Nú kallar 
hon Þórdís ok mælti : „Vaki menn í skálanum. 
Þorgrímr er veginn, bóndí minn". Gíslisnýr i 
burt skyndilega til fjóssins, gengr út sem hann 
hafði ætlat, ok lýkr aftr eftir sér rammlega; 
snýr heim siðan hina sömu leið, ok má hvergi 
sjá spor hans. Auðr lætr loku frá hurðu, er 
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hanii kom heim, ok ferr hann í sæng sína, ok 
lætr sem ekki sé 1 orðit, eða hann eigi nm 
ekki at vera. Enn menn allir vára ölærir á 
Sæbóli, ok Yissu ekki hvat af skyldi ráða; kom 
þetta á þá óvara, ok urðu þvi ekki tokin þau 
ráð sem dygði eða þörf var á. 

17. Eyjólfr mælti : „Hér eru orðin mikil tíð- 
indi ok ill, ok er fólk þetta vitlaust er hér er. 
Nú sýnist mér þat ráð, at kveykja Ijós, ok 
hlaupa til dyranna, svá at vegandinn megi eigi 
út komast'^. Ok svá var gert. Þykkir mönnum, 
er eigi verðr við vegandann vart, sem sámuni 
þar nökkurr inni vera, er verkit hefir unnit. 
Liðr nú til þess er dagr kemr^ ok er þá tekit 
lík Þorgrims ok burtu kipt spjótinu ok til graft- 
ar búit, ok er þar at sextigir manna; íara nu 
á Hól til Gisla. Þórðr enn huglausi var úti, 
ok er hanu sér liðit, hleypr hann inn ok segir 
at herr manns ferr at bænum, ok var hann 
allmjök flaumósi. „Þat er vel þá", segir Gísli, 
ok kvað vísu: 

(7) Fellr ek eigi faUuiu, 
folkrunnr, bjarar nioDDÍ 
nnnit hefk roargrs manua 
roorð við hverjn orði 
Lðtnm vér þ6t varra ^ 

viggrunnr hniginn liggi — 
kominn es þyss i þesBa 
þjöð — nm 088 sem h][j6da8k. 

Nú koma þcir á bæinn Þorkell ok Eyjólfr; 
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ganga at lokrckkju þeiri scin Gisli hvildi í ok 
koua hans, enn Þorkell, bróðir Gísla, gengr 
npp fyrir hvílugólfit, ok sér hvar at skórGísla 
liggja, frosnír ok snæugir allir; hann skaraði 
þá upp undir fótborðit ok svá, at ekki skyldi 
sjá þá aðrir menn. Nú fagnar Gisii þeim ok 
spyrr tiðenda. Þorkell kvað bæði mikil ok ill, 
ok spyrr hverju gegna mundi, eða hvat þá 
skal til ráða taka. „Skamt er þá milli illra 
verka ok stórra", segir Gisli ; „viljum vér til 
þess bjóðast at heygja Þorgrim, ok eigu þér 
þat at oss, ok er þat skylt at vér gerum þat 
með sæmd." Þetta þiggja þeir ok fara allir 
saman á Sæból til haugsgerðar ok leggja Þor- 
grim í skip. Nú verpa þeir hauginn eftir forn- 
um sið; ok er búit er at lykja hauginn, þá 
gengr Gísli til óssins ok tekr upp stein einn, 
svá mikinn sem bjarg væri, ok leggr i skipit, 
svá at nær þótti hvert tré hrökkva fyrir, enn 
brakaði mjök i skipinu, ok mælti: „Eigi kann 
ek skip at festa, ef þetta tekr veðr upp". 
Þat var nökkurra manna mál, at ekki þötti 
allólikt fara því er Þorgrímr hafði gert við 
Yéstein, er hann ræddi um helskóna. Nú bú- 
ast þeir heim frá hauginum. Þá mælti Gísli 
vio Þorkel bróður sinn: „Þat þykkjumst ek at 
þér eiga, bróðir, at nú sé okkart vinfengi sem þá 
er bezt heflr verit; ok tökum nú upp leika". Þor- 
kell tekr því vel. Ok fara nú heim hvárir- 
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• 

tvcffg;ju. Gísli hcfir nú ekki allmannfíitt, ok er 
nú slitit boðinii, op^ gefr Gísli góðar gjaíir sín- 
um boðsmönnum. 

18. Nú or orfi drukkit eftir Þorgrim ok 
gefr B()rkr góðar vingjafir mörgum mönnum. 
Þat er næst til tíðenda, at Börkr kaupir af Þor- 
grími nef, at hann seiddi seið, at þeim manni 
yrði ek^i at björg, er Þorgrim hefði vegit, þó at 
menn vildi duga honum. Oxi níu vetra gamaJl 
var honum gefinn til þess. Nú flytr Þorgrímr 
fram seiðinn, ok veitir sér umbúnað eftir venju 
sjnni, ok gerir sér hjall, ok fremr hann þetta 
fjölkyngilcga með allri crgi ok skelmísskap. 
Varð ok sá hlutr einn er nýnæmum þótti 
gegna, at aldri festi snjó utan ok sunnan á 
haugi Þorgrims, ok ekki fraus; ok gátu menn 
þess til, at hann mundi Frey svá ávarðr fyrir 
blótiU; at hann mundi ekki vilja at freri á milli 
þeira. Því fór fram um vetrinn ok eiga þeir 
bræðr Icika saman. Börkr gengr þar í bú mcð 
Þórdisi ok fær hann hennar. Hon fór ekki 
ein saman, þá er þetta var, ok fæðir hon svein, 
ok er hann vatni ausinn ok er fyrst nefndr 
Þorgrímr, eftir foður sinum; ok er hann vex 
upp, þótti þeim hann þungr i skaplyndi ok ó- 
eirinn, ok var snúit nafninu ok kallaðr Snorri 
goði. Börkr bjó þar þau misseri, ok eiga þeir 
leika saman. Eona er nefnd Auðbjörg, er 
bj6 í ofanvcrðum dalnum, á Annmarkastöðum. 
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Hon var systir ÞorgrímB nefs. Hon hafði &tt 
sér bónda, er Þorkell hét, ok yar kallaðr ann- 
marki. Sonr hennar hét Þorstoinn; hann var 
einnhverr sterkastr at leiknnum, annarr enn 
Gísli. Þeir eru jafnan sér í leik GírIí okÞor- 
steinn, enn þeir til m6ts Börkr ok Þorkell. 
Einnhvem dag kom ])ar fjöldi manna at sjá. 
leikinn; þvi at mörgum var mikil forvitni á at 
sjá leikinn ok vita hvcrr sterkastr væri eða 
leikmaðr beztr. Enn þar var sem viðaannars- 
staðar, at mönnum er þess meira kapp á, er 
fleiri koma til leikanna. Þess er getit, at 
Börkr hefði ekki við Þorsteini um daginn, ok 
at lyktum reiddist Börkr ok braut í sundr 
knatt-tré Þorsteins, enn Þorsteinn feldi hann 
ok rak við svellinu niðr. Enn erGísli sérþat, 
þá mælti hann, at hann skyldi leika sem hann 
hefði mátt til við Börk, — „ok mun ek skifta 
trjám við þik". Svá gera þeir. Gísli sezt niðr 
ok gerir at trénu, horfir á hauginn Þorgríms; 
snjór var á jörðu, enn konur sátu upp í brekk- 
una, Þ6rdis systir hans ok margaraðrar. Gísli 
kvað þá vísu, er æva skyldi: 

(8) Teína sék i táni 
tál^riniB vinar Fálu 
Gaat« þeMs'n geifs um veittak 
l^nunblikB þaauiikU. 
Nú hefr ij^aanBtœrir geira 
grima Þr6tt om 66ttau 
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þann lét Inndr nm lendan 
landkoBtnö árbranda. 

Þórdís nam þegar yisuna, gengr heim ok heflr 
ráðit yiiuna. Þeir skilja nú leikinn; ferr Þor- 
steinn hcim. 

Maðr hét Þorgeirr ok yar kallaðr orri; hann 
bjó á Orrastöðum. Bergr hét maðr ok yar 
kallaðr skammfótr ; hann bjó á Skammfótar- 
mýri fyrir yestan ána. Ok nú er menn fara 
heim, ræða þeir um leikinn, Þorsteinn ok Bergr, 
ok deila at lyktum; er Bergr með Berki, enn 
Þorstcinn mælir í móti, ok lýstr Bergr Þor- 
stcin öxarhamarshögg ; enn Þorgeirr stendr á 
milli ok fær Þorsteinn ekki hefnt sín — ferr 
heim til móður sinnar Auðbjargar; bindr hon 
um sár hans, ok lætr ekki yel yfir hans ferð. 
Eerling fær ekki sofnað um nóttina ; syá yat 
henni bimbult. Veðr yar kalt útí, ok logn ok 
heiðríkt. Hon gengr nökkurum sinnum and- 
•ælis um húsin ok yiðrar í allar ættir ok setr 
upp nasirnar. Enn yið þessa hennar meðferð 
þá tók yeðrit at skipast, ok gerir á f júk mikit, 
ok eftir þat þey, ok brestr flóð í hliðinni ok 
hleypr snæskriða á bæ Bergs, ok fá þar tólf 
menn bana, ok sér eiin merki jarðfallsins i 
dag. 

19. Nú ferr Þorsteinn á fund Gisla, okskýtr 
hann skjóli yfir hann, ok ferr hann suðr í 
Borgarfjörð ok l)ar utan. Enn or Börkr frétti 
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þcssi fákynstr, þá ferr hann upp á Annmarka- 
staði ok lætr taka Auðbjörgn ok ferr nieðhana 
út á Saltnes ok berr hana grjóti í hel Ok er 
þetta er liöit, ferr Gisli heiman ok kemr á 
Nefstaði ok tekr Þorgrim nef höudum og færir 
i Saltnes, ok er dreginn belgr á höfuð honum, 
0:C er barðr grjóti til bana, ok er kasaðr hjá 
systur sinni, á hrygnum milli Haukadals ok 
Meðaldals. Er nú kyrt ok liðr á váxit. Ferr 
Börkr suðr á Þórsnes ok ætlar at ráðast þang- 
at, ok þykkist enga yirðingarför farit hafa vestr 
þangat -- látit þyílíkan mann, sem Þorgrímr 
yar, enn fengit enga leiðréttu. Hann býr nú 
ferð sina ok skipar til bús síns ok at setja 
ráð sitt, enn ætlaði að gera aðra för eftir fé 
6inu ok konu. Þorkell ætlaði ok þangat at 
ráðast, Súrsson, ok bjóst i för með Berki mági 
sinum. Frá þyi er sagt, at Þórdís Sursdóttir 
heflr leiddan Börk á götu^ kona hans enn systir 
Gísla. Þá mælti Börkr: „Nú yil ek at þú segir 
mér, þyí þú yart syáóglöð fyrst á hausti, þá 
er yér slitum leiknum, ok þú hefir þyi heitit; 
at segja mér áðr enn ek færa heiman^*. Þau 
eru nú ok komin at hauginum ÞorgrímS; er 
þau ræða þetta. Þá stingr hon yið fótum ok 
kyeðst ekki fara lengra; segir bon nú ok byað 
Gisli hai'ði kyeðit, þá er hann leit hauginn 
Þorgríms ok kyeðr fyrir honum yisuna. „Ok 
ætla ek^, segir hon, „at þú þurfir ekki annan 
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vog eftir at lcita um vig Þorgríms, ok munu 
rétt búin málin honum á hendr". Börkr verðr 
við þetta ákaflega reiðr ok mælti: „Nú vil ek 
þegar aftr snúa ok drepa Gísla; enn þó veit 
ek ekki", sagði hann, „hvat satt er i þessu,er 
Þórdís segir, ok þykki mér hitt ekki ólíkara, 
at engu gegni, ok ,eru oft köld kvennaráð*". 
Ok ríða þeir sína leið — svá getr Þorkell um 
talit — þar til er þeir koma at Sandaós, þá stiga 
þeir af baki ok æja. Börkr var fámálugr, enn 
Þorkell sagði, at hann vildi hitta Önund vin 
sinn. Hann ríðr þegar svá hart, at brátt felr 
sýn. Hann snýr þá. leið sinni út á Hól, ok 
segir nú Gísla, hvat titt er, at Þórdís heflr nú 
upp roflt málit ok ransakat visuna; — „máttu nú 
ok svá við búast, at upp er komit málit". 
Gísli þagnar ok kvað vísu : 

(9) Gat-at s&i fastrar systir 
sveigar miu at eiga 
gættin Qjúka döttur 
Qnðrúnar hngtúni, 
þ&8 log-Sága lægis 
lét Binn st' hng stinnam — 
svá rak Bnjalira brœðia 
Baum-Freyjau — ver deyja. 

„Ok þóttumst ek ekki þess verðr frá henni, 
þvi at ek þykkjumst þat lýst hafa nökkurum 
sinnum, at mér heflr ekki hennar óvirðing betri 
þótt enn sjálfs min; heflr ek stundum lagt líf 
mitt 1 háska fyrir hennar sakir, enn hon heflr 
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nú geflt mér dauðaráð. Enn þat vil ek nú 
yita, bróðir, hvat ek skal þar eiga sem þúert, 
slikt sem ek hefi nú at gert". „At gera þik 
varan við, ef menn vilja drepa þik, enn bjargir 
veiti ek þér engar, þær er mér megi sakir á 
gefa. Þykki mér mikit af gert við mik at 
drepinn er Þorgrímr mágr minn ok félagi ok 
virktavinr". Gísli svarar: „Var ekki þess ván 
nm slikan mann sem Vésteinn var, at ekki 
mnndi mannhefhdalanst vera, ok mundaekekki 
þér svá svara sem þú svarar mér nú ok ekki 
heldr gera". Nú skilja þeir. Ferr Þorkell til 
móts við Börk ok fara þeir suðr til Þórsnes- 
þings ok skipar Börkr til bus sins; enn Þor- 
kell kaupir land á Barðaströnd, þat er i Hvammi 
hét. Nú kemr at stefnudögum, ok ferr Börkr 
vestr með Qóra tigu manna, ok ætlar atstefna 
Gisla til Þórsnessþings, ok er Þorkell Súrsson 
þar í fór, ok systursynir Barkar, Þóroddr ok 
saka-Steinn; þar var ok i för austmaðr einn, er 
Þorgrimr hét. Þeir riða nú til Sandaóss. 
P& mælti Þorkell: „Ek & skuld at heimta hér 
á einum bæ litlum, ok nefndi bæinn, — „ok vil 
þangat ríða ok heimta skuldina^ enn þér ríðit 
eftir tómlega". Nú riðr Þorkell fyrir; ok er 
hann kom þar sem hann hafði á kveðit, þá 
biðr hann húsfreyju að hon skifti hestum við 
sik, ok láti þenna sama standa fyrir dyrum^ — 
„ok kasta vaðmáli yfir söðulinn, ok er föru- 
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nautar minir koma eftir, þá seg þú at ek sitja 
inni í stofu ok telja ck silfr". Nú fær hon 
honum hcst annan, ok riðr hann nú Bkyndílcga ok 
kemr i skóga ok hittir Gisla ok segir honum 
um hvat vera er, at Börkr er vestan kominn. 

20. Nú cr þar til máls at taka, at Börkr 
býr mál til Þórsnesþings á hendr Gisla um vig 
Þorgríms. Á þeiri stundu selr Gisli land sitt 
Þorkeli Birikssyni ok tók við lausafé; þat var 
honum mjök innanhandar. Hann spyrr Þorkel 
bróður sinn ráða, eða hvað hann lcgði til með 
honum, cða hvárt hann vill nökkura ásjá veita 
honum. Hann svarar sem fyrr, at hann kveðst 
mundu gera honum njósn, ef honum væri at- 
farir veittar, enn kveðst mundu flrra sik sak- 
argiftum. Þorkell ríðr nú á burt, ok vikr svá 
rcið sinni, at hann kemst á bak þeim Berki, 
ok seinkar nú ferðina þeira heldr. Gísli tekr 
nú eyki tvá, ok ekr til skógar með fjárhlut 
sinn, ok með honum þræll hans, Þórðr hinn 
huglausi. Þá mælti Gisli : „Oft heflr þú mér 
hlýðinn verit, ok minn vilja gervan, ok á ek 
þér góðu at launa". Þat var vandi Gísla, at 
hann var í kápu blári ok vel búinn; hann 
varpar þá af sér kápunni ok mælti : „Kápu 
þessa vil ek gefa þér, vínr, ok vil ek at þú 
njótir nú þegar ok farir i kápuna, ok sit síðan 
í sleðanum, þeim er síðar ferr, enn ek mun 
lciða eykina ok vera í kufli þínum", Þeirgera 
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nú svá. Þá mælti Gisli : „Ef svá bcrr tíl, at 
nökkurir Tncnn kalla á þik, þá skaltu þoss 
mest gæta, at svara aldrigi; enn ef nökkurir 
menn vilja þér mein gera, þá haltu til skógar- 
ins". Enn þat var mjök jafnfært um vit ok 
hugrekki, þvi at hvárki var neitt til. Gísli 
leiðir nú eykina. Þórðr var mikill maðr vexti 
ok bar hann hátt i sleðanum; hrósaði hann sér 
ok heldr, ok þóttist veglega búinn. Núsjáþeir 
Börkr för þeira, er þeir fara til skógarins, ok 
hleypa eftir hvatlega. Enn er Þórðr sér þat, 
þá hleypr hann ór sleðanum, scm hann má. 
hraðast, ok til skógarins. Þeir hyggja Gísla 
þar fara, ok halda eftir sem ákafast, ok kalla 
á hann sem þeir geta. Enn hann þegir viðok 
hleypr sem hann má. Þorgrímr austmaðr skýtr 
eftir honum spjóti ok kemr miUi herða honum, 
svá hart að hann fellr við áfram, ok var þat 
hans banasár. Þá mælti Bðrkr : ^^Skjóttu allra 
manna hcilastr". Þeir bræðr ræddu sín á milli, 
at þeir mundu fara eítir þrælnum, ok vita ef 
nökkurr hugr er i honum; þeir snúa nú til skóg- 
arins. Nú er frá því at segja, at þeir Börkr 
koma at blákápumanninum, ok draga af honum 
kápuhöttinn, ok þykkir nú minna happ i enn 
\íG\T ætluðu, því at þeir kcndu J^ar Þórð hinn 
huglausa, er þeir ætluðuGisIa. Þat ernúsagt, 
at þeir bræðr koma at skógnum, enn Gísli er 
kominn i skóginn ok sér hann þá ok svá þeir 
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hann. Þá skýtr annarr þeira spjóti til hans, 
enn Gisli tók þat á lofti ok skant aftr á Þór- 
odd miðjan ok fló í gegnum hann. Nú snýr 
Stcinn í móti félögum sínum, ok segir heldr 
ógrciðfært um skóginn. Börkr vill þó þangat 
atleita, ok svá gera þeir. Ok er þeir koma at 
skóginum, þá sér Þorgrimr austmaðr, hvar limit 
hrærist 1 einum stað, ok skýtr spjóti á gagn- 
gert, ok kemr i kálfann á Gísla. Hann sendir 
aftr spjótit, ok rekr gegnum Þorgrím ok lætr 
*hann líf sitt. Nú leita þeir um skóginn ok 
fmna Gisla ekki, ok hverfa aftr við svá búit 
til bæjarins ok búa nú mál til á hendr Gisla 
um vig Þorgríms. Engan hlut taka þeir þaðan 
i fjárhlutina ok fara síðan heim. Gisli ferrnú 
á fjallit at húsbaki, ok bindr sár sitt meðan 
þeir Börkr váru á bænum. Ok er þeir váru 
á brottu, fór Gisli heim ok býr þegar ferð 
sína ok fær sér skip ok flytr þangat á mikinn 
Qárhlut, ok ferr Auðr kona hans með honum, 
ok Guðríðr fóstra hans^ ok út til Húsaness, ok 
koma þar við land. Gisli gengr þar upp til 
bæjarins ok hittir þar mann ok spyrr sá hverr 
hann væri, enn Gisli sagði til slíkt er honum 
sýndist, enn ekki þat sem var. Gísli tekr upp 
stein einn ok kastar út i hólm þann, er þar 
var fyrir landi, ok bað þar bóndason eftir gera, 
þá er hann kæmi heim, ok kvað hann þá vita 
mnndn, hverr maðrinn þar hofði komit. Bnn 
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þat yar einskis manns at inna, ok kom þar þá 
enn þat fram, at Gísli yar betr at íþróttum 
búinn enn íiestir menn aðrir. Eftir þat gengr 
hann á bátinn ok rær út yfir nesit ok yfir 
Amarfjörð, ok yfir fjörö þann er gengr inn af 
Amarfirði ok heitir Geirþjófsfjörðr, ok býst 
hann þar um ok gerir þar alhýsi ok cr þar 
um vetrinn. 

21. Þat er nú þessu næst, at Gisli gerir 
orð mágum sínum, Helga ok Sigurði ok Vest- 
geiri, at þeir fari til þings, ok bjóði sætt fyrir 
hann, at hann yrði ekki sekr. Ok fara þeir 
til þings Bjartmarssynir, ok koma engu áleiðis 
um sættina, ok kaila menn at þeir hafi illa 
borit sik, svá at þeim hafi næsta í alt skap 
komit áðr enn létti. Þeir segja Þorkeli auðga, 
hvat títt er, ok kváðust ekki þora at segja 
Gisla sekt sína. Urðu þar engi önnur tíðondi 
á þinginu, enn Gísli verðr sekr. Þorkellauðgi 
ferr þá til fundar við Gísla ok segir honum 
sekt sina. Þá kvað Gisli visu þessa: 

(10) Mandat þau 
& Þórsoesi 
m&lalok 
& mínni sðk, 
ef Véisteins 
vœri hjarta 
Bjartmara sonuro 
i brj68t iagit. 
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(11) Þ& glðpniidil 

er gleðjask skylda 
möðarbrœdr 
mÍDDar kv&nar, 
8em eyðendr 
eggi yæri 
iQardar dags 
f61a lostnir. 

(12) Lakn þangleg á þingi 
þau era orð komin norðan, 
saltdeilandí Bölar, 
BÖmlaust & mik döroi. 
Á ek blámarkar Berki 
b&ra hreins ok Steini 
Yeitir dags eos yegna 
yaldr hormila at gjalda. 

Nú spyrr Gisli, hvers hann skal ván eiga 
hjá þeim. Þeir segjast, nafnar báðir, muna 
skjóta skjóli yflr hann með þeim hætti, at 
þeir léti ekki fé sitt fyrir þá sök. Perr Þor- 
kell heim eftir þetta. Svá er sagt, at Gísli 
var þrjá vetr í Geirþjófsflrði, enn stundum meö 
Þorkeli Eiríkssyni, enn aðra þrjá vetr ferr 
hann um alt Island ok hittir höfðingja ok biðr 
sér liðs, enn sakir þess troUskapar, er Þor- 
grímr nef hafði haft i seiðinum ok atkvæða, þá 
verðr þess ekki auðit, at höfðingjar tæki við 
honum^ ok þó at stundum þætti þeim eigi ó- 
líklega horfa, þá bar þó allstaðar nökkut við. 
Hann var þó löngum með Þorkeli Eiríkssyni, 
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ok hefir hann nii sox vetr verit í sektinni. 
Eftir þetta er hann stnndum 1 Geirþjófsfirði, á 
bæ Auðar, enn stundum 1 fylsnum fyrir snnnan 
ána, er hann hafði gert sér; annat fylsni átti 
hann við kleifarnar suðr frá garði, ok var hann 
ýmist. 

32. Níi er Börkr spyrr þetta, þá býr hann 
hoinian fór sína ok hittir Eyjólf hinn grá, er 
þá bjó í Arnarfirði, 1 Otradal, ok beiðir at hann 
leiti eftir Gisla ok drepi hann í sektinni, ok 
kveðst mundu gefa honum til þrjú hundruð 
silfrs, þess at allgott sé, , at hann leggi á alla 
stund at leita eftir honum. Hann tekr við 
fénu ok heitr sinni umsýslu. Sá maðr var með 
Eyjólfi, er Helgi hét ok var kallaðr njósnar- 
Helgi; hann var bæði frár ok skygn, ok var 
honum um alla Fjörðu knnnigt. Hann er sendr 
i Geirþjófsfjörð, at vita, hvárt Gísli væri þar. 
Hann verðr varr við manninn, ok veit ekki 
hvárt Gísli er, eða annarr maðr. Hann ferr 
heim ok segir Eyjólfi til svá búins. Hann 
kveðst víst vita, at þat mun Gísli verit hafa, 
ok bregðr við skjótt, ok ferr heiman við sjaunda 
mann í Geirþjófsflörð, ok verðr ekki varr 
við Gísla ok ferr við svá bnit aftr heim. Gísli 
var vitr maðr ok draumamaðr mikill ok ber- 
drejrmr. Þat kemr saman með öllum vitrum 
mðnnum, at Gísli hafl lengst allra manna í 
sekt gengit annarr enn Grcttir Asmundarson. 
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Frá þyf er sagt eitt haust, at Gislí lét illa i 
svofni nótt oina, þá or hann var ábæ Anðar; 
ok er hann vaknar, spnrði hon, hvat hann 
dreymdi. Hann svarar: „Ek á draamkonnr 
tvær", sagði hann, „ok er önnur vel við mik, 
enn önnur segir mér þat nðkkutjafnan, ermér 
þykkir verr enn áðr, ok spár mér ilt eina. 
Enn þat dreymdi mik nú, at ek þóttumk ganga 
at húsi einu, eða skála, og inn þóttumk ek 
ganga i húsit, ok þar kenda ek marga inni, 
frændr mina ok vini ; þeir sátu við elda ok 
drukku, ok váru sjau eldarnir — sumir váru 
mjök brunnir, enn sumir sem bjartastir. Þá 
kom inu draumkona min hin betri, ok sagði at 
þat merkti aldr minn, hvat ek ætta eftir ólifat; 
ok hon réð mér þat, meðan ek lifða, at láta 
leiðast (enn) forna sið ok nema enga galdra né 
fomeskju, ok vera vel við daufan ok haltan 
ok fátæka ok fáráða. Ekki var draumrinn 
lengri". Þá kvað Gísli visur nökkurar: 

(18) Fold komk inn þarð eldar 
UDnf6rB i sal brunna 
eirar váru þar anra 
eínn ok sex at meini. 
Sftk bUðlega báðar 
bekkifagnir mér fagna. 
Hröðnrdeilir bað heilan 
hyern mann i þyi ranni. 

(14) Hygda at, kyað Agða 
audspilli Vðr banda, 
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mildr hTÓ margir eldar 
malmrannr i sai bruunu. 
S?& átta k?ad Bil blæja 
bjargs öliíat margan 
Teig SkjÖldanga valdi 
vetr. Nús skamt tii betra. 

(16) Gerskat nœmr, kvað Naama — 
niðleiks ara steikar 
&rr, nema allgott heyrir 

Idja galdrs at skaldum. 

F&tt kveða fleina braatar 
íúrþverranda verra, 
randar logs cns roynda 
runnr, enn iit at knnna. 

(16) Vaid oigi þú vigi, 
vert ötyrrinn fyrri 
morðs við mœti-Njördu 
— mér. beitit þvi — sieitna. 
Bangsendir bjalp blindum. 
Baldr bygg at þvi skjtildar. 
Ilt kveða-a b&ð at höltum. 
Handlausam tý grand-a. 

23. Nú er frá því at segja, at Börkr þrýstir 
at Eyjólfi fast, ok þykkir ekki svá fylgt sem 
hann vildi, ok þykkir ekki mikit koma fyrir 
féit, þat er hann fekk honum i hendr, okkveðst 
þess víss vera orðinn, at Gísli væri í Geirþjófs- 
firði ok biðr Eyjblf senda mann at lcita eftir 
Gisla, ellegar hann kveðst sjálfr muudu fara. 
Eyjólfr vaknar við skjótt, ok sendir oiiu ujósn- 
ar-Helga til Geirþjófsfjarðar, ok hefir hann nú 
vistir með sér ok er á burt viku, ok sitr nú 
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am, at hann yrði varr yið Gisla; sér nú cinn dag at 
hann genprr fráleynum Mnum ok kennirGisla; lætr 
hann nú verða viðbrugðit ok ferr á burt ok segir 
Eyjólfi hvora hann er víss orðinn. Eyjólfr býr 
nú ferð sina hoiman moð níundamann ok forr 
til Geirþjófsfjarðar, ok hittir á bæ Auðar ; þeir 
finna ekki Gisla þar, ok fara nú umallaskóga 
at leita Gísla ok fínna hann ekki; koma aftr 
til bæjar Auðar, ok býðr Eyjólfr henni mikit 
fé til at scgja til Gísla, enn þat ferr fjarri at 
hon vilji þat ; þá heitast þeir at meiða hana at 
nökkuru, ok tjár þat alls ekki ; ok verðr við 
þat heim at fara. Þykkir þessi fór en hæði- 
legasta, ok er Eyjólfr heima um haustit. Enn 
þó at Gisli yrði þá ekki fundinn, þá skilr 
hann þó, at hann muni tekinn verða, er skamt 
er á milli. Gísli ræðst nú heiman, ok inn til 
Strandar, ok ríðr á fund Þorkels bróður síns, 
íHvamm. Hann drepr þar á dyrr á svefnhúsi 
þvi er Þorkell liggr í, ok gengr hann út ok 
heilsar Gísla. „Nú vil ek vita", sagði Gísli, 
„ef þá vilt mér nökkum fullting veita ; vænti 
ek nú af þér góðrar liðveizluj; er nú mjök 
þröngt at mér; hefír ek ok lengi til þessa spar- 
azt". Þorkell svarar hinu sama, ok kveðst 
öngva björg munu veíta honum, þá er honum 
mcgi sakir á gefa, enn kveðst mundu fá hon- 
um silfr eða fararskjóta, ef hann þyrfti, eða 
aðra hluti þá sem fyrr var sagt. „Sé ck nú". 
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sagði Gisli, „at þú yilt mér ekki lið yeita. F& 
mér nú þrjú hundrað yaðmála, ok huggastsyá, 
at ek mun sjaldan kreQa þik beðan frá liðs'*. 
Þorkell gerir svá, fær bonum yöru ok silfr 
liökkut. Gísli kyeðst þat nú ok þiggjamundu, 
enn sagðist ekki þó syá lítillega yið hanngera 
mnndu, ef bann stæði í hans rúmi. Gisla þykk- 
ir fyrir, er þeir skiljast. Hann ferr nú át í 
Yaðil til móður Gests Oddleifssonar, ok kemr 
þar fyrir dag ok drepr á dyrr. Gengr hús- 
frcyja til dyra. Hon yar oft yön at taka yið 
skógarmönnum, ok átti hon jarðbús; yarannarr 
jarðhúsendir yið ána, enn annarr yið eldahúsit 
hennar, ok sér þess ennmerki. Þorgerðr fagn- 
ar yel Gísla — „ok mun ek þat til láta yið 
þik, at þú dyelist hér um hrið, enn ek má 
ekki yita, hyárt þat yerðr nökkut annat enn 
kyenyælar einar". Gísli kyeðst nú þat þiggja 
mundu, cnn segir nú ekki ycrða körlunum syá 
yel, at öryænt sé at konunum yerði betr. 
Gisli er þar um yetrinn ok hefir hyergi yerit 
jafnyel gcrt yið hann í sektinni sem þar. 

24, Þcgar cr yárar, fcrr Gísli aftr í Geir- 
þjófsfjörð, ok má þá ekki lengr yera í burtu 
frá Auði konu sinni, syá unnast þau mikit; er 
nú þar um sumarit álaun ok til þess erhaust- 
ar, ok kemr nú á þrcf um draumana, þegarer 
lengir nóttina ; ok kemr nú en yerri draum- 
konan at honum, ok gerast nú syefnfarir harð- 
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ar, ok segir nú eitt sinn Aaði, hvat hann 
dreymdi, er hon spurði eftir, ok kyað þáyisu: 

(17) VillA oBii ef olli 
oddstriðír Bkal MðA 

— ntér gengr Sjöfn i STeina 
eanma — mÍDÍr dranmar. 
Steodr eigi þat þeygi 
þorn-roid bragar greiði, 
öUNannan selr annara 

efni mér fyr sTefni. 

Ok nú segir Gísli, at konan sú en verri kemr 
oft at honum ok viU jafnan ríða hann blóði ok 
roðru ok þvá honum í, ok lætr sér iUilega. 
Þá kvað hann enn visu : 

(18) Eigi verðr enn — orða 
088 lér nni þat sliorda, 

Gefn drepr fyr m^r glaumi — 
gott 6r bTerjam dranmi 
lcemr þegar ek vil blunda 
lion>i Yið milc til funda 

— 084 þvær hon uuda fl6di — 
öll i manna bl6di. 

Ok enn kvað hann: 

(19) Sagt hef elc frá 6ram 
oddflaums Tidum dranmi. 
Eir Tarðat mér anra 
ordfátt, er ek man l&ta. 
Verr hafa yápna snerrn 
▼ekjendr, þeirs mik aekdu, 
brynju hatrs env bitra 
beidendr, ef ek nú reiðumk. 
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Ok eru nú kyrr tíðindi. Ferr Gísli nú til Þor- 
gerðar, ok cr með henni annan vetr. Enn nm 
snmarit eftir ferr hann i Geirþjófsfjðrð, ok er 
þar unz haustar. Þá ferr hann enn til Þor- 
kels bróður síns, ok drepr þar á dyrr; Þorkell 
Tiil ekki út ganga, ok tekr Gisli keíii, ok ristr 
á rúnar^ ok kastar inn. Þat sér Þorkell ok 
tekr upp ok lítr á ok sfendr upp si^'^an, gengr 
út, ok heilsar Gísla, ok spyrr tíðenda. Hann 
kveðst ekki kunna at segja, — ;,ok em ek nú 
kominn hit siðasta sinn á yðvarn fund, frændi, 
ok lát nú verða at skörulegri liðveizlu; cnnek 
mun því launa, at ek muu aldri krcfja þik oft- 
ar". Þorkell svarar enn hinu sama ok fyrr ~ 
býðr honum hross eða skip, enn skerst undan 
allri liðveizlu. Gisli þiggr skip, okbiðrÞorkel 
setja fram með sér skipit. Hann ge'rir svá — 
ok fær honum sex vættir matar ok hundrað 
vaðmála. Ok er Gisli er k skip kominn, stendr 
Þorkell á landi. Þá mælti Gisli: „Nú þykkist 
þú öllum fótum i etu standa ok vera vinr 
margra höfðingja, ok uggir nú ekkiatþér; enn 
ek cr sckr, ok hcii ek mikinn Qandskap margra 
manna ; enn þat kann ek þér at scgja, at þú 
munt þó fyrr drepinn enn ck. Ok munum vit 
nú skilja, ok verr enn vera skyldi, ok sjást 
aldri siðan; enn vita skaltu þat, at ekkimundi 
ek svá við þik gera^. „Ekki hirði ekumspár 
þinar", sagði ÞorkcII — ok skildnst við svá 
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búit. Ferr Gísli inn til Hergilseyjar á BreiÖap 
Qörð. Þá tekr hann úr skipinu þiljur ok þóflr 
nr, árar, ok alt þat sem lanst var innbyrðis, 
ok hvelfir skipinn ok lætr reka inn at Nesjum. 
Ok nú geta menn þess til, er sjá skipit, at 
Gisli muni druknaðr vera, er skipit er brotit, 
ok rekit á land, ok muni tekit hafa frá Þor- 
keli bróður sínum. Nú gengr Gísli í Hergils- 
ey til húss. Þar býr sá maðr, er Ingjaldrhét; 
kona hans hét Þorgerðr; Ingjaldr var systrungr 
Gisla at frændsemi, ok hafði með honum farit 
út hingat til íslands. Ok er þeir hittast, býðr 
hann Gísla allan greiða, ok aUa björg, þá er 
hann mátti honum yeita; ok þat þiggr Gísli, 
ok er þar siðan um kyrt nökkura stund. 

25. Með Ingjaldi var þræll ok ambátt; 
þrællinn hét Svartr, enn ambáttin hét Bóthildr. 
Helgi hét son Ingjalds, ok var afglapi, sem 
mestr mátti vera, ok fífl; honum var súumbúð 
veitt, at raufarstéinn var bundinn við hálsinn, 
ok beit hann gras úti sem fénaðr, ok er kall- 
aðr Ingjaldsfifl; hann var mikill vexti, nær sem 
troU. Gísli er þar þann vetr, ok smíðar skip 
Ingjaldi, ok marga hluti aðra. Enn alt þat, 
sem hann smiðaði, þá var þat auðkent, því at 
hann var hagari enn flestir menn aðrir. Menn 
nndruðust, þvi þat var svá vel smiðat mart, 
sem Ingjaldr átti; því at hano var ekki hagr. 
Gísli er ávalt á summm i Geirþjófsfirði; ferr 
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nú svá fram þrjá vetr, frá því er hann hafðí 
dreymt, ok verðr honum þetta at mestu trausti, 
er Ingjaldr veitir honum. Þykkir mðnnum nú 
grunsamlegt um þetta alt jafDsaman, okhyggja 
nú; at Gísli muni lifa, ok hafa verit með Ing- 
jaldi, enn ekki druknaðr, sem sagt hafði verit. 
Leggja menn nú ræðu á, atlngjaldr á nú þrjú 
skip, ok öU vel gerr. Kemr þessi kvittr fyrir 
Éyjólf enn grá, ok hlýtr Helgi enn at fara, 
ok kemr hann í Hergilsey. Gísli er ávalt i 
jarðhúsi, þá er menn koma i eyna. Enn Ing- 
jaldr var góðr gestgjafl, ok býðrHelga gisting; 
þar var hann um nóttina. Ingjaldr var iðju- 
maðr mikill; hann reri á sjó hvem dag, er 
sjófært var; ok um morguninn, er hannvarbú- 
inn til útróðrar, spyrr hann, hvárt Helga er 
ekki ákaft um fcrðina, eða þvi hann liggr. 
Hann kvað sér vera ekki einkar skjalt, ok blés 
við; ok strauk höfuðbeinin. Ingjaldr bað hann 
þá liggja sem kyrrastan, ok ferr hann til sjóvar; 
enn Helgi tekr at stynja fast. Nú er sagt, at 
Þorgerðr gébgr til jarðhússins, ok ætlar at gcfa 
Gísla dögurð; enn þili er á millum búrsins ok 
þess er Helgi lá i ; Þorgerðr gengr í burt 6r 
búrinu; klifr Helgí upp á þilit, ok sér, at þar 
var manni matr deildr ; ok í því kemr Þor- 
gerðr inn, ok vizt Helgi við fast, ok fellrofan 
af þilinu. Þorgerðr spyrr, þvi hann lætr svá, 
at klifa i ræfr upp, ok vera ekki kyrr. Hann 
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kveöst svá óðvirki yera af beinyerkjam, at 
hann mátti ekki kyrr vera, — „ok vilda ek", 
segir bann, „at þú fylgdir mér til rekkju". 
Hon gerir svá. Siðan gengr bon burt með mat- 
inn. Enn Helgi riss npp þegar, ok gongr eftir, 
ok sér nú, bvat titt er; gengr nú aftr oklegst 
niðr eftir þetta, ok er þar þann dag. Ingjaldr 
kemr beim um kveldit, ok ferr til rekkju Helga, 
ok spyrr, bvárt bonum létti nökkut. Hann 
kvað áleiðis snúast, ok beiðir sér famings um 
morgininn ór eyinni; ok er bann fluttr suðr til 
Flateyjar, ok ferr síðan suðr til Þórsness; 
segir nú, að bann er orðinn varr við, at Gisli 
er með Ingjaldi. Siðan býst Börkr beiman, ok 
eru saman fimtán, fara á skip, ok siglasunnan 
yflr Breiðafjörð. Þenna dag er Ingjaldr róinn 
á vastir, ok Gísli með bonum, enn þræll bans 
ok ambátt á öðru skiþi, ok sátu bjá eyjum 
nökkurum, þeim er beita Skutileyjar. 

26. Nú sér Ingjaldr, at skipit siglir sunnan, 
ok mælti : „Skip siglir þama, ok bygg ek, at 
þar muni vera Börkr binndigri". „Hvater þá 
til ráðs takanda?" sagði Gísli; „ek vil vita, 
bvárt þú ert svá bygginn, sem þfi ert drengr- 
inn góðr". „Skjótt er til ráða at taka", sagði 
Ingjaldr, „þó at ek sé engi vitrleiksmaðr : ró- 
um sem ákafast at eyinni, ok göngum síðan 
upp á Yaðsteinaberg, ok verjumst, meðan vér 
megum upp standa". „Nú fór sem mik.varði", 
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sagði Gísli, „at þú mnndir hitta þat ráðit, at 
þú mættir drengriníi af i^erða sem beztr; enn 
verri laun sel ek þér þá fyrir liðveizlana, enn 
ek hafða ætlat, ef þú skalt fyrir mínar sakir 
lifit láta. Nú skal þat yera aldri, ok skal ann- 
at ráð taka. Þú skalt röa at eyjunni, ok þræll- 
inn, ok ganga npp á bergit, ok búist at verj- 
ast, ok mann þeir ætla mik annan manninn, 
er sigla sannan fyrir nesit. Enn ek mnn skifta 
klæðum yið þrælinn, sem eitt sinn fyr, okmnn 
ek fara á bátinn með Böthildi". Ingjaldr gerði 
sem Gísli ráðlagði ; fanst þat citt á, at hann 
yar hinn rciðasti. Ok er þcir skilja, þá mælti 
Bóthildr: „Hyat er nú til ráðs?" Gísli kvað 
yisu : 

(20) Ráðs leitar dú rítar 

rudr — vekjum mjöd Suðra — 
Hkorð þvit skiljaak ▼erðum 
8kjald8t4!ina ffá logjaldi. 
Þö mauk liyrs at hváru 
hafa bláfoldar ekafia 
Biiyrtigátt nek aýtik 
snand þauud mér verðr auðit. 

Nú róa þau suðr i móti þeim Berki, ok láta sem 
ekki sé til vandræða. Þá segir Gísli fyrir, 
hversu hátta skal: „Þú skalt segja", segirhann, 
„at hér sé fífiit innanborðs; cnn ek mnn sitja 
í stafni, ok hcrma eftir því, ok vef ja mik í váð- 
unumi ok vera stundum utanborðs, ok láta sem 
ek má ærilegast; ok ef nökkurr berr þá um 
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fram, mnn ek róa sem ek má, ok leita þess &, 
at sem skjótast skildi með oss". Ok nú rær 
hon 1 móti þeim, ok þó ekki allnærri þeim 
Berki, ok lætr sem hon bregði til miða. Nú 
kallar Börkr á hana, ok spyrr, ef Gísli væri í 
cyinni. „Ekki veit ek þat", segir hon; „enn 
hitt veit ek, at er þar sá maðr^ er mjök berr 
af öðrnm mönnnm, þeim sem i eyinni eru, bæði 
at vexti ok hagleik". „Já", segir Börkr; „enn 
hvárt er Ingjaldr bóndi heima?" „Löngu áðan 
reri hann til eyjarinnar", sagði hon, „ok þræll 
hans með honum, at því er ek hugða". „Þat 
mun þó ckki verit hafa", sagði Börkr, „ok mnn 
Gísli þat verit hafa — ok róum eftir þeim sem 
ákafast". Þeir svöruðu: „Gaman þykkir ossat 
fíílinu, ok horfa á þat, svá sem þat getr æri- 
lega látit". Þeir sögðu, at hon var hörmulega 
stödd, er hon skyldi fylgja fóia þessum. „Svá 
þykki mér ok", segir hon; .„cnn hitt finn ek á, 
at yðr þykkir hlægilegt, ok harmit mik alllítt" . 
„Förum ekki at heimsku þessi", sagði Börkr, 
„ok vikjum áJeiðis^'. Skiljast þau nú, ok róa 
þeir til eyjarinnar, ok ganga á land, ok sjánú 
mennina á Vaðsteinabergi, ok snúa þangat, ok 
hyggja allgott til ein; enn þeir eru uppi á berg- 
inu, Ingjaldr ok þrællinn. Börkr kennir brátt 
mennina, ok mælti til Ingjalds: „Hitt er nú 
ráö, at selja fram Gísla, eða segja til hans ella; 
ok crtu mannhundr mikill, er þú heflr leynt 
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bröðnrbana minnm, ok ert þó minn landsetl, ok 
værir þú ills verðr frá mér, ok væri þat sann- 
ara, at þú værir drepinn'^ Ingjaldr svarar: 
„Ek hefií vánd klæði^ ok hryggir mik ekki, þö 
at ek slíti þeim ekki gerr ; ok fyrr mnn ek 
láta lifit, enn ek gera ekkiGísla þat gott, sem 
ok má, ok firra hann vandræðum". — Ok þat 
hafa menn mælt, at Ingjaldr hafi Gísla mest 
veitt, ok þat at mesta gagni vorðit; ok þat er 
sagt, at þá er Þorgrímr nef gerði seiðinn, at 
hann mælti svá fyrir, at Gisla skyldi ekki at 
gagni verða, þö at menn byrgi honnm hér á 
landi; enn þat kom honnm ekki í hug, at skilja 
til um úteyjar, ok endist þvi þetta hótí iengst, 
þótt ekki yrði þess álengdar auðit. 

27. Berki þykkir ekki þat til liggja, at 
veita Ingjaldi atgöngu landseta sínum; hverfa 
þeir nú frá til bæjar, ok leita þar Gísla, ok 
finna hann ckki, sem ván var. Þoir fara nú 
um eyna, ok koma þar at i einum stað, er 
fiflit iá, ok beit gras í dalverpi einu, ok bund- 
inn steinn við hálsinn. Þá tekr Börkr til orða: 
„Bæði er nú, at mikit er sagt frá fiflinu Ing- 
jalds, enda deilist þat nú heldr viðara enn ek 
hugða, ok er hér ekki á at horfa, ok hefir oss 
orðit svá mikil vanhyggja, at stóru berr; ok 
ckkí vcit ek, nær vér fáum þetta leiðrétt; ok 
niun Gísli þar verit hafa á bátinum hjá oss, 
ok mun hafa látit eftir fiflinu; því at hann er 
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Yið hvárttveggja brugðinn, ok er hin mesta 
hermikráka; ok er þat skömm jafDmörgam 
mönntim, ef hann skal nú komast ör höndam 
oss; ok sknndum eftir honum, ok látum hann 
nú ckki ór færi ganga'^. Síðan hlaupa þeir á. 
skip, ok róa eftir þeim, ok falla fast við árar. 
Þeir geta at lita, at þau eru komin langt inn 
á sund, ok sækja nú hvárirtyeggju fast róðr- 
inn. Rennir þat skipit meira, scm mennimir 
váru fleiri á, ok legst svá næri nm siðir, atþá 
er Börkr kominn 1 skotfæri, er þau oru komin 
at landi. Þá tekr Gísli til orða, ok mælti við 
ambáttina : ^Nú munu vit skiljast, ok er hér 
gull, at þú skalt færa Ingjaldi, enn annat konu 
hans, ok seg þeim, at þau gefi þér frelsi, ok 
ber þetta til jartegna. Ek Vil ok« at Svarti sé 
frelsi gefit. Máttu at visu heita minn lífgjafl, 
ok vil ek, at þú njótir þess". Ni\ skilja þau, 
ok hleypr Gísli á land, ok i hamraskarð nökk- 
ut; enn þat er á Hjarðarnesi. Ambáttin reri í 
burt^ alsveitt af mæði, ok rauk af henni. Þeir 
Börkr róa at landi, ok verðr saka-Steinn skjót- 
astr af skipinu, ok hleypr at leita Gísla; ok er 
hann kemr i hamraskarðit, stendr Gisli fyrir 
með brngðit sverð, ok keyrir þegar í höfuð hon- 
um, svá at stóð í herðum niðri, ok fcll hann 
dauðr á jörð. Þeir Börkr ganga nú upp á 
eyna ; enn Gisli hleypr á sund, ok ætlar at 
leggjast til lands. Börkr skýtr eftir honum 
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spjóti, ok kom í kálfann á honnm, ok skar út 
6r, ok varð þat mikit sár. Hann kemr á burt 
spjótinu, enn týnir sverðinu; því at hann var 
svá möðr, at hann gat ekki á haldit. Þá var 
myrkt af nött. Er hann komst at landi, þá 
hleypr hann í skög; því at þá var viða skógum 
vaxit. Þá röa þeir Börkr at landi ok leita 
Gísla, ok kvia hann í sköginum^ ok er hann 
svá. móðr ok stirðr, at hann má varla ganga, 
ok verðr ná varr Tið menn alla vega frá sér. 
Nú leitar hann ráðs, ok ferr ofan til sióvarins, 
ok kemst þar inn með flæðarbökkum tii Haugs 
í myrkrinu, ok hittir bónda eiun, er Kefr hét, 
ok var allra manna slægastr. Hann heilsar 
honum^ ok spyrr tíðenda. Haun sagði alt, 
hversu farit hafði með þeim Berki. Eefr átti 
sér konu, er Alfdís hét, væn at yfirliti, enn 
fárskona sem mest i skapi, ok var hinn mesti 
kvenskratti; með þeim Ref var jafnræði. Ok 
er hann hefir sagt Ref tíðondin, skorar Gisli á 
hann til fulltings, — „ok munu þeir koma hér 
brátt", sagði Gísli, „ok ekr nú at mjök, enn 
fáir verða til liðveizlu". „Bk mun gera á 
nökkurn", sagði Refr, „þann, at ráða einn, 
hversu at með skal fara at veita þér, ok hlut- 
ast þíi til einskis". „Þat skal níi þiggja", sagði 
Gísli, „ok mun ck ekki ganga fæti framar". 
„Gakk þii inn þá", sagði Ilcfr; ok svá gcrðu 
þeir. Þá mælti Rcfr við Álfdísi : „Nú mun ek 
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sldfta mðnDnm yið þik i rekkjnniii", ok tekr 
nú fötin ðll örrúminn, ok mælti, at Gísli skyldi 
þar niðr leggjast í hálminn, ok berr á hann ofan 
fotin, ok hyílir nú á honnm ofan hon Álfdís, — 
„ok vertn nú þar", sagðiRefr, „fyrst, hvat sem 
í gerist". — Hann biðr nn ok Álfdísi rera sem 
rersta yiðskiftis, ok sem ærasta, — „ok spari 
nn ekki af, sagði Eefr, „ok at mæla þat alt 
ilt, er þér kemr í hng, bæði i blöti ok skatt- 
yrðnm; enn ek mnn ganga til móts yið þá, ok 
haga SYo orðum sem mér sýnist". Ok i annat 
sinn, er hann kemr út, sér hann menn fara, ok 
em þar fömnantar Barkar, átta saman; enn 
Bðrkr er eftír at Forsá; ok sknln þessir þangat 
fara, at leita at Gisla, ok taka hann, ef hann 
væri þar kominn. Enn Refr er úti, ok spyrr 
tíðenda. „Þan ein knnnn yér at segja, at þú 
mnnt spnrt hafa. Eða veiztn nökknt til fara 
Gísla?" segja þeir; „eða hvárt hefir hann hér ^ 
nökknt komit?" „Þat er bæði", sagði Refr, 
„at hann hefir ekki hér komit ; enda mundi 
honum skamt til skjótra ófara, ef hann hcfði 
þess freistat; ok ekki ycit ek, hyersn ótnilcgt 
yðr þykkir, at ck munda ckki óbúnarí, cnn cin- 
hyer yðyarr, at drepa Gisia; enn hefi ek þat yit 
með mér, at ek munda þykkjast ekki aiUitít í 
i yinna, at hafa slíks manns traust, sem Börkr 
er, ok hans yin yilda ek yera". Þeir spyrja: 
„Er þér nökkut um, at yér rannsöknm þik ok 
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bús þín?'* nJ&^9 sagðiRefr; „þat vil ek gjarna; 
því at ek yeit, at þér megið því ömgglegar 
leita í öðram stöðnm, ef þér vitið fyrir ríst, 
»t bann er ekki hér, ok gangið inn ok leitið 
sem gersamlegast". Þeir ganga inn. Ok er 
Álfdís heyrði hark þeira^ þá spyrr hon, hyat 
ganras:angi þar yæri, eða hyerir glóparnir starf- 
nði á mönnnm nm nætr. Refr bað hana hafa 
Rik at bófi. Enn hon lætr þö ekki yant margrra 
fiflyrða; yeitir hon þeim mikla áganð, syá at 
þeir máttu minni til rcka. Þeir rannsaka ekki 
at siðr, ok þó minnr enn þeir mnndu, ef þeir 
yrðu ekki fyrir þyílíknm hrópyrðum af hús- 
freyju. Fara síðan & burt, ok finna alls ekki, 
ok biðja bönda yel lifa ; enn hann bað þá yel 
fara. Ok koma þeir aftr til fundar yið Börk 
— ok nna allilla yið sína för, ok þykkjast 
fengit hafa mikinn mannskaða með syiyirðing, 
enn komit engu áleiðis. Plyzt þetta níi yflr 
heraðit, ok þykkir mönnuui ekki ór steini hefja, 
hyerjum óförum þeir fara fyrir Gísla Börkr 
ferr nú heim, ok segir Eyjólfl, hyat um er at 
yera. Gisli er með Ref hálfan mánuð, ok síðan 
ferr hann á burt, ok skilja þeir Refr góðir yin- 
ir, ok gefr Gisli honum knif ok belti, ok yáru 
þat góðir gripir ; enn ekki hafði hann fleira 
laust. Ok eftir þetta ferr Gísli i Geirþjófsfjörð 
til konu sinnar, ok heflr nú mikit aukizt hans 
frægð í þossum atburð; ok or þat ok s.inn^nírt, 
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at ekki hefir meiri atgervimaðr verit, enn Gísli, 
né fullhugi; enn þö varð hann ekki gæfumaðr. 
Nú er fyrst frá horfit 

28. Nú er þar til máls at taka um v&rit, 
at Bðrkr ferr til Þorskafjarðarþings með Qöl- 
menni, ok ætlar at hitta vini sína. Gestr ferr 
vestan af Rauðasandi á Barðaströnd, ok Þor- 
kell Súrsson, ok ferr á sínu skipi hvárr þeira. 
Ok er Gestr er albúinn, koma til hans sveinar 
tveir, ok klæddir iUa, ok höfðu stafi í höndum. 
Þess verða menn visir, at Gestr hefir launtal 
við sveinana, ok verða menn þess visir, at 
þeir biðja hann fars, ok hann veitir þeim. Þeir 
fara nú með honum til þingsins. Þar ganga 
þeir á land. ok fara sem ieiðir liggja fyrir 
þfeim til þess er þeir koraa til Þorskaigarðar- 
þings. Maðr er nefndr Hallbjörn; hann var 
göngumaðr, ok fór um heruðin, ekki með færi 
menn enn tíu eða tólf ; enn hann tjaldaði sér 
búð á þingínu. Þangát fara sveinarnir, ok 
biðja hann búðarrúms, ok segjast vera göngu- 
menn. Hann kveðst veita búðarrúm hverjum 
þcim er hann vill beitt hafa. „Hefi ek hér 
verit mörg vár", sagði hann, „ok kenni ek 
alla höfðingja ok goðorðsmenn". Þeir sveinam- 
ir segja, at þeir vildi hlitá hans ásjá ok fræð- 
ast af honum — „er okkr mikil forvitni á at 
sjá stóreflismenn. þar er raiklar sögur ganga 
frá". Hallbjörn kveðst mundu fara ofan til 
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strandar og sagðist iDnnda kenna hvert skip 
skjótlega sem kæmi, ok segja þeim tiL Þeir 
biðja hann hafa þökk fyrir léttlæti sitt. Fara 
nú ofan til strandar, ok STá til sjávarins; sjá. 
nú, at skipin sigla at landi. P& tekr sveinn 
hinn eldri til orða: „Hrer á þat skip, er nú. 
siglir hingat næst?'' Hallbjöm sagði, at þat á 
Börkr hinn digri. „Enn hverr siglir þar næst?" 
„Gestr hinn spaki^, sagði hann. „Enn hyer- 
ir sigla þar næst, ok leggja skip sitt við fjarð- 
arhomið?" „Þat er Þorkell Súrsson", sagði 
hann. Þeir sjá nú, at Þorkell gcngr á land 
ok sezt niðr einshyersstaðar, meðan þéir flytja 
yamað þeira af skipinn, syá sem sjórinn fell 
á land. Enn Börkr tjaldar búð þeira. Þorkell 
bafði girzkan hatt á höfði, ok feld grán, ok 
gnlldálk nm ðxl, enn syerð i hendi. Siðan 
gengr Hallbjöm, ok syeinamir með honnm, 
þangat at, sem Þorkell sitr. Nú tekr annarr 
syeinninn til orða, sá hinn eldri, ok mælti: 
„Hyerr er sá hinn göfuglegi, er hér sitr? 
Ekki hefi ek sét yænna mann né tigulcgri". 
Hann syarar: „Vel fara þér orð; enn Þorkell 
heiti ck". Syeinninn mælti: „AIlg6ðr gripr 
mnn syerðit þat yera, scm þA hefir í hendinni; 
eða hyárt mnntu lofa mér at sjá?" ÞorkcII 
syarar: „Furðu nndarlega lætr þú um þetta, 
enn þö mun ek þetta leyfa þér'S ok réttir 
at bonum. Syeinninn tók yið syerðinu, ok yeik 
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sér frá littat, ok sprettir friðböndunam, ok 

bregðr sverðinu. Ok er Þorkell sá þat, þá 

mælti hann: „Þat lofaða ek þér ekki þama, 

at brcgða svcrðinu". „Þar spurða ek þik ekki at 

leyfis", sagði sveinninn. ok reiðir upp sverðit, 

ok rekr á hálsinn Þorkeii, svá at af tók hðfuð- 

it. Enn þegar þessi tíðendi eru orðin, þá. 

hleypr upp Hallbjörn göngumaðr; enn sveinn- 

inn kastar niðr sverðinu alblóðugu, ok grípr 

upp staf sinn, ok hlaupa þeir með þeim Hall- 

bimi; ok urðu göngumenn næsta at gjalti. Þeir 

hlaupa upp hjá búðinni, er Börkr tjaldaði. 

Menn drifa þá at Þorkeli, ok þykkjast ekkí 

vita, hverr verkit hefir unnit. Börkr spyrr, 

hvcjju gcgndi þyss sjá, eða kliðr, er var hjá 

Þorkeli. Ok er þeir Hallbjöm hlaupa upp hjá 

búðinni — ok eru fimtán göngumenn — ok er 

hann Börkr spurði þessa, þá svarar sá hinn 

yngri svcinninn, er Helgi hét — enn sá hét 

Bergr, er vígit hafði vegit — - : „Ekki voit ck, 

hvat þeir þinga; enn þat hygg ek, at þeir 

þræti um, hvárt Vésteinn hefði átt eftir dætr 

cinar, eða hefði hann áttan son .nökkurn^^ 

Hallbjörn hleypr til búðar; enn sveinamir til 

skógar, er þar var nær, ok verða ekki fundnir. 

29. Menn hlaupa nú til búðar Hallbjarnar, 

ok spyrja, hví gcngdi. Enn þeir göngumcnn- 

irair segja, at svcinar tveir ungir höfðu komit 

i flokk þeira, ok segja, at þeim kom þetta 

5* 
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mjðk at óvðrum, ok kváðust engi deilí á þeim 

vita; þeir segja þó frá yfirlitum þeira, ok viðr- 

tal þeira, hvilíkt Verit hafði. Bðrkr þykkist 

nú yita af orðum þeim, er Helgi hafði mælt, 

at synir Vésteins muni verit hafa; ok eftir 

þetta gengr hann til fundar við Gest, ok ræðat 

um við hann, hversu með skal fara. Börkr 

mæltí: „Mér er þat skyldast allra manna, at 

mæla eftir Þorkel mág minn. Þykkir oss ekki 

því ólíkt hafa til borit, sem synir Vésteins 

muni unnit hafa vcrkit; því at ekki vitum vér 

annarra manna ván, þeira or sakir haA átt við 

Þorkcl, cnn þeir. Nú kann vera, at þcir hafi 

komizt burt at sinni. Gef þú til ráð, hversu 

málit skal upp taka". Gestr svarar: „Eunna 

munda ek mér ráð, ef ek hefða vígit vegit, at 

hafa þat undanbragð, at mætti ónýtt verða, ef 

á. mér yrði haft, at nefnast annan veg enn ek 

héta, ok letr Gestr mjök, at sökin sé fram 

höfð. Þat hafa menn fyrir satt haft, at Gestr 

hafi verit í ráðum með sveinunum ; því at hann 

var skyldr þeim at frændsemi. Nú hætta 

þeir, ok falla niðr málin ; enn Þorkéll er heygðr 

at fornum sið, ok fara menn heim af þinginu; 

. ok gerist ekki fieira til tíðenda & því þingi. 

Börkr unir nú illa við sína ferð, sem þó átti 

hann stundum vanda til, ok hcfir þó svá búit 

mikla ' sneypu og svívirðing af þessu máli. 

Sveinamir fara nú unz þeir koma í Geirþjófs- 
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fyóTÖj ok liggja úti tiu dægr. Eoma þeir til 
Auðar, ok er Gísli þar fyrir; þeir koma þar 
um nótt, ok drepa á dyrr. Auðr gengr til 
hurðar, ok heilsar þeim, ok spyr tíðenda — 
cnn Gisli lá i rekkju sinni ok yar þar jarðhús 
undir niðri, ok beindi hon raust þegar, cf hann 
þurfti at varast. Þeir segja henni nú víg Þor- 
kels, ok um hvat véla var; segja henni ok, 
hversu lengi matlausir þeir hafa verit. „Ek 
mun senda ykkr^^ sagði Auðr, „yfir hálsinn í 
Mosdal til sona Bjartmars; skal ek fá ykkr 
vistir, ok jartegnir, at þeir skjóti yíir ykkr 
nökkuru skjóli; ok geri ek þvi þetta, at ek 
nenni ekki at kveðja Gisla bjargar við ykkr". 
Nú fara sveinarnir í skóga þá^ er þeir mega 
ekki finnast, ok neyta matar — því at þeir 
höfðu lengi matar mist — , ok leggjast siðan 
niðr ok sofa, er þeir váru mettir; því at þeir 
váru mjök syfjaðir. 

29. Nú cr at scgja frá Auði, at hon gcngr 
inn til Gísla, ok mælti: „Nú skiftir mik miklu, 
hversu þú vilt til snúa, at gera minn sóma 
meira enn ek em verð". Hann tók þegar und- 
ír ok mælti: „Veit ek, at þú munt segja mér 
vig Þorkels bróður míns". „Svá er, sem þú 
getr", sagði Auðr, „ok eru hér komnir svein- 
arnir, ok vildu, at þér byrgist at allir saman, 
ok þyklgast nú ekki traust eiga, nema þetta'^ 
Hann svarar: „Ekki má ek þat standast, at 
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bróðnrbana mma, ok vera ásamt yið þá", ok 
hleypr upp, ok viU brcgða sverði, ok kvað 
vísu: 

(21.) Hvorr of veit nema hvattan 
bjaldris dragi Qísli 

— átt mao fyrda frétta 
fœriv&Q — ör Rp&nnm, 
alls eigrviðir ne^ja 
Bnyrti hriugs af þiui^i* 

— (Irýgjnm enn til dauða 
dáð — Þorketil rádian. 

Nú sagði Auðr þá á burtu — „ok hafða ek 
vit til þcss, at háetta þeim ekki hér". Gísli 
sagði, at þaun yeg var ok allra bezt, at þeir 
hittist ekki; ok sefast hann brátt^ ok eru níi 
kyrr ein tíðendi. Svá er sagt, at nú eru ekki 
meir effcir enn tveir vetr þess, er draumkonan 
sagði hann mundu lifa. Ok er á líðr, er Gisli 
í Geirþjófsfirði, ok koma aftr draumar hans all- 
ir, ok harðar svefnfarir, ok kemr nú jafnan at 
honum draumkonan sú hin verri, ok þó hin 
stundum^ hin betri. Einhverja nótt er þat enn, 
at Gísla dreymir, at konan sú hin betri kom 
at bonum ; hon sýndist honum ríða grám hesti, 
ok býðr honum með sér at fara, til sins innis, 
ok þat þekkist hann. Þau koma nú at húsi 
einu, því er nær var sem höll væri, ok leiðir 
hon hann inn í húsit, ok þóttu honum þar vcra 
hægindi í pöllum, ok vel um búit. Hon bað 
þau þar vera, ok una sér vel — „ok skaltu 
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bingat fara^ þá er þú andast", sagði hon, ^ok 
njóta hér fjár ok farsælu'^ Ok nú vaknar 
hann, ok kyað yísur nökknrar eftir þyí sem 
hann dreymdi: 

(22.) Hoim baað með sér Sveiða 
eanm-Hlakk gr&iim Blakki 

— anÖB vas brúðr Yið beiði 
blíð — jÓBkreyti riða. 
Móins grnndar kvaðsk munda 
mank orð um þat akorða 
hneigi-Söl af heilu 
hornflœðar mik gœða. 

Ok enn kyað hann: 

(23.) Ðýr lét drápu Btjöra 
díB til Bvetns am visat 
lægÍB elds þars lágu 

— lítt týnik því — dýnur. 
Inn með sér en Bvinna 
sanms leiddi mik Nanma, 
lagði hal i hvilu. 

Hlaat skald sæing blaata. 
(24.) Híngat skalt, kvað hringa 
Hildr at 6ðar gildl, 
fleygi-ÞoUr með falla 
fallheyjaðar deyja. 
Þ& mantu UUr ok Glla 
isunga féi þvisa 

— þat btgar okkr til auðar — 
ormláðs Freyju r&ða. 

30. Frá því er sagt, at einhverju sinni yar 
Helgi enn scndr á njósn í Geirþjófsflórð ; ok 
þykkir mönnum áræðilegt, at Gisli muni þar. 
Sá maðr ferr með honum, er Hávarðr hét. 
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Hann bafði komit út nm sumarit áðr, ok var 
frændi Qests Oddleifssonar. Þeir váru sendir 
i skóga^ at höggya efnitré; enn þó at þetta 
væri yfirbragð á þeira ferð, þá bjó þó hitt 
undir, at þeir skyldu leita at Gisla, ok vita, 
ef þeir fyndi fylsni Gísla. Ok einn dag at 
kveldi sjá þeir eld í kleifunum fyrir sunnan 
ána ; þat var um dagsetrskeið, ok niðmyrkr sem 
mest. P& spyrr Hávarðr Helga, hvat þá sé 
til ráðs — „ok muntu", segir hann „vera þessu 
vanari, enn ek". „Einn mun á gerr", segir 
Helgi, „at hlaða hér vörðu á hóli þessum, er 
nú stöndum vit á, ok mun þá finnast, er Ijóss 
dagr er; ok sér heðan frá vðrðunni til kleif- 
anna, er skamt or at sjá". Þetta taka þeir 
ráðs. Ok er þeir bafa hlaðið vörðuna, sagði 
Hávarðr sik syfja, svá. at hann kveðst ekki 
mega annat enn sofa. Hann gerir svá. Enn 
Helgi vakir ok hleðr þat scm ógert var at 
vörðunni. Ok er hann hafði því lokit, þá vakn- 
ar Hávarðr, ok biðr Helga þá sofa, enn hann 
kveðst vaka mundu. Ok Helgi sefr um hríð. 
Ok & meðan hann sefr, tekr Hávarðr til verks 
ok berr á burtu vörðuna alla ok sér hvem 
steininn i náttmyrkrinu. Ok er hann hefir þat 
gert, tekr hann stein einn mikinn, ok keyrir 
niðr & bergit^ nærri höfði Helga, svá at jörðin 
bifaðist við. Ok þá sprettr Helgi upp, ok verðr 
lafhræddr ok felmtsfullr, ok spurði, hverju 
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gegndi. Hávarðr sagði: ^Maðr er i skóginam, 
ok hafa margir slíkir komit í nótt". ^Þat 
mun Gisli verit hafa", segir Helgi, „ok mun 
hann hafa orðit yar við okkr ; ok mátta þat 
skilja, félagi góðr", segir hann, „at yit manam 
allir lemjast ef á okkr kemr slikt grjót; ok 
er engi annarr á gerr, enn verða á barta sem 
skjótast". Nú|[rennr Helgi sem fljótast má hann; 
enn Háyarðr gengr á eftir, ok bif r Helga ekki 
hlaapa andan sér; enn Helgi gaf at þvi engan 
gaam, ok fór sem fætr togaða. Ok at lyktam 
kom þeir báðir til skips, ok stíga þar á, ok 
Ijósta síðan áram í sj6» ok róa sem ákafast, 
ok létta ekki fyrr sinni ferð, enn þeir koma 
heim i Otradal, ok segir Helgi, at hann er 
víss orðinn, hvar Gísli er niðr kominn. Byjólfr 
víkst við skjótt, ok ferr þegar við tólfta mann, 
ok er þar í för Helgi ok Hávarðr. Peir fara 
til þess er þeir koma í Geirþjófsfjörð, ok ganga 
am alla skóga at leita vörðannar ok fylsnis 
Gisla, ok fanda hvártki. Nú spyr Eyjólfr Há- 
varð hvar þeir setta vörðana. Hann svarar: 
„Ekki má ek þat vita; þvi at bæði var, at ek 
var svá syfjaðr, at ek vissa fátt frá mér, enda 
hlóð Helgi þá vörðana, er ek svaf. Ekki þykki 
mér örvænt, at Gísli hafi orðit varr við okkr, 
ok hafi borit barta vörðana, þá er lýsti, ok vit 
váram i barta farnir" .Þá mælti Eyjólfr: „Af- 
aaðit verðr oss mjök am þetta mál, ok mana 
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yér aftr snúa^, ok svá gera þeir, ok kveðst 
Eyjólfr áðr vilja hitta Auði. Þeir koma nú á 
bæinn. ok ganga inn, ok settist Eyjölfr enn á 
tal yið Anði. Hann tekr svá til orðs: „Ek 
vil eiga kaup við þik, Auðr", segir hann, „at 
þú seg mér til Gísla, enn ek mun gefa þér 
þrjú hundruð silfrs, þau sem ek hefi tekit til 
höfuðs honum. Þú skalt ok ekki við vera, er 
vér tökum hann af lííi. Þat skal ok fylgja, 
at ek mun fá þér ráðahag þann, at öllu sé 
betri, enn sjá heftr verit. Máttu ok á þat líta", 
segir hann, „hvcrsu óhallkvæmt þér verðr at 
liggja í eyðiíirði þessum, ok hljóta þat af ó- 
höppum Gísla, ok sjá aldri frændr ok nauð- 
leytamenn". Hon svarar: „Þat þykki mér ó- 
vænst um", segir hon, „at vér verðum um þat 
sátt, at þú fáir mér þat gjaforð, at mér þykki 
jafnt við þetta. Enn þó er þat satt, sem mælt 
er, at fé er bozt eftir feigan; ok lát mik sjá, 
hvárt fé þetta er svá mikit ok frítt, sem þú 
segir". Hann steypir nú fénu í kné henni, 
ok hefir hon hönd í, enn hann telr ok tjár fyr- 
ir henni. Guðríðr fóstra hcnnar tckr at gráta. 
31. Síðan gengr hon út, ok til móts við 
Gísla, ok segir honum: „Fóstra mín er nú 
vitlaus orðin, ok vill avíkja þik". Gísli mælti: 
„Ger þú þér gott í hug; því at ckki mun mér 
þat at fjörletti verða, at Auðr blekki mik", ok 
kvað vÍBu: 
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(26) Segja menii at manni 
mj6 Hlin haft sinam 
Qarðar elga nm folgit, 
ffirvangs hagi ranga. 
Enn grJ6t-6lnn8 grátna 
ffrand-fit yitnra sitja. 
Hykk-atk hœlibrekku 
hanniogs at þvi lanna. 

Eftir þetta fer mærin heim, og segir ekki, 
hvert hon hefir farit. Eyjólfr heflr þá talit 
sUfrit; enn Anðr mælti: „t engan stað er fét 
minna eða yerra enn þú heflr sagt; ok man 
þér nú þykkja ek heimilt eiga at gera af slikt 
er mér sýnist". Eyjólfr tekr því glaðlega, ok 
bafl hana at visn gera af slikt er hon yiU. 
Anðr tekr nú fét, ok lætr koma í einn st6r- 
an sjóð; stendr hon síðan npp, ok rekr sjóðinn 
með silfrinn á nasir Eyjólfi. svá at þegar stökkr 
blóð nm hann allan, ok mælti: „Haf nú þetta 
fyrir anðtryggi þína, ok hvert ógagn með. Engi 
ván var þér þess, at ek mnnda selja bónda 
minn i hendr illmenni þinn. Haf nú þetta, ok 
með bæði skömm ok klæki. Skaltn þat mnna, 
vesæll maðr, meðan þú lifir, at kona hefir barit 
þik; enn þú mnnt ekki at heldr fá þat er þú 
vildir". Þá mælti Eyjólfr: „Hafið hendr á, 
ok drepi, þ6 at blanðr sé". Hávarðr tekr þá 
til orða: „Þ6 er för vár helzti ill, þ6 at vér 
vinnnm ekki þetta niðingsverk ; ok standi menn 
npp, ok láti hann ekki þessn ná". Eyjðlfr 
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mælti : „Satt er hit fornkveðna — ^án er iUs geng- 
iSy nema heimanhafi'^. Hávarðr yar vinsæll maðr, 
ok yáru margir búnir at yeita honum lið til 
þessa. enn í annan stað at firra Eyjólf óhappi; 
ok yerðr hann nú syá búit at hafa, ok ferr á 
bnrt yið þetta. Enn áðr enn Háyarðr gengi 
út, mælti Auðr: „Ekki mnn sannlegt at halda 
sknld þeiri, er Gisli á at gjalda þér, ok er 
hér fingrgnll, er ek yil at þú hafir". „Ekki 
mnnda ek þetta þö heimt hafa'^ se^r Háyarðr. 
„Ek yil nú þó gjalda", segir Auðr. Hon gaf 
honum þö raunar gullit fyrir liðyeizlu sina. 
Háyarðr fekk sér hest, ok ferr suðr & Strönd 
til Gests Oddleifssonar, ok yill ekki lengr yera 
með Eyjólfi. Eyjólfr ferr heim í Otradal, ok 
unir illa sinni ferð; enda þótti mönnum þessi 
ferð hin hæðUegasta. 

32. Liðr syá nú sumarit, at Gísli er i jarð- 
húsum sinum, ok er yarr um sik ok ætlar 
hann nú ekki i burt; þykkir honum nú fokit 
yera i öll skjól; nú eru ok liðnir draumayetr 
hans geryallir. Þat berr enn til einhyerja 
nótt um sumarit, at Gisli lætr illa í syefni. 
Enn er hann yaknar, spyrr Auðr. hyat hann 
hefði dreymt. Hann segir, at nú kom at hon- 
um draumkonan sú hin yerri ok mælti syá: 
„Nú skal ek þyí öUu bregða. er hin betri 
draumkonan mælti yið þik; ok skal ek þess 
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ráðandi, at þér skal þess ekki at gagiii verða, 
er hon hefir mælt". Þá kvað Gísli vísu: 

(26) Sknlað þit ei, kvad skorða 
Bkapkera, Bamaii vera 
— 8V& hefr ykkr — við ekka 
eitr — god manar leitat — . 
Allvaldr hefir aldar 
erlendis þ!k sendán 
eínn 6r yðrn ranni 
annan heim at kanna. 

„Pat dreymdi mik enn", sagði Gísli, „at sjá 
kona kora til mín, ok batt á höfuð mér drcyr- 
uga húfu, ok þó áðr höfuð mitt í blóði, ok jós 
um mik allan, svá at ek varð alblóðugr". Gísli 
kvað vísu: 

(27) Þv& hogðak mér Þrúði 
þremja hlunns ör brunni 
Óðins elda lauðri 
auðs mina ski^r rauðu, 
ok hrannkneifar hræva 
hand væri þvi blandi 
b&ls i benja éli 
blöðraud vala BÍöðar. 

Ok enn kvað hann: 

(28.) HngdAk geymi-Gðndul 
gunnelda mér falda 
of rakskorínn reikar 
rúf dreyrngri hútn; 
væri hendr á henni 
i hjörregni þvegnar. 
Sv& vakti mik S&ga 
sanmB 6r minnm dranmi. 
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Nú gerðist svá mikit am draama Gisla, at 
hann gerir svá myrkhræddan, at hann þorir 
hvergi einnsaman at vera ; ok þegar hann leggr 
sín augn saman, þá sýnist honam hin sama 
kona. Þat yar eina nött, at Qísli lét raun- 
litt i svefni. Auðr sparði, hvat fyrir hann 
bæri. „Þat dreymdi mik'^, segir Gisli, „at 
menn kæmi at oss, ok yæri Eyjólfr i för, ok 
margt annarra manna, ok hittumst yér, ok 
yissa ek, at áburðir urðu með oss. Einn þeira 
fór fyrstr, grcnjandi mjök, ok þóttumst ok 
höggya hann sundr í miðju, ok þótti mér yera 
á honum yargshöfuð. Þá sóttu margir at mér; 
ek þóttumst hafa skjöldinn i hendi mér ok 
yerjast lengi^. Qisli kyað þá yisu: 

(29) VÍBsak ij&ndr at fandi 
fekk ek ionan lið minna 
&r þöt eigi vœrak 
andaðr at mér standa. 
Meittim vér enn vœri 
valtafh i munn hrafni 
friðr i fögra biöði 
fadmar þinn roðinn minu. 

Ok enn kyað hann: 

(30) Máttit Bkildi skaidi 
skjaldr kom mér at lialdi 
g&tnm bug vid iineiti 
hjörr gollandi bolla, 

áðr enn mik þeird minn 
munu aldrlagi valda 
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— fl^ýr Yfts hjOra atheyra 
hár ofrlidi b&ni. 

Ok enn kvað hann: 

(31) Sték of einn áðr ynni 
&rflognÍ8 mik s&ran 
hrælœkjar gafk hanki 
hnggendr Mnnins tnggn. 
Sneið at sinn r&ði 
sverðs egg i tvan leggi. 
MÍBti meiga lestir 

— mannböt vaB þat — fötar. 

Nú liðr á haustit, ok minkar ekki draumana, 

ok heldr er vaxandi gangr at þeim. Þat 

yar eina nótt, er Gisli lét enn iUa i svefni 

Auðr spurði þá enn, hvat fyrir hann bæri. Gisli 

kvað vísu: 

(82) Hugðak bráðr nm b&ðar 
benviði mér eíðnr 

— þann böfnm vér at vinna 
Yilsinn — ofan rinna. 

Slikt drcymir mik seima — 
sekr emk við her nekkvat; 
biðnm brodda hriðar — 
beiði-Lofn, es ek sofna. 

Ok enn kvað hann visu: 

(88) Hngðak bl6ð nm b&ðar, 
baug-Hiio, granar mfnar 
harðar hvösBU sverði 
hrœnets Regin setja, 
ok val mœrar v»ri 
V&r af miklu fári 
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Ukn rekjamk By& lauka 
lifa Y&DÍr mér gránar. 

Ok enn kvað hann: 

(34) Hagðak hiifar fla^ða 
liristendr af mér kTÍsta 

— Bt6r feogam ben — brynju 
b&ðar hondr með vendi. 

Enn fyr mækÍB munui 
minn hagðak Syn tvinna 

— 0B8 gein hjörr am bjaasa — 
hjalmBtoín ofan klofua. 

Ok enn kyað hann visu: 

(35) Hngðak Sjnfo í avefai 
BÍlfrbaQds of roér standa, 
Gerðr biifdi sú garða 
grátandi br& v&ta, 

ok eld-Njðrun öldu 

allskyDdila byodi — 

Hvat hyggr mér, en mæra, 

— mín s&r — uodir þvi v&ru? 

33« Nú er GísU heima þat sumar, ok er 
nú kyrt. Siðan kcmr sumarnátt siðasta. Þá 
er þess getit, at Gísli mátti ekki sofa, ok ekki 
þeira þriggja. Veðri var þann veg farit, at 
á var logn mikit — hélufall var ok mikit. Þá 
kveðst Gísli vilja fara frá húsum ok til fylsn- 
is sins suðr undir kleifarnar. ok vita. ef hann 
mætti sofna. Nú tara þau öU. ok eru þær i 
kyrtlum, ok draga kyrtlarnir döggslóðina. Gisli 
hafði kefliy ok reist á rúnir, ok falla niðr 
spænirnir. Þau koma til tylsnisins. Ilanii 
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leggst Diðr, ok vill yita ef bann gæti soiit; 
enn þær vaka. Rennr á bann svefnböfgi ok 
dréymir hann. at fnglar kæmi í húsit, er læm- 
ingjar heita; þeir eru meiri enn rjúpkerar; ok 
létn iUilega; ok höfðn yálkazt í roðm ok blöði. 
Þá spurði Auðr, hvat hann bafði dreymt. — 
„Nú Táru enn ekki svefnfarir góðar". Gísli 
kvað visu: 

(36) Mér bar h)j6m i hámi 
hðr-Bil, þ&8 vit flkilðnm, 

— Btekkvik dverfca drekka — 
drcyra Bvans fjrr eyru. 

Ok hjörraddar hlýddi 
heggr rjúpkera Tveggja 

— kona mun dals & drengi 
^^^9 — læmÍDfifja he^i^vi. 

Ok er þetta er tíðcnda, beyra þau manna- 

mál. ok er Eyjólfr þar kominn með hinn fimt- 

ánda mann, ok bafa áðr komit til húss. ok 

sjá döggslóðina. sem vísat væri til. Ok er þau 

verða verða vör við mennina, ganga þau upp 

á kleifamar, þar sem vígi er bezt ok hefir 

hvár þeira þusl í bendi mikla. Þeir Eyjólfr 

ganga at neðan. Hann mælti þá við Gisla: 

„Hitt er nú ráð. at fara ekki undan lengra, 

ok láta þik ekki elta sem huglausa menn, 

þvi at þú ert kallaðr fullhugi mikill. Hefir 

nú ekki orðið skamt funda á milli, ok þat 

mundu vér vilja, at sjá væri hinn efsti^. Gisli 

svnrar: „Snek þú nt karlmannlega, fyrir þvf 

6 
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at ek skal ekki lengra nndan fara. Er þat 
ok þín skylda mcst at sækja fyrstr at mér; þyi 
at þú átt sakir yið mik meiri enn aðrir menn, 
þeir sem hér eru í fór". „Ek mun þat ekki 
undir þér eiga", segir Eyjólfr, „at skifta llði 
mínu sem mér líkar". „Þat var ok likara", 
segir Qísli, „at grey þitt mundi ekki þora yið 
mik yápnum at skifta^. Eyjólfr mælti þá til 
njósnar-Helga : „Þat yæri nú frægð mikil, at 
þú réðir fyrstr upp á kleifarnar at Gísla, ok 
mundi þat ágæti lengi uppi yera". „Oft heli 
ek þat reynt", segir Helgi, „at þú yilt aðra 
hafa fyrir þér oftast, þar er nökkur raun er 
at; enn fyrir þyí, at þú eggjar syá ákaflega, 
þá skal ek til ráða, enn þú fylg mér drengi- 
lega, ok gakk næst mér, ef þú ert okki mcð 
öllu blauðr". Helgi ræðr nú til, þar sem hon- 
um þykkir yænzt, ok hefir í hendi öxi mikla. 
Gisli yar syá búinn, at hann| hafði i hcndi öxi 
ok gyrðr syerði ok skjöld á hlið; hann yar í 
kufli grám, ok hafði gyrt at sér með reipi. Nú 
skopar Helgi skeið, ok hleypr upp á kleifarn- 
ar at Gísla. Hann snarar í móti Helga, ok reið- 
ir upp syerðit, ok rekr á lendarnar, syá at í 
sundr tók manninn í miðju, ok fellr sér hyárr 
hlutrinn ofan fyrir kleifarnar. Eyjólfr komst 
upp annarsstaðar, ok kom þar Auðr í móti 
honum, ok lýstr á hönd honum með lurki, svá. 
at ór drö alt aflit, ok hratar hann ofan aftr. 
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Þá mælti Gisli: „Þat vissa ck fyrír löngu at 
ek var vol kvæntr: cnn J)6 vissa ek ekki, at 
ek var svá vel kvæntr, scm ek er. Enn minna 
lið veittir þá niér nú, enn þn mnndir vilja, eða 
ætlaðir, þó at tilræðit væri gott; því at cina 
leið mundu þeir nú hafa farit báðir". 

35. Þá fara til tveir menn at halda Auði 
ok Guðríði, ok þykkjast þeir hafa ærit at vinna. 
Nú sækju tólf at Gisla, ok komast upp á kleif- 
arnar. Enn hann vcr sik bæði með grjóti ok 
vápnum, svá at því fylgdi mikil frægð. Nú 
hleypr at förunautr Eyjólfs einn, ok mælti til 
Gísla: „Lcgg þú af við mik vápnin þau hin góðu, 
er þú berr, ok alt saman, og Auði konuþina". 
Gísli svarar: „Tak þú þá við ódeiglega; því 
at hvártki samir, vápnin þau er ck hcfi átt, né 
svá konan". Sjá maðr leggr til Gísla með 
spjóti. Enn Gísli höggr mót ok spjótit af skaft- 
inu, ok vcrðr höggit svá mikit, at öxin hljóp í 
helluna, ok brcstr af hyman. Hann kastar þá 
öxinni, enn gripr til sverðsins, ok vegr með því, 
enn hlifir sér með skildinum. Þcir sækja nú at 
rösklcga; cnn hann vcrstvclokdrengilega; kvámu 
þcir nú hart saman. Gisli vá cnn tvá menn, 
ok cru nú fjórir látnir. Eyjólfr bað þá sækja at 
sem karlmannlegast — „fám vérhartaf",scgir 
Eyjólfr, „ok væri þat einskis vert, cf góð yrði 
erfiðislaunin". Ok er minst er vánin, vizt Gísli 
við, ok hlcypr upp á hamar þann, cr heitir 

6* 



84 GÍSLA SAOA SÚRSSONAR, I. 

Einhamar, ok af klcifunum; þar snýst Gísli við 
og verst. Þetta kora þeira at óvörum; þykkir 
þeira nú mjök óhægjast sitt mál — monnimir 
dauðir Qórir, enn þeir sárir ok móðir. Verðr 
nú hvild á atsókninni. Þá eggjar Eyjólfr menn 
sina allfast. ok heitr þeim miklum friðendum, 
cf þeir næði Gísla. Eyjólfr hafði einvala lið 
með sér at hreysti ok harðfengi. 

86. Maðr er nefndr Sveinn, er fyrst réðst i 
móti Gísla. Gisli höggr til hans, ok klýfr hann 
í herðar niðr, ok fleygir honura ofan fyrir ham- 
arinn. Níi þykkjast þeir ekki vita, hvar stað- 
ar næmi manndráp þessa manns. Gisli mælti 
þá til Eyjólfs: „Þat munda ek vilja, at þau 
þrjú hundruð silfrs, er þú hefir tekit til höf- 
uðs mér, skaltu hafa dýrast keypt; ok þat 
munda ek vilja, at þú gæfir til þess önnur þrjú 
hundruð silfrs, at vit hcfðum aldri fundizt, ok 
muntu taka svívirðing fyrlr mannskaða". Nú 
Icita þcir sér ráðs, ok vilja ckki fyrir líf sitt 
frá hverfa. Sækja þcir nú at honum tveggja 
vegna, ok fylgja þcir Eyjólfi fremstír, er annarr 
heitir Þórir, enn annarr Þórðr, frændr Eyjólfs; 
þcir váru hinu mestu garpar; ok er atsóknin þá 
bæði hörð og áköf, ok fá þeir nú komit á hann 
sárura nökkurura raeð spjótalögura; enn hann 
verst raeð raikilli hreysti ok drengskap; ok f& 
þeir SV& þungt af honnm af grjóti og stórum 
höggum, svá at ongi var ósárr, sá er at honum 
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sótti; því at Gísli var ekki missfengr í höggum. 
Nú sækja þeir Eyjólfr at fast ok frændr hans; 
þeir sá, at þar lá við sæmd þeira ok virðing. 
Leggja þeir þá til hans mcð spjótam, svá at út 
falla iðrin ; enn hann sveipar að sér iðruuum ok 
skyrtunni, ok bindr at fyrir neðan með reipinu. 
Þá mælti Gísli, at þeir skildu bíða lítt þat — 
„munu þér nú hafa þau málalok, sem þér vild- 
uð". Hann kvað þá vísu: 

(37) FalÍB Gallar skal Fylla 
fagrleit, Hfis luik toitir, 
rekkil&t at rökkam 
regns sinnm vin fregna. 
Vel hygg ek, þ6t eggjar 
itrslegnar mik biti. 
Þá gaf sinum sveioi 
— svords — miun faðir herðu. 

Sjá er hin síðasta vísa Gísla; ok þegar jafn- 
skjótt er hann hafði kveðit visuna, hleypr hann 
ofan af hamrinum, ok keyrir sverðit í höfuð 
Þórði, frænda Eyjólfs, ok klýfr hann alt til beltis- 
staðar; enda fellr Gísli á hann ofan, ok er þegar 
örendr. Enn þeir váru allir mjök sárir, fóru- 
nautar Eyjólfs. Gísli lét líf sitt með svá 
mörgum ok stórum sárum, at furða þótti í vera. 
Svá hafa þeir sagt, at hann hopaði aldri, ok 
ekki sá þeir , at högg hans væri minna hið 
síðasta enn hit fyrsta. Lýkr þar nú ævi Gísla ; 
ok er þat alsagt, at hann hefir hinn mesti 
hreystimaðr verit, þó at hann væri ekki í öllum 
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blutam gæfamaðr. Nú draga þeir hann ofan, 
ok taka af honum sverðit; götva þeir hann þar 
í grjótinu, ok fara ofan til Rjávar. P& andað- 
ist hinn sétti maðr, við sjö niðri. Eyjólfr bauð 
Auði, at hon færi með honum. Enn hon yildi 
ekki. Bftir þetta fara þeir Eyjólfr heim í Otra- 
dal, ok andaðÍBt þegar bina Römu iiótt hinn sja- 
undi maðr. Enn hinn átti iiggr i Kárum tölf 
mánuði, ok fær bana. Enn aðrir verða heilir, 
þeir sem sárir váru, ok fengu þó óvirðing. Ok 
cr þat alsagt, at engi hafi hér frægri vörn vcitt 
vcrit af cinum manni, svá at menn viti mcð 
sanncndum. 

37. Nú ferr Eyjólfr heiman við enn tölfta 
mann suðr til fundar við Börk enn digra, ok 
sagði honum þessi tíðendi, ok allan atburð. Ok 
varð Börkr kátr við þetta, ok biðr Þórdísi 
taka vel honum Eyjólíi — „ok mun þú ást þá 
hina miklu, er þú unnir Þorgrími bróður mín- 
um, ok gcr vcl við Eyjólf". „Gráta mun ck 
Gísla bróður minn", segir Þórdís; „enn mun 
eigi vel fagnat Gísla bana. ef grautr er ger 
ok gefinn?" Ok um kvcldit, cr hon bar mat 
fram, fellir hon niðr spánatrogit. Eyjólfr hafði 
lagt sverð þat í milli stokks og fóta sér, er 
Gísli hafði átt. Þórdís kcnnir svcrðit, ok cr 
hon lýtr niðr cftir spánunum, þrcif hon mcðal- 
kaflann á sverðinu, ok leggr til Eyjólfs, ok vildi 
Icggja á honum miðjum; gáði hon ekki^ at hjaltit 
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horfði upp, ok nam við borðinu; hon lagði neð- 
ar enn hon hafði ætlat, ok kom 1 lærit; ok yar 
þat mikit sár. Börkr tekr Þórdísi ok snarar 
af henni sverðit. Þeir hlaupa upp allir, ok 
hrinda fram borðum ok matnum. Börkr bauð 
Byjólft sjáJfdæmi fyrir þetta, ok gerði hann 
full manngjöld, ok kveðst gert hafa mundu 
meira, ef Berki hefði verr í farit. Pórdis 
nefnir sér þá vátta, ok segir skilit við Börk, ok 
kveðst ekki skyldu koma siðan i sömu sæng hjá 
honum; ok þat cndi hon. — Fór hon þá at búa 
á Þórdísarstöðum út á eyri. Enn Börkr er 
eftir á Helgafelli til þess er Snorri goði kom 
honum á burt; ok fór Börkr þá at búa i Gler- 
árskógum. — Bnn Byjólfr ferr heim, ok unir 
iUa við sína ferð. 

38. Synir Vésteins fara til Gests frænda 
sins, ok skora á hann, at hann komi þeim utan, 
með ráðum sínum, ok Gunnhildi, móður þeira, 
ok Auði, er Gísli hafði átta, ok Guðríði Ing- 
jaldsdóttur ok Geirmundi bróður hennar. Para 
þau öll utan í Hvítá. Kom Gestr þeim utan 
með fé sinu. Þau váru skamma stund úti ok 
kómu við Noreg. Gengr Bergr á stræti, ok 
vill kaupa þeim búðarríim í kaupangi, ok tveir 
menn með honum; þeir mæta tveim mönnum, 
ok var annar i skallatsklæðum, ungr maðr ok 
mikiU vexti; sá spurði Berg at nafni. Hann 
sagði til hit sanna um nafn sitt ok kyn; því 
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at hann ætlaði, at hann mnndí þess víðar koma 
at hann mundi njóta föður sins, enn gjalda. 
Enn sá er í skarlatsklæðunum var brá sverði^ 
ok hjó Berg banahögg. Þat var Ari Súrsson, 
bróðir Gísla ok Þorkels. Förunautar Bergs fóru 
til skips, ok sögðu tíðendin. Stýrimaðr kom þeim 
undan ok tók Helga far til Grænlands. Helgi 
kom þangat, ok þroskaðist þar, ok þótti hinn bezti 
drengr; ok váru menn sendir til höfuðs honum; 
enn þess var ekki auðit. Helgi týndist í veiði- 
íör, ok þótti þat mikill skaði. Þær Auðr ok 
Gunnhildr fara til Danmorkr í Heiðabæ; tóku 
þær við trú. ok gengu suðr, ok kómu ekki aftr. 
Geirmundr var eftir í Noregi, ok kvángaðist, 
ok varð vel at þroska. Guðríðr systir hans 
var manni gelin, ok þótti skýr kona, ok oru 
margir menn frá honni komnir. Ari Súrsson 
fór til íslands; hann kom i Hvitá, ok seldi 
skipit, enn keypti sér land at Hamri, ok bj6 
þar nökkura vetr. Víða hefir hann búit á Mýr- 
um, ok eru menn komnir frá honum. Lúku 
vér hér Gisla sögu Súrssonar. Guð geli alla 
góða daga utan enda. Amcn. 
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Gisla saga Súrssonar. 
II. 

f'at er Dpphaf á Bögn þessi, at Haraldr eon 
hirfagrí réð fyrir Noregi. Hami var fyratr 
eÍDraldskoBUBgr uio allao Noreg, ok urðu marg- 
ir landflótta fyrír honnm til ýmissa landa, ok 
Tárn þat meir Btúniienni, fyrír þvi at þcir vílda 
ekki yfirgang bans þola, cnn böfðn cigi atyrk 
til DiótHtOðu við bann. llm hans daga fanat 
Jslaud ok liygðiat líéðust þá út liingat iHirn 
Ketils flatDcfH — BjÖm enn auatræni, er Kjall- 
eklingar cru frá komnir, ok Hclgi bjúla, cr bjó 
i Kjalamesi, ok Þúrann byraa, er Helgi eno 
magrí átti, i EyjaGrði. Era fri þeim Eyflrð- 
ingar komnir. Auðr, dóttir Kctila, kom siöast 
út biugat, ok cru af hcBuar ætt komDÍr Orkn- 
eyjajarlar ok Götuskeggjar i Færeyjnm ok 
BreiðfirðÍDgar hér á landí. Þórólfr mostrar- 
skegg réðst út hingat, ok oam hanD Öll Þórs 
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nesslönd; eru frá honnm komnir Snorrnngar. 
Úlfr enn skjálgi réðst út hingat, ok nam hann 
Eeykjanes í Breiðaíirði; eru frá honum komnir 
Reyknesingar. Þórðr víkingr kom út hingat; 
kom hann i Dýrafjðrð ok nam þar land alt 
enum nyrðra megin. Hrollaugr, son Eögnvalds 
jarls af Mæri — bróðir torf-Einars jarls ok Þóris 
þegjanda ok göngu-Hrólfs, — hann fór út hingat, 
ok nam land austr á Síðu, ok eru frá honum 
komnir Síðumenn. 

3 í þenna tíma var hcrsir oinn ríkr í 
Noregi, sá er Þorkell hét, ok var kullaðr guU- 
hjáliiir, á Sunnhörðalandi, í Síirnadal. Uaun 
var kvángaðr maðr. Atti hann þrjá sonu við 
konu sinni. Ari hét hinn elzti, annarr Gísli, 
þriði Þorbjörn. Þeir váru allir efnilegir menn. 
Isi er maðr nefndr, er réð fyrir Fjarðafylki. 
Dóttir hans hét Ingibjörg; hon var kvenna vænst. 
Hennar bað Ari Þorkelsson, ok var hon hon- 
um gift. Hann tók fjárhlut mikinn með henni. 
Henni fylgdi sá maðr heiman, er Kolr hét; 
hann var mikill at kyni; hann hafði hertekinn 
verit ok var kallaðr þræll; hann fór mcð Tngi- 
björgu í Súrnadal. Þorkcll lætr bú eitt auðigt 
koma í hendr Ara syni sínum þar í dalnum; 
tekr hann þar til forráða ok þykkir vera enn 
efnilegsti maðr. Sá maðr er nefndr til sög- 
unnar, er Björn hét. Hann var kallaðr Björn 
enn blakki. Hann var bersorkr okhólmgöngu- 
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maðr mikiU. Þeir v&m tólf saman. Bjöm var 
fjölkunnigr ok bitu hann eigi jám. Hann var 
óþokkasæll við alþýðu. Settist hann í bú 
manna, þar er honum sýndist, enn lagði i rekk- 
jur hjá sér konur þeira ok dætr ok hafði við 
hönd Bér slíka stund er honum sýndist. Kviddu 
allir við kvámuhans, enn fögnuðu er hann fór 
í brott. Þesa er við getit, at Björn spyrr þetta, 
at Ari hefir friða konu beim flutta ok tekit við 
auð fjár. Þykkir honum þangat vænlegt at 
ráðast. Snýr hann þangat með sveit sína ok 
kemr þar að kveldí eins dags; ok er þeir hitt- 
ast, Ari ok Björn, þá segir hann, at hann ætl- 
ar sér forræði fyrir búi því, ok vill, at Ingi- 
björg kona haus samrekki með honum slika stund 
er honum sýnist; bað Ara gera hvárt er hon- 
um þykkir betra, at fara á brott eða vera þar. 
Ari kveðst ekki mundu brott fara ok eigi ætla 
honum þar nökkur forræði. „Þá er vel", 
segir BJörn, „ok er sá kostr annarr, at ek vil 
skora þér á hólm, at þú berist við mik, ef þ& 
treystist, á þriggja nátta fresti, ok skal þá 
royna, hvárr okkarr skal eiga Ingibjörgu; skal 
sá ok fétakaeftir annan, er sigr hefir á hólm- 
inum. Mun ek mik ekki með fé leysa af hólm- 
inum, endatek ekeigi féfyrir aöra". Ari kveðst 
þat gjarna vilja, at þeir berðist. Fóru berserk- 
ir við þat á brott, ok búast nú til hólmstefn- 
unnar, ok ganga þeir nú á hólm, ok lýkr svá 
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þeira viðrskifti, at Ari fellr, enn berserkrinn 
varð ekki sárr, því at hann bcit ekki járn. Nú 
þykkist Björn hafa vegit til landa ok laussa 
aura ok kvánfangs. Lýsir hann þá yfir því, 
at hann ætlar þangat ut kveldi, til þess bæjar, 
er Ari hafði átt. Gísli svarar, bróðir Ara, ok 
kvað brátt eftir verða um þá frændr, — „ef sjá. 
óhæfa skal fram fara, at sjá ófagnaðr skuli of- 
göngum ganga yfír oss. Nú skal þat aldri 
verða. Yil ek skora á þik til hólmgöngu þeg- 
ar á morgin. Vil ek miklu heldr falla á hólmi, 
enn þola óhæfu þessa". „Þat cr vel", segir 
Björn; „munu þér svá fara gervallir frændr, 
ef þér vilit til þess hætta at berjast við mik". 
Skilja nú eftir þetta, ok ferr Gísli heim til bús 
þess, er Ari hefir átt. Eru nú sögð tíðendi 
þessí af hólminum, lát Ara, ok þykkir þat 
mikill híbýlabrestr vorðinn. Gísli gengr til 
fundar við Ingibjörgu, ok scgir henni fall Ara, 
ok þat með, at hann hafi skorat Bimi á hólm 
ok þcir skulu berjast um daginn cftir. „Sú cr 
óvænleg ætlan", sagði Ingibjörg, „ok uggi ek, 
at þér takist ckki vol, ncma þú njótir aimarra 
við". „l^css vil ck þá biðja þik, ok svá aðra, þá 
er glíklcgstir væri, atþáhluti mættitil leggja, 
at þá væri sigrinn vænlegri enn Aðr". „Einn 
maðr cr sá", segir hon, „er mér þykkir glik- 
legstr til at leggja kunni til þessa máls, svá 
at þér mætti at gagni koma". „Hverr cr 
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þat?" segir Gísli. „Kolr fóstri ininn er þat", 
segir hon ; „því at þat hygg ek, at hann eigi 
sverð þat, er betra skal vera, enn flest önnur, 
þótt hann láti óvirðnlega yfir, ok kallar hann 
þat brytskálm sína". Nú var sent eftir Kol, 
ok kemr hann á þeira fund, Gisla ok Ingi- 
bjargar. Gisli mælti: „Áttu syerð nökkut 
gott?" Kolr svarar: „Lítil gersemi er sverð 
mitt; enn þó er þat mart í karlshúsi, at eigi 
er í konungsgarði". Gísli mælti: „Viltu ekki 
Ijá mér sverðit til hólmgöngunnar við Björn?" 
Kolr mælti: „Þá mun þér fara scm öðrum 
um þá gripi, er gersimar eru undir, ok nennið 
þá eigi at láta af höndum. Enn ek mun nú 
scgja þér, at sverðit mun bíta þat sem því er 
til höggvit, hvárt sem er járn eða annat; má 
þat ok ekki deyfa, því at þat er dvergasmiði; 
ok heitir svcrðit Grásíða. Enn svá máttu ætla, 
at mér mun illa hugnast, cf ck nái cigi þá 
sverðinu, er vil við taka". „Ómaklegt cr annat", 
segir Gísli, „enn þú náir sverðinu, þá er ek 
hefir haft i nauðsyn mína". Tekr Gísli nú við 
sverðinu, ok líðr af nóttin. Enn áðr þeir færi 
heiman til hólmgöngu, spurði Þorbjöm Gísla 
bróður sinn: „Hvárr okkarr, bróðir, skal nú 
berjast við berserkinn i dag, eða hvárr skal 
höggva kálfinn?" Gisli svarar: „Þat ræð ek, 
at þú höggvir kálfinn; enn vit Björn munum 
reyna með okkr". Eigi kans hann et inndælla. 
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Fóru þeir nú til hólmsins. Ganga þeir nú á 
hólin Gisli og Bjöm. P& sagði Gísli, at Bjöm 
skyldi höggva fyrri. „Þat hafa mér öngvir 
fyrr boðit", segir Bjöm; „enda heflr mér engi fyrr 
boðit hólmgöngu enn þú". Nú höggr Bjöm til 
Gisla ; enn hann kemr skildi fyrir sik : ok höggr 
hann af skildinum alt þat er tók, fyrir utan 
mundriðann. Gísli höggr aftr til Bjaraar, ok 
kemr á skjaldarsporðinn, ok tekr þar af^ ok 
undan honum fótinn fyrir ofan kné. Gísli 
höggr í annat sinn af honum höfuðit. Er þá 
snúit at þeim förunautum Bjamar; eru sumir 
drepnir, enn sumir komast á skóg undan. Þá 
fór Gísli heim eftir þat, og fekk af þessu orð- 
stír góðan; tekr hann síðan bú þar at erfðum 
eftir Ara bróður sinn, er hann hafði átt; hann 
fekk og Ingibjargar — líða nú stundir fram — 
ok seldi ekki sverðit af hendi, enda hefir Kolr 
eigi til kallat. 

3. Einn dag hittast þeir úti tveir saman; 
hafði Gísli þá í hendi sverðit Grásíðu, enn Kolr 
öxi. Spurði Kolr, hvé honum hefði sverðit gefizt. 
Gi3li lét vel yfir. „Þá vil ck nú við taka", 
segir Kolr, „ef þú þykkist haít hafa í þína 
þörf nú at sinni". „Viltu selja?" segir Gísli. 
„Ekki", segir Kolr. „Ek mun gefa þér frclsi 
ok kaupeyri, svá at þú mcgir fara með öðrum 
mönnum þangað sem þú vill". „Ekki vil ek 
selja", segir Kolr. „Þá mun ek gefa þér frclsi 
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ok Ijá þér eða gefa þér jörð, ok þar með fá 
þér ganganda fé, svá sem þú þarft að hafa". 
„Ekki vil ek at heldr sejya", segir Kolr. ^Já'', 
scgir Gísli, „of fastr ertu af. Mcttu nú avá 
dýrt". scgir hann, „seiu þú heíir í hug, við 
lausafé, ok mun ek ekki smátt á sjá, ef þú 
vilt nökkurn á gera. Þar með fæ ek þér 
frelsi ok kvánfang sæmilegt. cf þér leikr nökkut 
i skapi'". „Ekki er um at tala" segir hann; 
„ek mun ekki selja, hvater^þú býðr við. Enn 
nú ferr þetta eftir^því sem mik grunaði í fyrstu, 
at ekki væri vist, hvárt þú vildír þegar lanst 
láta, ef þú vissir hver gersimi í væri". „Ek 
mun ok segja þér", segir Gísli, „hversu fara 
mun, at hvárrgi mun hafa vel ; því at ek ncnni 
sverðit ekki laust at láta, ok ekki kemr þat 
öðrum manni i hönd, enn mér, ef ek má ráða'^ 
Kolr rciðir þá upp öxina, cnn Gisli brá Grá- 
siðu, ok hjó hváxr til annars: hjó Kolr i höfuð 
Gisla, svá at í heila stóð — enn sverðit kom 
í höfuð Kols, ok^beit ekki; enn þó var svá 
fast til höggvit, at haussinn rifnaði, enn avcrðit 
brast sundr. Þá mælti Kolr: „Nú hefði betr 
farit, ef at ek hefða tckit við sverði mínu fyrr, 
sem ek beidda; ok mun þó endir einn leystr 
vera um þá ógiftn, er yðrjfrændum mun þar 
af standa". Nú lætr þar hvárrtveggi líf sitt. 
4. Enn eftir þat fýsir Ingibjörgu ór Súrna- 
dal, ok ferr hon heim til föður sins með fé sitt. 
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Þorbjörn aflar sér kvánfaiigs, og ferr hann 
austr um Kjöl til Freyseyjar, og bað konu 
þeirar, er Isgerðr hét, og fekk hennar. Fór 
liann eftir þat heim i Súrnadal, ok tekr þar 
til ráða með föður sinum. Þorkell gullhjálmr 
lifir skamma stund þaðan frá — tekr hann 
sótt ok andast; enn Þorbjörn tekr fjárhlut 
allan eftir föður sinn. Hann var siðan kallaðr 
Þorbjörn súrr. Þau Þorbjöm ok Isgerðr áttu 
börn, þau er nefna verðr. Þorkell hét son þeira, 
enn elzti; annarr Gísli; Ari hét onn þriði, ok 
fór hann þcgar austr til Froyseyjar til fóstrs, 
ok er hann litt við sögu þessa. Þórdís hét 
dóttir þeira. Þorkell var maðr raikill og friðr 
sýnum, rammr at afli ok skrautmenni et mesta. 
Gisli var maðr svartr, ok som þeir menn. er 
stórir váru vexti; ógerla vissu menn afl hans; 
hann var hagr maðr ok iðjumaðr mikill^ hóg- 
værr í skapi. Þórdís systir þeira var fríð kona 
sýnum, skörungr mikill ok heldr harðfeng í 
skapi ok svarkr enn mesti. 

5. Þeir raenn eru nefndir þar í Súrnadal, 
er annarr hét Bárðr, enn annarr Kolbeinn : þeir 
váru báðir á ungum aldri ok vel fjáreigandi; 
ckki var þó skylt með þeim; þeir höfðu ok 
litlu mist feðra sinna i Englandsferð. Sá bær, 
er Bárðr bj6 á, hét & Hellu ; enn á Granaskeiði 
þar er Kolbeinn bj6. Þeir váru mjök jafn- 
komnir at aldri við sonu Þorbjamar súrs, ok 
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váru þar hvárirtveggju enir beztu gleðimenn. — 
Nú í þenna tíma hefír höfðingjaskifti orðit, 
meir enn eitt, í Noregi — 'fyrir því at Eirikr 
blóðöx, Haraldsson, tók konungdóm af föður 
sinum lifanda; enn er Haralds misti við, þá 
kom Hákon vestan af Englandi, ok fór þegar 
norðr til Þrándheims, ok hittir fyrst Sigurð 
Hlaðajarl, ok tjár fyrir honum, hvert riki Há- 
kon hínn gamli hafði haft í Þrándhoimi, faðir 
hans — „þætti mér ok þat kaup vel fara, at 
þú heldir mik til konungs, enn ok ynna þér 
slikrar sæmdar, sem faðir yðvarr helir átt — 
værirþú frjáls, enn ekki ánauðigr, sem nú eru 
allir í landi þessu". Þat höfðu álög verit Har- 
alds ens hárfagra, at hann eignaðist jarðir allar 
í Noregi, bygðar ok óbygðar, ok jafnvel sjóinn 
ok vötnin; skyldu allirhansjarðbyggjendr vera. 
Nú hugsar jarl þetta með sér, ok virðist hon- 
um vel tal Hákonar, ok binda þcir nii fasta vin- 
áttu mcð sér. Jarl stcfnír þá þriggja fylkna 
þing. Nn er þingit cr sett, stendr Hákon upp 
ok mælti svá: „Þat er öllum mönnum kunnigt, 
þeim sem hér eru komnir, atHaraldr enn hár- 
fagri lagði Noreg allan undir sik, alt norðan 
frá Finnmörk ok austr til Elfar; var hann 
einvaldskonuno^r yíir öllum mönnum; átti hann 
ok fjölda sona, sem yðr er kunnigt, og váru 
flestir vel mannaðir; enn hann unni þeim mis- 
jafnt; sendi hann suma brottíönnur lönd; enn 
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suma hafði haiin innan hirðar við sér, ok yar 
þat Eirikr blóððx, erhannhngði at yera skyldi 
fyrir öllnm sonnm hans; ok hlýddu þyi allir, 
sem hann yildi yera láta, meðan hann lifði; 
enn nú heíir Eirikr frændi mjök marga þá 
hluti látit yinna, er mikil óhæfa fylgir. Nú 
yil ek þess biðja yðr alla Þrændr, at þér 
hyggið at þyi at styrkja ok styðja þann til 
landstjómar, er hagfeldari yæri landsbygðinni, 
ok meir léti frændr sína hefjast af sér, ok 
alþýðu, enn hinn, er niðra yill landsbygðinnL 
Yil ek ok þyí lýsa, at ek yil ðllum mönnum 
uppgofa óðul sín öU, þeim er til min yilja 
snúast ok kalla mik konung^^ Margir menn 
mæltu sín i miUi: „Nú bregðr kynlega yið. 
Hér er kominn Haraldr enn háxfagri, ok er 
nú orðinn ungr i annat sinn ; enn þá yar hann 
gamall, er yér sám hann siðast. Eða hyi mun 
gegna?' eða mun hann eiga son nökkurn syá 
glikan sér, at eigi megi kenua hyám frá öðr- 
um — utan þat, at annarr er ungr enn annarr 
gamall, ok sá maðr gaf oss aftr föðurarf yárn 
ok óðul mcð góðyilja, enn faðir hans tók af 
oss með ofríki?" Nú mælti þat allr múgr. at 
þeir kyáðust til konungs yilja yfir sér þann 
er glikastr yæri Haraldi ok mestan góðyilja 
sýndi alþýðu, enn kyáðust aldri yiljaEirík yfir 
sér — þann mann, er um útgarða færði frændr 
sina alla — eða Gunnhildi ok sonú hennar. 
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Lýkr svá þinginu, at Hákon var til konnngs 
tekinn. Enli er þetta sparðist í annat fylki ok 
et þriðja, hver réttarbót Prændnm var gefin, þá 
sendu inenn orð til Hákonar konungs ok bjóðast 
allir til þjónustu við hann. Enn er hann var 
konungr orðinn í Noregi, þá var þat samtíða, 
er Þorbjöm súrr ok synir hans réðu fyrir í 
Súrnadal. 

6. Níi er þat fyrst at segja, at Kolbcinn, er 
fyrr var nefndr, gerir sér títt um kvámur til 
Þorbjamar snrs ok þykkir þat mest gaman at 
tala við Þórdisi. Ok eigi líðr svá lengi fram, 
áðr aðrir leggja þeim þetta til orðs. Ok svá 
er þetta í orðróm fært, at Þorbjörn faðir 
hennar verðr varr við, ok þykkir sem vera muni 
dagsatt. Talar hann þá við sonu sína, at hon- 
um þykkir þeira vera at ráða bælr á slíku. 
Gísli kvað hægt at ráða bætr á því, er engi mein 
váru á — „ok kveðr þú ekki þat, er þér þykkir 
fjandskapr í, ef vér mælum?" „Ek sé", kvað 
Þorbjöra, „at miklu er þetta meir á loft kom- 
it, enn nú stoði at drepa því niðr. Nú þykki 
mér hitt miklu sannara, at þit bræðr munuð vera 
óhlutvandir; enda mun lítil karlmenska með 
yðr". Gísli mælti: „Ger þú þér ekki angr at, 
faðir, um kvámur hans; enn ek mun ræða við 
hann, at hann láti af kvámum hingat". „Tl'ú 
slíks ertu glíklegastr", segir Þorbjöra, „at fara 
mcð bónorði til hans, at hanu láti af kvámum 
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hÍDgat, ok leggja þökk ok aufúsu &, ok láta 
allvesællega — enn hafast okki at, þótt ekkí 
sé látit at orðum þínum''. Nú gengr Gísli frá 
i brott, ok hætta þeir feðgar tali þessu. Ok 
næst, er Eolbeinn kom þangat, þá leiðir Gísli 
hann á götu um kveldit, er hann för i brott, 
ok ræðir við hann, at eigi vill hann kvámur 
hans lengr þangat — „því at faðir minn gerir 
sér angrátt um ferðir þínar; því at þat er mál 
manna, at þn glepir Þórdisi systur mina; enn 
föður minum or þat ekki at skapi. Mun ek 
þat til vinna, ef þú vill fyrir mín orð gera. at 
ek vil færa þér heim leika ok gleði". Kolbeinn 
mælti: „Hvat mun slíkt at ræða, er þú veizt 
at öngu gegnir? Veit ek ekki, hvárt mér er 
þunglegra, angrlyndi föður þíns eða eftirlæti við 
hann"? Gísli svarar: „Ekki er þannig á at 
taka. Mun hér ok svA fara sem þar segir, at 
^ek mun þat mest virða í þrautina, scm vili 
fóður míns er\ Níi þætti mér miklu skifta, at 
þú gerðir . þetta fyrir mín orð; ok áttu þá slíkt 
at mér í annat sinn; enn ek uggi, at oss líki 
verr, ef þú vilt þverlyndi við hafa". Kolbeinn 
svarar fá um. ok skiljast þeir við þat. Ferr 
Gísli heim ok líðr nú svá um hríð, ok er nökk- 
uru lengra milli um kvámur Kolboins. enn vcrit 
hafði. Honum þykkir nð enn dauílegt heima, 
ok ferr hann til Þorbjarnar. Ok einn dag er 
hann var þar kominn, sat Gisli i stofu ok smið- 
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aði. ok váru þeir þar allir feðgar. Þorkell var 

hinn kátasti við Kolbein, ok sátu þau þrjú á 

þverpalli, Þórdís ok Þorkell ok Kolbeinn. Enn 

er á leið dagínn ok kvelda tók, þá standa þau 

upp ok ganga fram. Þeir váru eftir í stofunni 

feðgar, Þorbjörn ok Gísli. Þá tekr Þorbjörn 

til orða: „Ekki befir þér i hald komit bónríki 

þitt. Er þat bæði, at meyleg hefir orðit til- 

tekjan þin, enda ætla ek tvisýni á, með hváru 

yðr skal heldr teija, bræðr, sonum eða dætrum. 

Nú or þat mikit at vita á gamals aldri, at eiga 

þá sonu, er ekki þykkir mciri karlmonska yfir, 

enn þar sé konur aðrar, ok eruð þér ólikir 

þeim bræðum minum, Gisla ok Ara^^ Gisli svar- 

ar: „Ekki þarftu af slíku at taka; þvi at vant 

er at vita, hverja raun hvérr gefr". Ok nennir 

Gísli nú eigi lengr at heyra á hrakyrði hans 

ok gengr frara. Þcir ganga þá órdyrunumút, 

ÞorkcII ok Kolbeinn; cnn Þórdís snýr þá til 

stofu. Gisli gengr út eftir þeim, ok geugu 

þeir nú allir samt. Enn vekr Gisli til við Kol- 

bein, at hann léti af kvámum. Hann kvaðst 

ætla, at ekki mundi af því verða. Gísli mælti: 

„Þá viltu litils virða orð mín; ok munum vér 

þá verr leggja félagsskapinn, enn ek hefði ætlat". 

„Ekki þykkjurast ek því valda", segir Kolbeinn. 

Gisli mælti: „Annathvárt mun þó vera, at þú 

munt nökkurs verða at virða orð min, eða ella 

vil ek sundr segja allri vináttu þeiri er með 
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oss hefir verit'*. „Þú verðr því at ráða", segir 
Kolbcinn, „enn ekki nonni ek at láta af kvám- 
nm mínnm at heldr". Gisli brá sverði ok hjó til 
hans, ok vanst Eolbeini þat at follu. Þorkell lét 
sér mjök misboðit um verkit; enn Gisli gengr heim 
í stofn. Þorbjörn spyrr, hversu gengit hafi þá 
bónríkit. „Þat vil ek kalla", segir GípIí, „at vel 
hafi gengit, fyrir því at þat mæltumfct vér nú 
við, er vér skildum, at Kolbeinn mundi af láta 
af kvámum, svá at þér yrði angr at því". „Þat 
mun því at eins", scgir Þorbjörn, „ef hann er 
dauðr". „Láttu þér þykkja at betr", segir 
Gísli, „at þinn vili sé gerr um þptta míU". „Þá 
njóttu heill handa", segir Þorbjörn, „ok kann 
þá vera, at ek eigi ekki dætr einar barna." 

7. Nú er at segja frá Þorkeli, at hann unir 
eigi heima, ok ætlar hann at ráðast austr til 
Freyseyjar. Ok er hann kemr austr at Kilinum, 
til konungsbónda, er Sigurðr hét — hann var 
ekki auðigr maðr, góðviljamikill við alþýðu; — 
hann tók vcl við Þorkeli, ok spurði, hví gcgndi 
um ferðir hans. Þorkell segir, at hann ætlar 
á Kjöl. „Þar er sú för", segir Sigurðr, „er 
ek vildi at þú legðir eigi hug á, fyrir því at 
sú veitir nú mörgum þungt". „Hvat berr mest 
til þess?" segir Þorkell. „Ek veit þat eigi 
glögt", segir Sigurðr; „enn hitt veit ek þér með 
sönnu at segja, at allir þeir er færi fara sam- 
an, enn tólf menn, þá hafa öngvir aftr komit; 
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enn þeir menn, er með fjölmenni hafa farit, 
þá hafa við öngva torfæru orðit varir". „Pá 
þykki mér óvíst, hvat slíku veldr", segir Poi^ 
kell; „ok kann ek ekki at hnekkja för minni 
fyrir þat. Hitt vil ek 

8. — — taka þeir Gísli nú stórviða ok færa 
í skipin, ok meiðist hvat gem fyrir verðr. Vilja 
þeir þá frá leggja víkingarnir; enn þeir máttu 
eigi á þeim skipunum, er við váru fest; hlaupa 
þe.ir þá af þeim skipum ok i önnur, cnn sumir 
hlupu á kaf; ok váru þau nú hroðin, cr við 
váru fest; cnn aðrir urðu því fegnir, er frá 
heldu. Ok eftir þat ílýðu víkingar, er eftir 
váru. Enn þeir Gisli tóku þar mikit fé ok hlóðu 
skipin; halda nú til lands eftir þat ok heim i 
Súmadal. Eru þeir nú heima um hrið, ok 
þykkja þeir enn mikit hafa vaxit i þessarri 
ferð. 

9. Þennan vctr enn sama gera þcir ferð 

sina bræðr norðan af Flúðunesi, Einarr okSig- 

urðr, með nær fjóra tigu manna, ok fara til 
þess er þeir koma í Súmadal um nótt. Þeir 

koma fyrst á Hellu til Bárðar ok tóku hús á 

honum; váru honum tveir kostir gervir — at 

hann mundi tekinn af lífí, eða hann skyldi ráð- 

ast i ferð með þeim, við þá karla, sem þar væri 

til. Bárðr kvað sér vandalaust við JÞorbjörn ok 

sonu hans — „virði ek moira", segir hauí?, 
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„liíit; enn fyrir þessu þykkir mér alls ekki^. 
Ræðst hann síðan til ferðar við þeim með tía 
menn. Vára þeir þá saman íim tigir manna. 
Þeir koma á óvart til Stokka til Þorbjamar; 
skipaði hann liði sina fyrir skála, enn samum 
fyrir stokkaburit. Gísli hafði smíðat nökkaram 
vetram áðr stokkabúrit, ok gert á þann hátt, 
at einnhvern stokkinn i öllam veggjanam hafði 
hann í sandr tekit, ok var miðkaflinn laass, ok 
vára þeir utan í festir, enu járnlykkjur innan 
slegnar, ok þar jámslár fyrir, ok þótti utan at 
sjá sem heilt væri. Veðri var þannig farit, at 
veðr var þykt ok vindr hvass, ok stóð vindrinn 
framan á stokkabúrit. Þeir draga viðu bæði 
at skálanum ok stokkabúrinu ok slá eldi í. Eun 
er þeir verða þess varír í stokkabúrinu, luka 
þeir upp hurðina; enn sýruker var inni í búr- 
inu eða stokkaker; þeir taka sýruna ok bera í 
eldinu ok slökkva. Nú ^aka þeir ok gera bál- 
it mikit í annat sinn, hvárntveggja veg frá dyr- 
unum, ok tekr brátt at festast eldrinn í viðin- 
um. Þeir feðgar váru allir í stokkaburinu, ok 
svá þær mæðgur, Isgerðr ok Þórdís. Gísli ræðst 
þá frá dyrunum ok til gaflhlaðsins, ok kippr þar 
ör slánni ok hrindr út stokkinum; gengr síðan 
þar út ok hverr þeira at öðrum; váru þar öngv- 
ir menn f^'^rir; því at allir gættu dyranna, 
at þar skyldi öngvir út komast; enn þessa varði 
þá eigi. Þau fylgdu reyknum frá bænum á 
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brott, ok til skógar. Enn er þau koma í skög- 
ínn, sjá þau hoim, at fkálinn logar ok bærinn. 
Þá kvað Gisli: 

HAr leikr eldr of 6rnm 
-- cr bM inikit — skála; 
^ankr mun Gauts af Bllkn 
gladdr, onn VArgiir saddir. 
Reyodak fyrr A fjándum, 
faðir mion, af þrant þinni 
— stofnask styrjar efni — 
Btínn j4rn nm sök mínni. 

10. Nú eru þau í mörkinni; enn bærinn 
brennr at köldum kolum. Ganga þeir bræðr 
ekki fyrr frá, enn þeir þykkjast Þorbjörn hafa 
inni brent ok sonu hans ok alt lið þeira. Þar 
yáru sex tigir manna, er inni höfðu brunnit i 
skálanum. Segja þeir bræðr þetta, hvar sem 
þeir koma — lát þeira feðga. Enn þeir Gísli 
gcrðu ekki vart við sik, fyrr cnn hinir cru í 
brottu. Þeir afla sér nú liðs á laun, ok síðan 
fara þcir um nótt til Bárðar, leggja eld i bæinn 
ok brenna upp alt saman ok mennina þá sem 
inni váru; fara heim eftir þat ok efna til bæjar- 
gerðar. Gísli hverfr í brott, ok veit engi maðr, 
hvat af honum cr orðit. Enn er várar, kemr 
hann heim. Er þá snúit at þegar, ok selja þeir 
jarðir sinar á laun, enn fjárhlutrinn er færðr í 
brott. Þat var reyndar ætlan þeirabræðra, at 
ráðast brott ór Noregi; ok hafði Gísli því í brott 
horfít, at hann annaðist um skipsmið þcira; ok ferr 
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þetta svá af hljóðí alt saman, at ráðabreytni sjá 
spyrst ekki fyrr, enn þeir væri til skips komnir 
þrír tigir karla, ok konur at auk. Ealda þeir nú 
siðan skípinu til hafs, ok Icggja þar til hafnar 
einnar, undir eyjar nökkurar, ok ætla þaðau at 
bíða byrjar. Einn góðan veðrdag stíga þeir 
bræðr á bátana; enn tiu váru með kaupskipinUy 
ok sfnir tíu stigu á hvárn bátinn; var Þorbjöm 
eftir á skipi. Þeir Gísli róa norðr fyrir land 
ok stefna til FIúðuneHs; segir Gísli, at haun 
viU flnna þá bræðr, áðr hann færi brott ór Nor- 
egi. Ok er þeir kómu þar, þá frétta þeir, at 
þeir váru heiman farnir at landskyldum Hákon- 
ar konungs. Þeir Gísli snúa þá á leið fyrir 
þá, þar sem þeir áttu at fara, ok sitja fyrir 
þeim; enn þeir bræðr váru fimtán saman; hitt- 
ast nú, ok varð þar harðr bardagi. Falla þeir 
Einarr ok Sigurðr þar ok allir förunautar þeira, ok 
varð Gísli flm manna bani, enn Þorkell þriggja. 
Gísli kveðst eiga erindi heim til bíejarins. 
Gíslí gengr níi heini til bæjarius ok inn i skál- 
ann, ok sér, hvar Skeggl liggr — snýr at hon- 
um ok hðggr af honum höfuðit. Þeir ræna þar 
ðUu, ok fara at öllu sem hermannlegast, ok 
taka lausafé þat alt, er þeir komast með; róa 
nú til.skips síns; ganga siðan upp á eyna ok 
efla þar heit mikit ok heita til byrjar sér, ok 
kemr byrr á. Láta þeir í haf ok ætla til Is- 
lands. Þeir hafa útivist langa ok harða; sigla 
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þeir fyrir norðan landit ok svá vestr fyrir 
Strandír ok líðan vestr fyrir Fjörða; kvámn 
þeir skipi sinn i DýraQörð, i Hankadalsöi; bera 
þar af skipinn ok setja tjöld sín; ok spyrst brátt 
skipikváman. Maðr hét Þorkell, er bjó í Al- 
Yiðm; hann var anðigr maðr ok ættstórr. í 
Keldndal bjó sá* maðr, er Þorkell hét, ok var 
Eiríksson. Þá var bygt víðast á Vestfjörðnm. 
Þorkell Eiriksson seldi þeim Þorbimi land í 
Hankadal. — Bygt var áðr fyrir innan ána, 
ok cr sá maðr Þorgrímr nefndr, er þar bjó, ok 
kallaðr nef Upp í dalinn langt bjó sá maðr, 
er Þorkell hét, ok kallaðr annmarkí; hann var 
kvángaðr, ok hét Þórhalla kona hans; hon var 
systir Þorgríms ncfs. ÞorkcII annmarki fylgdi 
at narni sinu; cun Þórhalla bættl þó hvcrgi um 
fyrir honum. Þau áttu sod, er Þorsteinn hét; 
hann var mikiU ok sterkr. í Meðaldal inn 
frá Haukadal bjó sá maðr, cr Önundr hét; hann 
var vel fjáreigandi ok skilríkr maðr. — Þeir 
feðgar hnsa nn bæ sinn, Þorbjöm ok Gisli ok 
Þorkell. 

11. Maðr er nefndr Bjartmarr. Hann kom 
út til tslands i Arnarfírði, ok bygði bæ þann, 
er í Eyju hét; þat er í Arnarfjarðarbotni. Bjart- 
marr var kvángaðr maðr. Helgi ok Sigurðr hétn 
synir hans. Gunnhildr hét dóttir þeira Bjart- 
mars; hon var frið kona sýnum. Um sumarit eftir 
k:om skip af hafí. Sá maðr er nefndr Vésteinn, 
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er skipit áttí; hann vistaðist um vetrinn með 
Bjartmari; hann gekk at eiga Gnnnhildi dóttur 
hans. Vésteinn yar allra manna vápnfimastr. 
Þau Gunnhildr ok Véstoinn áttu tvau börn; son 
])eira hét Vésteinn, enn Auðr dóttir. Vésteinn 
Vésteinsson gerðist fardrongr göðr, ok átti hann 
l)ó bú i Önundarfirði, undir Hesti. Eona hanð 
hét Hildr. Bergr hét son hans ok Helgi. Þá 
or þetta var tiðenda, andaðist Þorbjöm súrr 
ok tsgerðr kona hans. Peir JÞorkell ok Gisli 
töku þá við búi eftir þau. Þorbjörn ok ís- 
^erðr váru i haug lögð i Haukadal. Litlu sið- 
ar biðr Þorkell sér konu. Þorbjörn hét maðr 
ok var kallaðr selagnúpr; hann bjó i Tálkna- 
firði, at Evígyndisfelli. Þórdís hét kona hans, 
enn Ásgerðr dóttir þeira. Þeirar konu bað 
Þorkell Súnison ok fekk hennar. Gisli bróðir 
hans bað Auðar, systur Vésteins, ok fekk hana. 
Þeir búa nú báðir samt i Haukadal ok skiftu 
ekki fé með sér at heldr, þótt þeir væri kváng- 
aðir. Eitt vár or þat sagt, at Þorkell i AI- 
viðru átti för suðr til Þórsnessþings, ok fylgdu 
þeir honum Súrssynir, Gisli ok Þorkcll. í 
Þórsnesi bjó þá Þorsteinn þorskabitr, sonr 
Þórólfs mostrarskeggja. Þorgrímr hét son Þor- 
steins, enn annarr Börkr digri. Þórdís hét dótt- 
ir hans. Eona Þorsteins er nefnd Þóra, dóttir 
Óláfs feilans, sonar Þórðar gellis. Þorkell lauk 
málum sínum á þinginu. Þorsteinn þorskabitr 
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bauð Þorkeli faeim ok þeim Súrssonnm, ok gaf 
þeim góAar gjafír; ok áðr þeir skilda, bjóða þeir 
lieim sonnm Þorsteins vestr þangat annat yár 
til þings þeira Dýrfirðinga. Líða nú þau miss- 
eri ok er alt tiðcndalaust. Eemr nú annat vár, 
ok fara þeir heiman Þorsteinssynir, Þorgrímr 
ok Bðrkr, ok eru sextán saman. Koma þeir nú 
vestr til Valseyrarþings ok hittast þeir þar ok 
Súrssynir, ok bjóða þeir heim með sér sonum 
Þorstcins af þinginu; enn áðr höfðu þeir verit 
at heimboði Þorkcls í Alviðru. Fara þeir nú 
heim með Súrssonum ok þiggja veizlu. Þor- 
grími lízt væn Þórdís systir þeira bræðra, ok hefr 
upp orð sín ok biðr hennar; ok þvi næst var 
hon föstnuð Þorgrími, ok var þegar at boði 
SQtit, ok fylgdi henni heiman Sæból, er þeir 
bræðr höfðu áðr búit á. Enn þeir Gísli ok 
Þorkell fara & H6I ok búast þar fyrir. Bnn 
Þorgrímr réðst þá vestr þangat, ok býr hann 
á Sæbóli. Enn Börkr, bróðir hans, réð fyrir í 
Þórsnesi, þá er Þorsteinn var andaðr, faðir 
þeira; váru með honum systursynir hans, saka- 
Steinn ok Þóroddr. 

12. Nú búa þeir í nágrenni mágar i Hauka- 
dal, ok er með þeim gott vinfengi. Þeir Þor- 
kell ok Gisli húsa vel bæ sinn á Hóli, sváatþar 
er brátt ckki minni bær, enn á Sæbóli; þar 
liggja saman garðar, ok er vinfengi þeira gott 
at svá búnu. Þorgrimr hafði goðorð, ok er 
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þeim bræðrum at honum afli mikiU. Nú fara 
þeir nm várit til várþings, ellifn manna, ok vára 
alUr í litklðBflum. Þar yar Vésteinn, mágr 
Gisla, ok allir þeir Súrdælir. Gestr Oddleifs- 
son yar ok þar kominn til þingS; ok yar hann 
í búð með Þorkeli auðga ór Alyiðru. Þeir sitja 
yið drykkju Haukdælir; enn aðrir eru at dóm- 
um, þyí at söknarþing yar. P& kemr inn í búð 
þeira Haukdæla gassi mikill, er Amórr hét, ok 
mælti: „Allmikit er um yðr Haukdæli, er þér 
gáið einkífl, nema drekka, cnn þér gangið eigi 
til dömay er þingmenn yðrir eigu m&lum at 
skifta, ok þykkir syá öllum, þó at ek kyeða upp". 
Þá mælti Gísli: „Göngum til dóma sem snar- 
ast; kann yera, at þetta tali ileiri^. Þeir ganga 
nú til dóma ok spyrr Þorgrímr, ef nökkurir 
yæri þeir þar, er þyrfti þeira liðyeizlu, — „okskal 
ekki eftir liggja þat er yér megum at yeita 
yárum mönnum; ok skulu þeir hyergi bera 
skerðan hlut, meðan yér orum uppi". Þá mælti 
Þorkell auðgi: „Lítils eru mál þessi yerð, er 
yér eigum yið at skiftast; enn yér muuum yðr 
til segja, þegar yér þurfum yðra liðyeizlu". Nú 
finnast mönuum orð um lið þeira, hyé skraut- 
legt yar, ok um skörungskap hans. Ok er 
mcnn koma hoim til búða, þá mælti Þorkell 
yið Gcst onn spaka: „Hye lengi ætlar þft at 
kapp þeira Haukdæla eða yfirgangr muui ycra 
syá mikill?" Gestr mælti: „Eigi munu þeir 
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allir samþykkir hit þriðja yár heðan, er þar 
eru nú''. Enn Amórr var hjá þessu ok hljóp 
þegar 1 búð þoira Haukdæla ok hermir þessi 
orð, er þeir Gestr hðfðu við talazt. Gísli svarar 
„Hér mun hann mælt mál (talat) haf a, ok vörumst 
vér, at eigi verði svá þetta; þvi at Gestr er 
sannspár um marga hluti; ok sé ek ráð til 
þessa, at vér megum vel gera við þessu". 
„Hvert er þat?" segir Þorgrímr. „Vér skulum 
binda þetta meirum fastmælum enn áðr — vér 
skulum sverjast i fóstbræðralag". Þeim sýnd- 
ist þetta ráðlegt, ok ganga síðan út ór búð- 
inni á eyraroddann, ok ristu þar upp jarðar- 
mcn, svá at báðir cndar váru fastir í jörðunni, 
ok settu þar undir málaspjót, þat er maðr mátti 
taka hendi til fals. Þar skyldu þeir nú undir 
ganga, Þorgrimr, Gísli, Þorkell (ok) Vésteinn. Ok 
nú vökva þeir sér blóð ok láta renna saman 
dreyra sinn í luoldu þciri, er upp var skorit 
jarðarmenit i miðju, ok hræra alt saman ; enn 
siðau fellu þeir allir á kné, ok sverja at hverr 
skal annars hefna, sem hverr bróðir annars 
væri, ok nefndu öll goð í vitni. Ok núerþeir 
takast í hendr allir, þá mælti Þorgrímr: „Ær- 
inn vanda hefi ek, þótt ek gera þetta við Þor- 
kel ok Gisla mágamina; enn við Véstein skyld- 
ir mik ekki til at binda svá mikinn vanda" — 
ok hnykkir at sér hendinni. „Svá munu þá 
fleiri gera", segirGisIi, ok hnykkir sinnihendi, 
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„^kal ek við engan þann binda yanda, er ekki 
vill við V^stein inág minn". Þykkir mðnnum 
nú mikils um vert spámæli Gests. Þá mælti 
Oísli við Þorkel: „Nú fór sem mik varði, ok 
mun þeim nú þetta til nökkurs koma um þetta^. 
Nú fara menn heim af þingínu, ok er alt kyrt 
ok tíðeiidalaust. Þá kemr 'skip af haíl þat 
sumar i Dýrafjörð, ok Attu bræðr tveirnorræn- 
ir; hét annarr Þórir, enn annarr Þörarinn, ok 
váru víkverskir menn. Þess er við getit, at 
Þorgrimr riðr til skips ok kaupir at stýrimonn- 
um íjögur hundruð viðar, ok gefr sumt verðit 
þegar í hönd, enn sumt á frest. Setja þeir uú 
npp skip sitt austmennirnir í Sanda-ös, ok taka 
sér vist. Oddr er maðr nefndr ok var Örlygs- 
son; hann bjó á Eyri i Skutilsfírði; hann tók 
við stýrimönnum báðum til vístar. Nú sendir 
Þorgrimr Þórodd sonsinn at færa innau viðinn, 
ok bað hann telja ok rita við hverju hann 
tæki. Hann kemr nú inn tíl skipsins, ok þykk- 
ir honum nökkut annan veg um kaupit, enu 
Þorgrimr hafði honum sagt; vilja nú austmenn- 
irnir ekki þat halda, er þeir höfðu við keypzt 
i fyrstu; ok mælti Þóroddr illa til auatmann- 
anna. Enn þeir stóðust þat ekki, ok vinna á 
honum ok vega hann þar. Austmennirnir fara 
frá skipinu eftir þetta, ok fá sér hesta okætla 
til vistar sinnar við Skutilsfjörð. Þeir fara 
dag þann allau ok um náttina, þar til cr þeir 
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koma í dal þann er gengr af Skntilsfírði, . ok 

hafa þar dagyerð sinn, ok fara siðan leið sina. 

Þorgrimr spyrr nú tíðendi þessi, at sonr hans 

er veginn, enn ógrcitt am viðuna; býst hann 

nú heiman ok lætr flytja sikyfirfjörðinn; hann 

ferr nú eftir anstmönnnm einn saman, ok kemr 

at þar sem þeir lágu ok sváfu á áfanga. Hann 

vekr Þórarin ok stingr á honum spjótskafti 

sinu; hann hleypr upp ok viU taka sverð sitt, 

því at hann kennir Þorgrím; enn Þorgrímr 

loggr þá spjótinu í gegnum hann. Nú vaknar 

Þórir ok viU hefna hans; enn Þorgrímr leggr 

hann ok spjóti til bana. Ok heitir þar Dög- 

urðardalr, er þeir átu dagverð, enn þar Aust- 

mannafall er þeir létust. Nú ferr Þorgrimr 

heim, ok verðr hann af verki þessu frægr; sitr 

í búi sinu um vetrinn. Enn um várit búa þeir 

mágar skip þat, er austmenn höfðu átt, til ut- 

anfcrðar, Þorgrimr ok ÞorkcII, ok kasta á sinni 

eigu, ok ætla utan at fara. Austmenn þessir 

höfðu verit óeirðarmenn miklir í Noregi ok áttu 

þar óvært. Eftir þetta láta þeir i haf; ok þetta 

sumar et sama ferr Gísli utan ok Vésteinn 

mágr hans í Skéljavik i Steingrimsfirði; ok 

láta hvárirtveggju í haf Enn Önundr órMeð- 

aldal réð fyrir búi þeira bræðra, Gísla ok Þor- 

kels; enn saka-Steinn fyrir búi þeira Þorgríms, 

með Þórdisi konu hans, á Sæbóli. Hann var 

náfrændi Þorgrims. 

8 
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13. í þenna tíma réð fyrir Noregi Haraldr 
gráfeldr. Þorgrimr ok Þorkell kváma at norðr 
1 Þrándheimi ok hittu þar konunginn, gengn 
fyrir hann ok kvödda hann; enn hanntökþeim 
yel. Gerðust þeir honum handgengnir. Varð 
þeim gott til fjár ok virðingar. Þeir Gísli váru 
úti meir enn hundrað dægra, ok sigldu um 
vetrnáttaskeið at Hörðalandi i miklu í^Aki ok 
ofviðri á náttarþeli, ok brutu þeir skipit í spáu, 
enu heldu fé sínu ok mönnum. Maðr hét skegg- 
BjáJíi; hanu átti skip í fórum ok ætlaði til Dan- 
morkr. Þoir Gísli föluðu hálft skip at honum. 
Enn hann kvaðst spurt hafa, at þeir várugóð- 
ir drengir, ok gaf haun þeim skipit hálft, ok 
launa þeir þegar meir enn fullu i fjárhlutum. 
Þeir heldu nú suðr til Ðanmerkr, ok í þann 
kaupstað, er í Vébjörgum heitir. Þar váru 
þeir um vetrinn, með þeim manni, er Sigrhaddr 
hét; váruþcir þar þrír saman félagar, Gísli ok 
Vésteinn ok Bjálfi, ok var vingott með þeim 
ok mikit gjafavixl. í þenna tíma var kristni 
komin í Danmörk, ok létu þeir Gísli félagar 
prímsignast; þvi at þat var í þann tíiiia luikill 
fliðvani þeira manna, er i kaupferðum váru, 
ok váru þeir þá f öllu samnéyti með kristnum 
mönnum. Um várit snimma bjó Bjálfí skipsitt 
til íslands. Sigurðr hét maðr norrænn ; hann 
var félagi Vésteins ok var þá vestr í Englandi; 
hann sendi þá orð Vésteini, ok kvaðst vilja 



OÍSLA SAOA SÚRSSONAR U, 115 

skilja félag við hann ok þóttist ekki þarfafjár 

hans lengr. Nú biðr Vésteinn Gisla leyfis at 

fara at hitta hann; — „því at ek á þar fjár 

at vitja". „Því skaltn þá heita mér", segir 

Gísli, „at þú farir aldri síðan af landi, ef þú 

kemr nú aftr heill, nema ek leyfa þér". Ok 

þessn játar hann. Gíslí ríss npp snímma um 

morgininn ok gengr til smiðjn; hann var manna 

hagastr ok gervastr at sér nm alla hluti; Gísli 

smiðar silfrpenning, er stóð eyri; hann hnitar 

saman penninginn, ok váru i tuttugu naddar; 

hann var i tveim hlutum, ok váru tíu naddar 

i hvárum hlut, ok þótti sem heill væri, þá er 

saman var lagðr, ok mátti þó taka sundr itvá 

hluti. Gisli tekr nú i sundr penninginn ok 

selr annan hlutinn i hendr Vésteini, enn hann 

sjálfr heðr annan ; biðr þá þetta hafa til jar- 

tcgna, cf nökkut gcrist þat i, cr þcim þykkir 

máli skifta, — „ok skulum vit þá at cins scnd- 

ást I miUi", scgir Gísli, „cf Iff annarshvárs 

liggr við; ok segir mér svá hugr um, at vit 

munum þcss við þurfa, at sendast í mílli, þótt 

vit finnumst ekki sjálfir". Eftir þetta skiljast 

þcir, ok ferr Vésteinn til Englands, enn þeir 

Gísli ok Bjálfl til Noregs. Enn ura sumarit 

fóru þeir til tslands, ok hafði orðit gott til fjár ok 

virðinga, ok skildu þeir vel sitt félag; kaupir 

Bjálfi nú háJft skipit ' at Gísla. Ferr Gísli vestr 

til bús síns, í Dýra'fjörð, við tólfta maTin. Þctta 

8* 
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sama vár bjogga þcir skip sitt Þorkell ok Þor- 
grímr ok kómn út þat snmar í Ðýrafjðrð, ok 
sigldu þann sama dag i Haukadalsós sem Gísli 
hafði áðr inn siglt á byrðingi sinum. Hittust 
þeir bræðr Þorkell ok Gísli, ok verðr þar 
fagnafnndr mikill. Fara nú hváxirtveggju heim 
til sinna eigna. 

14. Þorkell Súrsson var skartsmaðr mikill 
ok ofláti ok vann ekki fyrir búi þeira bræðra, 
enn Gísli vann nótt með degi. Þat var einn 
góðan þerridag, at Gísli lætr vinna alla menn 
hey verk, nema Þorkel bróður sinn — hann var 
einn karla heima^ ok hafði hann lagzt niðr í 
eldaskála eftir dagverð oksofnat. Eldhnsitvar 
tirætt at lengd, enn flm faðma breitt; utan ok 
sunnan undir eldhúsinu stóð dyngja þeira Auð- 
ar ok Ásgerðar, ok sátu þær þar ok saumuðu. 
Þorkell gengr þá þangat ok legst niðr nti I\já 
dyngjunni. Ásgerðr tók til orða: „Veittu mér, 
Auðr^, scgirhon, „ok sníð skyrtu Þorkeli bónda 
minum". Auðr mælti: „Þat kann ck ekkibetr 
enn þú; ok mundir þú mik eigi þess biðja, ef 
þú skyldir gera Vésteini bróður mínum". „Bitt 
er þat sér", segir Ásgerðr, „er tekr til Vé- 
steins; ok svá mun mér þykkja nökkura stund, 
ok meira ann ek honum enn Þorkeli bónda 
mínum, þótt vit megim aldri njótast". Auðr 
mælti: „Lðngu vissa ek þat, hvat Þorkeli var 
nm þat ok hvé þat för, ok ræðnm vit ekki 
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lengrum**. „Þat þykkl mér engi brigzl", segir 
ÁBgerðr, „þótt mér þykki Vésteinn góðr; enn 
heyrða ek hitt sagt, at mjök oft fundust þit 
Þorgrímr, áðr þú varst gefin heiman". Auðr 
mælti: „Par fylgdu engir mannlestir, ok tók 
ek engan mann undir Gisla, svá at þar fylgdi 
ósæmd; ok hættum þessu tali", segirAuðr. Ok 
svá gera þær. Þorkell hefir nú heyrt livert 
orð þat er þær hafa mælt, ok tekr hann til 
orða: „Heyr undr mikil, heyr örlygil heyr mál 
mikit - manns bana, eins eða fleiril" ok gongr 
brott eftir þat. Auðr tekr til orða : „Oft hlýzt 
ilt af hjali kvenna, ok má þó vera hér hljótist 
i meira lagi ilt af, ok leitum okkr nú ráðs'*. 
Ásgerðr mælti: „Hugsat hefi ek mér ráð, sem 
duga mun". „Hvert er þat?" segir Auðr. „Ek 
mun leggja hendr um háls Þorkeli bónda mín- 
um, þá or vit komum i rekkju i kveld, ok láta 
scm blíðast; ok mun honum gangast hugr við 
þat, svá at hann mun fyrirgefa mér. Mun ek 
ok segja honum, at þetta er sú lygi, at ekki 
gcgnir, þó at vit hafim þetta fleipat. Enn ef hanu 
vill nökkut á þessu halda, þá seg mér annat 
ráð. Eða hvert ráð muntu taka?" segir Ás- 
gerðr. Auðr mælti : „Skjótt mun ek þér þat 
segja. Ek mun segja Gisla bónda minum alt 
þat sem ek á vant um at ráða, hvárt sem þat 
er gott eða ilt; kann hann þá ráð fyrir því; 
þat mun mér bezt gegna". Um kveldit kom 
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Gisli heim af yerknaði. Þat yar yandi Þor- 
kels, at hann þakkaði Gísla bróður ainum 
yerkit; enn nú gerði hann ekki þat, ok ekki 
orð mælti hann yið Gisla. Þá gekk Gisli til 
Þorkels ok mælti: „Er þér þungt, bróðir, er þú 
ert syá hljóðr?" „Engar eru sóttir á mér", 
segir Þorkell; „enn þó er þetta sótt yerra". 
Gisli spyrr : „Hefi ek nökkut þess gert, bróðir, 
at þér misliki?" „Sá er engi hlutr", segir 
Þorkell. „Vel þykki mér þá þegar", segir 
Gisli; „þyi at þat yilda ek sizt, at okkr skildi 
á. Enn þó yil ek gjarna yita, hyat er yeldr 
ógloði þinní". Þorkoll syarar: „Þoss muntu yíss 
yerða, þó at siðar sé". Gengr Gisli nú á brott, 
ok fara menn í rekkjur um kyeldit. Þorkell 
fór fyrstr i rekkju. Enn er Ásgerðr kom til 
rekkjunnar, þá tók Þorkell til orða: „Ekki ætla 
ek þér hér at rekkja i nótt", segir hann. 
„Hyat er annat sæmilegra", segirhon, „ennek 
rekki hjá bónda minum ? Eða hyi hefir syá 
skjótt skipazt hugr þinn? eða hyat er til saka 
orðit?" segir hon. „Veiztu sökina", segir Þor- 
kell; „enda yeit ek ok". „Hyat þarf slíkt at 
tala?" segir hon, „ok trú þú ekki á heimsku- 
tal yárt kyenna; þyi at jafnanrausumyérþat", 
segir hon, „þá er yér erum einar, er lítill 
sannleikr fylgir; er ok þetta syá", segir hon. 
Ásgerðr leggr nú upp báðar hendr um háls 
honum ok lætr hit bliðasta ok biðr hann ekki 



GÍSLA 8A0A SÚRS80NAR, H. 1 19 

trúa slíkn. Þorkell biðr hana á brott fara. 
Ásgerðr mælti : „Pá skal ekki lengi þrá til 
þess, er þó skal ekki tjá. Enn koati geri ek 
þér tvá — at þú lát sem þctta sé ómælt, cr 
Yit höfum geipat, ok legg engan trúnað á þat, 
sem ekki er satt; hinn er annarr, at ek nefni 
mér vátta nú þegar ok segi skilit við þik. Tek 
ek þá npp þat er mér sýnist; má ok yera'% 
aegir hon, „at þá gefi þér til at segja um 
sannan fjandskap, enn ek lunn fr>ður minn 
láta heimta út mnnd minn ok heimanfylgjn''. 
Þorkell þagnar, ok mælti er stnnd leið: „Þat 
ræð ek, at þú smjúgir nndir þar hjá stokkin- 
nm í nótt". Nú ferr hon i reklju, ok aenga 
þau mál sín sem ekki sé í orðit. Auðr kemr 
i rekkju hjá Gísla bónda sinum, ok segir hon- 
um ræðu þeira Ásgerðar, alla saman, sem farit 
hafði, ok biðr af sér roiði hans, ok biðr hann 
níi gefa til góð ráð, cf hann sæi nökkut til; — 
„því at ck vcit víst, at Þorkcll vill íciganVó- 
stein bróður minn, ef hann má ráða". Gísli 
mælti: „Eigi sé ek hér ráð til þau er góð sé; 
enn ek mun ekki þik um þetta ' ávíta, fyrir 
því, at mæla verðr nökkurr skapamál''. 

15. Nú liða þau misseri af hendi ok kemr 
at fardögum. Þorkell segir Gísla bróður sínum^ 
at hann vill fé öUu með þeim skifta, ok vill 
fara til búlags með Þorgrími mági sínum. 
Gísli mælti: ;;Saman er bræðra eign bezt at 
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sjá, bróðir; ok sé ek til aafúsu-orð at vit skift- 
im eigi". Þorkell svarar: „Pyrir löngu sá ek 
þat, at vit ernm ójafnt af þvi haldnir, er þú 
vinnr nótt með degi fyrir búi okkru, enn ek 
kem til cínkis'^ Gísli mælti: „Yel uni ek við 
þat, ok vil ek gjama at kyrt sé^. Enn engu 
kemr öðru við Porkcl, enn þcir skifti, — 
„skaltu hafa bólstað ór skifti ok föðurleifð 
okkra", segir Porkell, „fyrir því er ek beiði 
skiftis; enn ek skal hafa lausafé^^ „Eeynthöf- 
um vit hvárttveggja, frændi", segir Gísli, „at 
verit hcflr fátt mcð okkr, ok hitt, at mart 
hcfir verit; ok hcftr þí\ hváruintvcggju okkrum 
bctr tekizt, er okkat eamþykki var meira; ok 
breytum eigi um þetta, bróðir", segir Gísli, 
„er vel ferr með okkr". „Bigi þarf um at 
ræða", segir Þorkell; „skifta skal fénu". „Þá 
ger þú, hvárt er þú vill", segir Gísli, „at þú 
skift eða kjós ; því at ck hirði cigi, hvárt ek 
geri". „Þá vil ck at þú skiftir", scgir Þor- 
kell. Nú skiftir Gísli fénu; enn Þorkell kýss 
mcira lausafé til sín, enn Gísli hlaut land. Ó- 
mcgð var á fénu; þat váru börn tvau; hét 
sveinninn Geirmundr, enn mærin hét Guðriðr; 
þessi váru börn Ingjalds frænda þeira; Guðríðr 
fór með Gísla, enn Gcirmundr með Þorkeli. 
Síðan fór Þorkell til Þorgríms mágs sins ok 
býr við hann; enn Gísli býr eftir á Hólinum, 
ok saknar einkis i, at nú sé þar verra bú enn 
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áðr. Liðr nú á sumarit ok kemr at yetrnótt- 
nm. Gísli býr veizln ok býðr þangat vinnm 
sínnm ; viU hann hafa vinaboð ok fa^na svá 
vinum sínum ok vetri ; hann lét af blótum ðU- 
um, síðan hann var í Vébjörgum með Sigrhaddi. 
Þorkötlum báðum bauð hann þangat ok þeim 
mágum sinum, Bjartmarssonum. Ok þann dag 
er boðsmanna var ván, býr Gísli hús fíu. Þá 
tók Auðr húsfreyja til orða : „Nú þykki mér 
eins hlutar á vant". „Hverr er sá?" segir 
Gísli. Auðr svarar : „Þess eins, at Vésteinn 
bróðir minn er ekki hér". „Þat er okkr eigi 
einn veg gefit", segirGísli; ^^ekmnnda gefa til 
mikit fé, at hann væri eigi hér, sem nú væntir 
ek". 

16. Maðr er nefndr Þorgrímr nef ; hann bj6 
á Nefstöðum fyrir innan ána ; hann var fullr 
upp galdra ok gerninga ; hann var ok scið- 
skratti. Pessum manni buðu þeir Þorgrimrok 
Þorkell til sin, ok hafa þeir ekki minna boð 
enn Gísli. Þorgrímr freysgoði var maðr vel 
hagr á járn. Fara þeir nú þrír saman, Þor- 
grímar tveir ok Þorkell; þá tekr Þorkell brotin 
af Grásiðu; því at hann hafði þau hlotit ór 
skifti þeira bræðra; Þorgrímr gerði þar 6r spj6t, 
ok var spjðtit algert at kveldi ok í hefti fært; 
var spjðtit mikit; var skeftit langt at spjðtinn. 
Ok er þetta var tíðenda, þá kemr Önundr 6r 
Meðaldal ok til Gísla, ok bregðr honum á ein- 
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tal einnm saman, ok segír honnm, at Vésteinn 
mágr Iians er út kominn ok heim nndir Hest 
til bús sins, ok þat moð, at hans er þangat 
ván um kvoldit. Gísli kvaddi þá húskarlasina 
tvá, Hallvarð ok Hávarð, ok biðr þá fara sendi- 
för sina norðr í Önnndarfjörð, — „og hitta Vé- 
stein mág minn; mér er sagt, at hann sé heim 
kominn; ok skulu þit honum bera kveðju mina, 
ok þat með, at hann siti heima kyrr, þar til 
er ek kem at sækja hann heim, ok ek vil ekki 
at hann komi til boðs þessa". Gísli selr þeim 
i hendr skauta, ok þar i silfrpenning hálfan til 
jartogna, of hann tryði okki cllcgar sögu þcira. 
Nú fara þeir húskarlamir, ok hafa skip ór 
Haukadal, ok róa til Lækjaróss, ganga þar á. 
land ok hitta bónda þann er Bersi hét; enn 
bær sá heitir á Bersastöðum, er hannbjó; hon- 
um sendi Gisli orð til þess, at Ijá þeim hesta 
tvá, er hann átti, er hétu Bandvettir; þeir 
váru hestar skjótastir i fjörðunum; hann léði 
hestana ok stigu þeir á bak ok riðu þar til er 
þeir kómu á MosvöIIu; ríða síðan inn i fjörðinn. 
í þenna tíma var Yésteinn heiman farinn, ok 
var kominn undir melinn á MosvöIIum ok svá 
til Holts; enn húskarlar riðu it efra, ok farast 
þeir svá hjá. Porvarðr hét bóndi, er bj6 í 
Holti; húskarlar hans deildu um verk okhjogg- 
ust með Ijám ok særðust mjök; þá kom Vé- 
steinn til ok sætti þá, svá at hvárumtveggja 



0Í8LA SAOA SÚR880NAR, U. 123 

líkaði yel; síðan riðr hann út til DýraQarðar 
ok anstmenn tveir með honnm. Enn hnskarl- 
ar koma undir Hest. ok frétta þar til ferða 
Vésteins, at hann er heiman farinn; snúa þoir 
nú aftr sem þeir mega skjótast; ok er þoir 
koma á MosvöUu, sjá þeir manna-reið eftir 
miðjnm dalnum, ok var þá leiti miUi þcira; 
ríða þcir nú npp eftir dalnum; ok cr þeir 
koma á Arnkelsbrekku, sprungn báðir hestarn- 
ir; enn húskarlar renna þá af fram ok kalla. 
Þat heyra þeir Vésteinn; váru þeir þá komnir 
á Gemludalsheiði ; nú bíða þeir Vésteinn þar 
til er hinir koma eftir. Enn er þeir hittast, 
bera húskarlar npp erendi sin ok sýna honum 
nú jartegnir. Hann tekr þá annan peniuga- 
hlntinn ór pnssi sinum ok leggr saman hlutina 
ok roðnar á at sjá: „Satt eitt segi þit'^, kvað 
hann, ok munda ek aftr hafa horíit, ef þit 
hcfðið mik fyrr fundit; enn níi falla vötn öll 
til Dýraíjarðar, ok mun ek nú þangat riða; 
þvi at ek cm f úss at hitta mág minn ok systur ; 
hefir mjök langt orðit funda í milli; enn aust- 
menn skulu aftr hverfa. Þit skuluð hafa leið 
ena skemstn, er þit eruð í göngn, ok segið 
Gisla ok systur minni þángatkvámu mina; ætla 
ek þar at koma at heilum mér". Nú fara þeir 
yfir fjörð ok koma á Hól ok segja Gisla alt 
sem farit hafði nm ferð þeira ok at Vésteins 
er þangat ván. Gisli mælti: „Svá, verðr þá 
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at vera". Vésteinn ríðr nú et iðra um Dýra- 
fjörð; enn húskarlar höfðu skip sem fyrr var 
sagt, ok urðu þeir miklu skjótari. Yésteinn 
kemr til.Luku frændkonu sinnar i Lambadal; 
þ>t er innarla i íirðinum; hon lét flytja hann 
yflr fjörð, ok mælti hon við hann : „ Vertu varr 
um þik. frændi, þurfa muntu þess". Hann 
kvað vel mundu til duga. Síðan var hann 
fluttr til Pingeyrar; þar bjó sá. maðr er Þór- 
hallr hét; Vésteinn ^ekk þar til húss, ok lér 
hann honum hest. Vésteinn hafði alt söðnl- 
reiði sitt ok reið við hrynjandi; hann hafði ok 
sitt söðulklæði. Þórhallr fylgir honum til Sanda- 
óss ok býðr at fylgja honum alt til Gísla. Vé- 
steinn kvað þess eigi þurfa. Þórhallr mælti: 
„Mart hefír síðan skipazt i Eaukadal, er þú 
vart þar næst, ok vertu varr um þik". Skil- 
jast þeir nú við þetta. 

17. Vésteinn ríðr nú þar til er hann kemr 
í Haukadal, ok er á heiðviðri mikit ok tungl- 
skin. Enn þat var tíðenda á Sæbóli um kvcldit 
at Þorgríms, þá er hann riðr þar um tún, at 
þau bundu inn naut, Geirmundr, frændsveinn 
Gísla ok Þorkels, er fyrr var getit, ok með 
honum kona sú er Eannveig hét; básar hon 
nautum, enn hann rekr at henni; ok er þau 
eru at þossu vcrki, ríðr Véstcinn þar uni tíin, 
ok hittir Geirmundr hann. Geirmundr mælti: 
„Kom þú eigi hér á Sæból; far til Gisla ok 
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ver yarr am þik''. Eannveig gekk i þessu út 
ór fjósinn ok hyggr at manninum, ok þykkist 
kenna, þvi at hon hafði jafuan sét Véstein. 
Ok er þau höfðu nautin inn bundit, þá þrættu 
þau uni þetta, hverr maðrinn hefir verit, ok 
ganga við þat heim. Þeir Þorgrímr ok Þor- 
kell sitja við eld, er þau koma inn, ok spyrr 
Þorgrimr, ef þau hcfði nökkut manna hitt, ok 
um hvat þau þrættj. Ílannveig mælti: „Ek 
þóttumst kenna. at Yésteinn reið hér um tún, 
ok var í blári kápu ok hafði spjót mikit i 
hendi ok rekit við hrynjandi". Þorgrimr mælti : 
„Hvat segir Geirmundr til?" „Ógerla sá ek", 
segir hann; „enn þat hugða ek, at væri hús- 
karl Önundar ór MeðaldaL ok væri i kápu 
Gisla, enn riði hesti Önundar bónda ok hefði 
i heudi fiskastöng ok örriðanet á stöngunum''. 
„Ntt mun Ijúga annat tvcggja", segir Þorgrimr; 
„far nú á Hól, Itannvcig, ok vit, hvat þar er 
komit manna". Hon fór nú ok kom til dura. 
Þá var Gisli i durum úti, ok heilsaði henni ok 
bauð henni þar at vera; enn hon kvaðst heim 
skyldu. „Hvat er at erindum?" segir hann. 
„Bk vildi hitta Guðríði mey", segir hon. Gísli 
kallar á haua; ok varð ekki at erendum. er 
hon kom út. Eannveig mælti þá við Gisla: 
„Hvar er Auðr húsfreyja?" „Hér erhon", segir 
Gísli, „inn i dyrunum. Hittu Rannveigu, Auðr" 
segir hann. Auðrgekkút ok hittir Rannveigu, 
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ok spyrr, hvat hou vill. Enu hon kveðr vera 
smá erendi, ok komst ekki upp. Gísli bað hana 
gera annathvárt — vera þar eða fara heim 
6lla; „því at nú er svá komit kveld, at þú 
þarft ekki at fara síðar ein samau, þótt leið s6 
fikömm'^ Hon fór nú heim ok var hálfu heimsk- 
ari enn áðr; kunni hon engitíðendi at segjané 
mannakvámur. Um morgininn eftir lét Vé- 
steinn bera at sér töskur, er varningr hans var 
1, ok hann hafði þeim Hallvarði fengit i hendr 
með at fara. Vésteinn tók þar 6r refll sex- 
togan ok höfuðdúk tvítogan ok ofit i glit af 
gulli í þrim stöðum; hann tók ok þar ór upp 
munnlaugar tvær, fáðar af gulli; þessa gripi 
bar hann fram ok gaf systur sinni höfuðdúkinn ; 
enn þeim Gisla ok Þorkeli munnlaugarnar ok 
refilliun, ef Þorkell vildi þiggja. Siðan gengr 
Gísli ofan A Sæból, ok Þorkatlar tveir með 
honum, að hitta Þorkol bróður sinn ; scgir Gísli 
nú, at Vésteinn cr þar kominn til hans ok 
sýnir hann Þorkeli gripina, ok segir, at þeim 
eru gcfnir báðum gripirnir, ok bað hann við 
taka. Þorkcll scgir: „Þcss crtu verðr, at 
þú hafir einn alla, ok vil ck eigi þiggja; eru 
ok ekki launin sýnni enn svá af minni hendi". 
Ferr Gísli nú hcim, ok vill Þorkell ekki þiggja 
gripina. 

18. Þat verðr til frásagnar at boðinu á Hóli, 
at Gisli lætr illa í svefni tvær nætr í Siiiut ; 
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haDn vill eigi segja, hvat hann dreymdi; ok 
siðan fara menn et þriðja kveld i rekkjur. Enn 
er menn hðfðn lofit svefn, kemr bylr & hurð, 
ok 8vá mikiH, at þegar tekr af skálanum þakit 
öðrum megin, ok hverr at öðrum þar til er alt 
er þakit af húiinu ; vatnfall fylgdi hér svá 
mikit ór lofti, at þat yar ekki með minnum 
fádæmum. Gísli sprettr upp ok heitr á menn 
sína ok biðr þá duga sem bezt. Þræll sá var 
með Gísla, er hét Þórðr enn huglausi; hann 
var mikill maðr vexti, nær því sem Gísli. 
Gisli ferr nú ok fólkit til heyja sinna ok viU 
duga þeiin at. Vésteinn býðst at fara með 
þeim ; enn Gísli viU þat eigi. Þrællinn, Þórðr, 
liggr ok inni; því at hann þorði ekki út at 
ganga í fárviðri slíku sem var. Ok nú er 
mest drjúpa húsin, þá snúa þau rekkjum sín- 
um Vésteinn ok Auðr ok horfa þá um endilangt 
sctit; enn allir monn varu þá farnir úr clda- 
skálanum: nema þau Vésteinn, Auðr ok Þórðr 
þræll. Ok litlu fyrir lýsing er gengit inn í 
cldaskálann ok þar gagnvert er Vésteinn h vílir ; 
ok er hann þá vaknaðr; ok er þegar lagt á 
honum spjóti fyrir bringspöluna og þegar í 
gegnum hann. Vésteinn mælti þetta við, er 
hann fékk lagit: „Við hneit þarna", segir 
hann, ok spratt upp við, er hann fekk lagit; 
fell hann þegar fram á gólfit, ok var þegar 
dauðr, sem glíklegt var. Þar næst gekk maðr- 
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inn út; enn Anðr vaknar víð þetta, ok sér 
hvers efni i eru. Nú kemr at Þórðr enn hng- 
lansi, ok mælti hon við hann, at hann skyldi 
taka vápnit ór nndinni; enn þat var þá mælt| 
at þeim manni yæri skylt at heftia þess er veg- 
inn var, er vápnit-tæki brott 6r nndinni; ok 
várn þat þá köllnt lannvíg, enn eigi morðy ef 
þannig var gert; enn Þórðrvar avá líkblanðr, 
at hann þorði hvergi nær atkoma, þegar hann 
vissi, hversn háttat er. Þá kom Gisli inn, ok 
mælti við þrælinn, at hann láti vera kyrt; 
gekk Gisli þá til ok tók i brott spjötit ok 
kastaði i örk cina alblóðgn ok lét ðngvan mann 
sjá; hann settist siðan niðr k stokk, ok lét 
búa nm likit sem þá var siðr til, ok þykkir 
Gisla allmikill skaði at honnm ok svá fieirnm 
ððmm. Þá sendi Gisli Guðriði fóstrn sína til 
Þorgríms á Sæból, ok kveðst henni bezt til 
trúa^ ok skyldi hon vita hvat menn hefðist þar 
at, — „ok seg mér sem glö^glegast frá háttnm 
manna ok athæfi^^ Eftir þat fer hon á Sæ- 
ból. Þeir várn þá npprisnir, er hon kom þar, 
ok sitja þeir með vápnnm sínum. Þar váru 
Þorgrímar tveir ok Þorkell. Þeir spyrja hana 
tiðenda; enn hon segir vig Yésteins eða morð. 
„Tíðendi mundu oss þat þótt hafa". segir Þor- 
kell. Þorgrímr mælti: „Til þoss erum vér 
skyldir at gera virðulega Atför Vésteins ok 
koma til at heygja hann. Vér munum þar 
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koma í dag''. Eftir þat ferr bon heim, ok ^ 

segir. at Þorgrfmr goði sat við hjálm ok sverð 

ok öUum herbúnaði, er hon kom inn ; enn Þor- 

grimr nef hafði bolexi í hcndi; Þorkell hafði 

sverð i hendi ok brngðit til miðs; ok allir 

menn váru þar á fótum, er hon kom. Bftir 

þetta býst Gísli at heygja Véstein mág sinn 

með alt heimalið sitt, ok ætlar at heygja hann 

i sandmel þeim, er inn horfir at seftjöminni 

fyrir neðan Sæból ; ok cr þeir váru á leið komnir 

með líkit, fara þeir Þorgrimr við marga menn 

til fundar við þá. Ok er þeir hafa gert haug- 

inn, gengr Þorgrímr goði at Gísla ok mæJti: 

„Þat er nú siðr, mágr", segir hann, „at binda 

helskó at fótum mönnum, áðr i haug eru lagð- 

ir" — því at þat var þá mælt, at madr skyldi 

til Heljar fara, þá er hann væri dauðr; er þat 

því raælt, at maðrþykki til Hcljar búast, sácr 

aik klæðir mjök, þá er hann gengr út, cða 

klæðir sik longi — ; „nu mun ck þetta gcra 

við Véstein", sogir Þorgrímr, „at binda helskóna 

á fætr honum". Enn er hann hafði því verki 

lokit, þá mælti Þorgrímr: „Ekki kann ek 

helskó at binda, ef þessir losna". Nú setjast 

þeir niðr á grundina, ok talast við fyrir utan 

hauginn, er þeir höfðn lokit verkinu. Gisli 

fréttir eftir, ef nökkurr þættist vita, hverr þetta 

verk hefði unnit; ok láta allir óglikléga við 

því, at þar viti nökkut til, hvcrr |cnua glæp 

9 
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hefir gert. Þá mælti Þorkell yið Gísla bróður 
sinn : „Hversu berst Auðr af um brAðurdauðann? 
Hvárt grætr hon nökkut?" — Auðr hafði ekki 
farit með líkinu. — Gisli svarar : „ Vita muntu 
þykkjast þat — hon berst af yel, enn þykkir 
þó mikit. Draum dreymdi mik 1 nött'*, segir 
Gísli, „ok syá ena fyrri nótt; enn eigi yil ek 
& kyeða, hyerr yerkit hefir unnit; enn á sama 
hæfi ek um draumana^^ „Hyat dreymdi þik?^ 
segir Þorkell. „Þat dreymdi mik'', ségir Gisli| 
',,ena fyrri nótt, at af bæ einum hröktist hðgg- 
ormr ok hjoggi Yéstein til bana. Enn i nótt 
dreymdi mik, at yargr rynni af enum sama 
bæ og beit Véstein til bana. Enn þyi sagði 
ek hyárigan drauminn fyrr enn nú, at ek yilda 
gjarna, at hyárugi réði^. Þá kyað Gísli yísu: 

Betr bngdak þ& brigðir (sbr, bls. 28.; v, 3.). 

Enn spyrr Þorkell, hyersu Auðr bærist af 
um bróðurdauðann — „hyárt grætr hon?" 
„Títt spyrr þú ens sama, bróðir", segir Gísli, 
„ok er þér mikit um at yita þaf'. Hann kyað 
þá yisu: 

Hylr & lanii nnd lini (shr, bls, 28.; v, 4.). 

Ok enn kyað hann: 

Hrynja lætr af bvitnm (sbr, hls, 29.; v, 5,), 

Ganga þeir nú heim eftir þetta. Þá mæltí 
Þorkell, áðr þeir skildu: „Tiðendi hafa hér 
gerzt mikil, ok munu þér yera, Gisli frændi, 
nðkkuru meiri harmtíðendi, enn oss; ok yerðr 
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þó hverr ineð sik scm lengst at fara ; nú vílda 

ek, at þú létir þetta eigi svá mjök á þik bíta, 

ok tækim vér npp leika, sem vér ernm van- 

ir". „Þetta er vel mælt", segir Gisli, „ok vil 

ek þetta gjama, ok þó með þeim hætti, ef 

nðkknt berr þat siðan til á þinni ævi, er þér 

þykkir eigi minna, enn mér þetta, vil ek, at 

þn gerir þat þannig, at þn látir þat ekki á 

þik bíta". Ok því heitr Þorkell Gísla bróður sín- 

um. Síðan fara þeir heim hvárirtvcggju, ok 

cr drukkit crli eflir Véatcin; cnn síðan fcrr 

hverr til síns heimilis, ok cr nú alt kyrt ok 

tíðcndalaust. Svá er sagt, at illviðri því enu 

mikla hefir valdit Þorgrímr ncf, með göldrum 

sinum ok gemingum, ok framit til scið, at 

nökkurn vcg yrði þcss, at þat færi gæfist á Vé- 

steini, at Gísli væri ekki við staddr ; því at 

þcir treystust eigi á hann að ráða, cf Gísli 

væri hjá. Enn Þorgrímr freysgoði fór síðan 

til verksins, ok vá Véstein, cftir því scm áðr 

var sagt. 

19. Eftir þetta tókust upp leikar ok gleði með 

þeim mágum, svá sem ekki hefði í gcrzt; ok 

er þcim mágum skipat at leikast í móti, Þor- 

grimi ok Gisla; ok urðu mcnn ekki á sáttir, 

hvárr sterkari var; enn þat ætla flcstir, at 

Gisli sé aflamciri. Þeir Icika á scftjörninni 

knattleikinn, ok fcrr mart manna til Iciksins ; 

þvi at þat þótti þá mikit gaman. Ok cinn dag, 

9* 
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er flcst manna kom þar, þá ræddi Gisli, at 
mcnn skyldi skifta jafnlega til leiksins. „Þat 
viljura vér víst, at svá sé". sogir Þorkell; „ok 
þat með, at þú sparir nú ekki af við Þorgrím; 
þvi at þat leikr orð á at þú sparir jafnan af; 
enn ek ann þér vel, at þú fáir af sæmd ok virð- 
ing, ef þú ert sterkari^^ „Ekki höfum vit þat 
reynt", segir Gisli; „enn vera má, atþarkomi, 
at vit reynim". Þeir leika nú um daginn, ok 
hefir Þorgrímr víst eigí við, ok fellr hann drjúg- 
um; berr Gisli ok út knöttinn. Þá hleypr Þor- 
grimr at honum, oklætr hann ekki þvi ná. Gísli 
fellir hann þá við svellinu, svá at af honum 
genp;u knúarnir, enn blóð stökk ór nösunum; 
ok stóð hann soint upp, ok varð honum stórum 
ilt við fallit. Þorgrímr leit þá til haugsins Vé- 
steins, ok mælti þetta við: 

Geirr i gumua sárum 
gnaBt; kanu-atk þat lasta. 

Gisli tók þá upp knöttinn á skeiðinu, ok 
hleypr at Þorgrimi ok rekr knöttinn miUi herða 
honum^ svá at hann fell við ok kastaði fótun- 
um fram yfir höfuðit. Gísli mælti þetta við: 

Bollr & byrdar stalli 
brant; kann-atk þat lasta. 

Þá hleypr Þorkell at ok mælti : „Nú reyndi, 
hverr sterkastr var ok mestr atgervin)aðr, ok 
hættum nú leikunum". Ok svá var gert. Tak- 
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ast nú af leikarnir, ok liðr nú af yetrinn» ok 
svá líðr snmarit alt til hansts. 

20. Þetta hanst it sama vill Þorgrimr hafa 
inni yinaboð at yetmóttum ok fagna yetri ok blóta 
Frey. Þangat banð hann Berki bróður sínum 
ok Eyjólfi syni Þórðar gellis — hann bj6 þá í 
Otradal — ok mörgnm öðrnm stórnm höfðing- 
jnm. Gísli hafði ok yeizlu búit. ok banð hann 
þangat mágum sínnm i Arnarfirði, ok Þorkeli 
hyárura tyeggja, hinum anðga, 6r Alyiðrn, ok 
Eirikssyni, 6r Eeldudal; ok skorti þar eigi sex 
tign manna. Drykkja skyldi yera at hyáru- 
tveggja boðinn, ok yar stráð gðlfit á Sæbðli 
með sefinn af tjöminni, er nnnin hafði yerit nm 
snmarit. Þorgrímr t6k til orða, er þeir skyldn 
búa húsin: „Þar í milli þðtti mér yera, Þor- 
kell", segir hann, „hyárt þú þægir gripina, ér 
Vésteinn gaf ykkr bræðrum báðum, cða hitt at 
þú hefðir aldri". „Alt kann sá er h6f kann", 
segir Þorkell; „ok kemr hér nú at þyí; af þyí 
at eigi mnn ek fá menn til þess at senda eftir 
gripunnm". „Ek skal þat gera þá", segir Þor- 
grímr, „ok far þú, Geirmundr, ok sæk grip- 
ina". „Yinna mun ek annat", segir hann, „enn 
láta yera þat kyrt". Þorgrímr hleypr at hon- 
nm ok gefr honum kinnhest. „Far þú nú, ef 
þér er nú yærra". „Nú skal fara", segir Geir- 
mnndr, „þ6tt nú sé yerra. Enn yittn þat, at 
ek skal fá þér fylju, þar er þú fekt mér nú 
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hestiiiii^. Geirmuiidr ferr nú á Hól, ok era 
þaa Gislt búin at festa npp refilinn. Hann segir 
Gisla alt sem farit hafði með þeim IÞorgrimi. 
Þá spyrr Gisli Anði: „Hvárt viltu Ijá þeim 
gripina?" Anðr svarar: „Ekki spyrr þú þessa 
af þvi, at þú vitir eigi áðr, at hvárki vilda ek 
gera þeim þetta til gagns né annat^. Gisli 
spyrr Geirmund: „Hvárt vildi Þorkell bróðir 
minn at léð væri gripanna?" „Þat ætla ek^, 
segir Geirmundr, „at hann vildi, at þú léðir". 
„Þat skal þá eitt ærit til^, segir Gisli, ok tekr 
þegar gripina ok selr honum. Gisli gengr á 
leið við honum, cr hann ferr hoim, ok segir 
honum svá, at hann þykkist^hafa góða gert hans 
för — „ok vilda ek nú, at þú gerðir minn vilja; 
ok kemr hér at þvi sem mælt er, at ,æ sér 
gjöf til gjalda'. Nú vil ok, at þíí látir lokur 
frá hurðum í kveld'^ Geirmundr mælti: „Mun 
þá við engu hætt Þorkeli frænda minnm?" 
„Við cngu skal honum hætt vera", scgir Gísli. 
„Þá skaltu til ætla", scgir Geirmundr, „atþctta 
skal til Iciðar komast'^ Enn cr Gcirmundr kemr 
heim,kastarhannágólfitgripunum. Þorkell mælti: 
„ólikr er Gisli bróðir minn öðrum mönnum at 
þolinmæði sinni; því at þessu mundu engir nenna, 
at Ijá nú gripina, þanni^ scm hann er áðr 
beiddr; ok hefir hann miklu betr cnn vér, þvi 
at þessa þnrftum vér nú mest, at gripimir 
kvæmi". Láta þeir n6 upp koma refilinn um 
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kveldit, ok búast allvel am. Um kyeldit var á 
útsynningsvoðr ok snæfall mikit; ok er náttar, 
fellr í logni ok drifr í stiga alla. Bðrkr ok Ey- 
jólfr kómu um kveldit með sextign manna; ok 
er þar á búi hnndrat manna enn at Gísla er 
h&Ift hondrat manna. Um kveldit tóku menn 
til drykkju á Hóli, ok fóru menn i reklgur eftir 
þat. Ok er þau hjón kvámu í hyilu sína, tekr 
Gisli til orða: „IÞat er satt, at ek hefir ekki 
geíit hesti Þorkcls ens auðga; ok gakk þú með 
mér, ok lát loku fyrir hnrðina, ok vak, 
meðan ek er brottu, ok lát frá lokuna, er ek 
kem aftr". Hann tekr upp spjótit ór örkinni; 
þyi at þat hafði þar legit, síðan hann tók 6r sár- 
inu Vésteins. Gísli yar í blári kápu ok skyrtu 
ok linbrókum ok skúa á fótum. Haun gengr 
út, ok til lækjar þess, er fellr hjá húsum; hann 
veðr eftir læknum til götu þeirar, er lá til 
hins neðra bæjarins, ok ferr hann syá til húss. 
Gísli hafði smiðat bæ Þorgríms. Hann geugr 
til fjóss, ok þar inn, ok er mart nauta inni; 
hann bindr saman alla hala á nautunum; enn 
þrír tigir stóðu hyárum megin; hann lýkr aftr nú 
fjósinu, ok býr syá um, at eigi má innan upp 
lúka. Siðan gengr hann til bæjarins ok at úti- 
dyrum, ok er ekki loka fyrir hurðu; hann 
gengr inn, ok byrgir aftr hurðina ok siðan í 
skálann. Hann hyggr at hyert menn sofi, ok 
yerðr hann þess yarr, at flestir menn sofa; sið- 
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an yindr hann saman seíit ok kastar i Ijósit 
þat er næst honum var ok slökkyir þat; enn 
þrjá brunnu Ijós í skálauum. Hann stendr þá 
kyrr ok hyggr at, hvárt menn bregða nökkut 
yið, ok finnr hann þat ekki. Þá tekr haun 
upp yisk aðra, ok kastar til þess Ijóss, er þar 
yar næst, ok slökkyir þat. Þá sér hann, at 
ungs manns hðnd kom á et insta Ijósit ok slökk- 
yir þat; ok yar þat Geirmundr frændi hans. 
Gisli gengr nú innar eftir skálanum, ok til lok- 
rekkju þeirar, er þau Þorgrímr ok Þórdís 
hyildu i, systír hans; ok yar lokrekkjuhurðin 
hnigin aftr. Síðan gengr Gisli npp i lokrekk- 
juna ok þreifast fyrir; hann tekr á brjósti henn- 
ar, ok hyilir hon nær stokki. Þórdís mælti: 
„Hyí yar hönd þín syá köld, Þorgrímr?" — ok 
hugði hon, at hann hefði lagt yfir hana. Gisli 
yermir þá hönd sina í serk sér, ok stendr þar 
meðan í hyilugólíinu; ok nú þreifar hann upp 
á háls Þorgrimi, ok yekr hann. Gísli tók þá 
annari hendi af honum klæðin, enn annari hendi 
leggr hann spjótinu í gegnum hann ok i beðinn 
niðr; ok þá kallar Þórdis: „Yaki menn í skál- 
anum; yeginn er Þorgrímr bóndi minn". Gísli 
snýr þá 1 brott skyndilega; ferr hann til fjóssins 
ok gengr þar út sem hann hafði ætlat sér, ok 
lýkr siðan aftr rammlega, syá at þar mátti eigi 
út komast Ferr hann nú aftr hina sömu leið 
sem hann fór þangat; ok má ekki sjá spor hans* 
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Auðr hefír ok te^it loku frá hurðinnl, er hann 
kemr heim; gengr hann inn auðveldlega ok 
legst niðr ok lætr sem ekki sé í orðit. Enn 
menn yáru mjök ölóðir á Sæbóli ok yissu ó' 
gerla, hyat at skyldi gera; kemr þetta mjök. & 
menn óyart/ ok tóku menn af þyí eigi syá skjótt 
þat ráð, er hlýddi. Þá mælti Eyjólfr 6r Otradal: 
„Hér eru orðin mikil tiðendi ok fólk þat yit- 
laust, er hér er inni. Nú sýnist mér þat ráð, 
at kyeykja Ijós, enn nökkurir hlaupi til dyranna, 
at ekki megí þar út komast". Nú yar syá gert, 
ok þykkir mönnum undarlegt, er ekki yerðr 
yart yið manninn; ok þótti mönnum nú sem 
nökkurr mundi þar inni yera, er yerkit heflr 
unnit. Líðr nú syá l»ar til er dagr kemr. Síðan 
yar tekit lík Þorgríms ok kipt í brott spjótinu, 
ok gerði þat Börkr bróðir hans. Er nú Þorgrímr 
til graftar búinn ok fara þar með sex tigir manna, 
enn aðrir sex tigir fara á I{61 til Gisla. Þá 
kemr Þ6rðr enn huglausi inngangandi, ok segir, 
at herr manna ferr at bænum. „Þat er vel", 
segir Gislí; ok kyað þá yísu þessa: 

Fellr ek eigi faUnro (sbr. bl8. 35.; v, 7,). 

Nú koma þeir á H6I, Þorkell ok Eyj6Ifr enn 
grái. Þeir gengu þegar inn, ok at lokrekkju 
þeiri, er Gísli hyildi ok kona hans með Iv)num. 
Þorkell br6ðir Gísla gekk fyrir, ok upp í lok- 
rekkjugðlflt, ok sér hyar skúar Gísla liggja ok 
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era sildir allir; hann skarar þá upp undir rekkju- 
stokkinn meö döggskónum, svá at ekki mátti 
sjá þá. Gísli fagnar þeim vel ok spyrr tíðenda. 
Enn þeir kváðust segja bæði mikil ok ill, yig 
Þorgríms freysgoða, ok hversu atburðir höfðu 
þar orðit. Þeir spyrja, hvat nú skal til ráða 
taka, eða hverju hann ætlar at gegna muni. 
Gísli mælti: „Skamt verðr hér níi illra verka í 
milli ok stórra. Bnn til þess viljum vér bjóð- 
ast, at heygja Þorgrim; ok eigi þér þat at oss; 
er þat skylt at vér gcrum þat moð sæmd". 
Ok þat þiggja þeir Eyjólfr. Fara þeir nú heim 
til Sæbóls. Enn eftir þat bnast þeir til haugs- 
gerðar með líkit; leggja þeir Þorgrím í haug 
ok í skip; verpa þeir nú hauginn at fornum sið. 
Nú gengr Gisli inn til óssins ok tekr upp stein 
mikinn, nær sem bjarg væri; hann gengr at 
skutstafninum; ok setr þar niðr steininn, svá at 
nær þótti skipit hrökkva fyrir, ok braka þótti 
i hverju tré Gisli tók i stafninn við, ok mælti: 
„El^i kann ek skip at íesta, ef þetta tekr 
upp". Ok var þat nökkurra manna mál, at 
hann þótti mjðk mynda eftir þvi sem Þorgrimr 
hafði áðr fyrir gert, þá er hann ræddi um 
helskúana. Bjuggust þeir nú i brott þaðan frá 
haugnum. Gísli mælti þá við Þorkel bróður 
sinn: \Þat þykkjumst ok at þér oiga, bróöir", 
segir hann, „at nú sé frændsemi okkur ok vin- 
gan sem þá er bezt hefir verit, ok takim vér 
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upp leika eða aðra gleði, eftir þvi sem öðrum 
Tnönnum er títt". Þorkell tók því vel; ok fara 
nú heim hvárirtveggju. Gísli gaf góðar gjafir 
Þorkeli hvárum tveggja ok svá mágum sínum; 
er nú slitit boðinu, ok hefir Gisli eigi allmann- 
fátt. Nú er erfi drukkit oftir Þorgrím á Sæbóli, ok 
ge(r Börkr mörgum manni góðar gjafir. Hann 
kaupir ok við Þorgrim nef, at hann magni seið, 
fivá at þeim manni verði ekki at björg, er Þor- 
grim hefir vegit, ok hann megi hvergi ró eiga 
á landi; Börkr keypti at honum fyrir uxa niu 
vetra gamlan. Ok síðan gerði Þorgrímr sér seið- 
hjall, at þeim sið, er þarvartitt, oklagðihann 
á þat alla stund ok kraft. Skilja þeir nú (at) boð- 
inu, ok fara heim eftir þat, hverr til sins heimilis. 
21. Þat gerðist til tiðenda, at snæ festi ekki 
utan sunnan á haugnum ok ekki fraus þar, ok 
gátu menn þess til, at hann mundi vera svá 
þekkr Frcy, atFreyr mundieigi vilja at frysi milli 
þcira. Svá fór nú fram um hríð, ok áttu þoir 
leika saman. Nú gengr Börkr í bú á Sæbóli, 
ok gengr at eiga Þórdisí bróðurkonu sína; skyldi 
þá hverr taka þann arf sem annan eftir frændr 
sina. Enn hon var þá ekki heil kona, ok átti 
Þorgrimr barn þat með henni, er hon gekk 
með; ok er at þeiri stundu kom« er hon skyldi 
léttari verða, 61 hann sveinbam; ok var sveinn 
sá vatni ausinn, og nefndr Þorgrímr eftir föður 
.sínum; enn er hann vóx upp, þá þötti hann 
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vera þungr i skapi ok óeiriim yið alt, ok yar 
þá snúit nafni hans ok kallaðr Snerrir, enn þyí 
næst yar hann kallaðr Snorri. Börkr bjó þar 
þan misseri. Kona er nefnd Auðbjörg, er bj& 
i ofanyerðum Haukadal, á Annmarkastöðum; 
bon yar systir Þorgrims nefs; hon hafði átt sér 
bónda, er Þorkell hét, ok yar kallaðr annmarki, 
er fyrr yar nefndr í sögunni. Sonr þeira hét 
Þorsteiun; hann yar þá emastr maðr annarr enn 
Gisli. Þeim yar jafnan skipat i leik Þorsteini 
ok Gísla, enn þoim sér Þorkeli ok Berki. Einn 
góðan yeðrdag yarfjölmenni mikit at leikum; 
lékust þeír þ& yið Börkr ok Þorsteinn. ok hafði 
Börkr ekki yið; þá reiddist Börkr ok braut í 
Bundr knatttréit Þorsteins; enn Þorsteinn feldi 
hann ok rak hann niðr yið syellinu. Enn er 
Gísli sá þat þá mætti hann, at hann skyldi 
leika sem hann hefði föng á — ;;0k mun ek 
skifta trjám yið þik" — ok syá gerðu þeir. Nft 
sezt Gísli niðr ok gerir at trénu, þyi er Þor- 
steinn hafði átt, ok horfir á hauginn Þorgrims, 
ok yar snær á. landi annarsstaðar, enn í útsuðr 
á hauginum — þar yar snjólaust ok þítt sem 
á sumardag; enn konumar sátu meir upp i 
brekkuna; yar þar Þórdís ok margar aðrar^ 
er gaman þótti at horfa á. leikinn. Þá kyað 
Gisli yisu: 

Teioa Bék i túoi (»br. bl$. 38,: v, 8.), 

Þórdis systir hans heyrði yisuna ok nam þegar. 
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Hon gengr nú heim ok heíir ráðna visuna í 
hug sér. Þorgeirr hét maðr, ok var kallaðr 
orri; hann bjó á Orrastöðum. Bergr hét maðr, 
ok var kallaðr skammfótr ; hann bjó á Skamm- 
fótarmýri fyrir vestan ána. Nft tala þessir 
menn með sér um leikinn, ok þykkir sinn veg 
hvárum þeira, ok deila þeir loks ór þræjbunni; 
er Bergr með Berki, enn Þorgeirr með Þor- 
steini; ok eigi lýkr þar fyrr, enn Bergr hleypr 
upp ok lýstr Þorstcin 'öxarhamarshögg ok kveðr 
hann vera ekki at nianni — segir, at hann 
mun at síðr leika til móts við Bðrk, at hann kveðr 
hann ekki skulu þora i móti at gera, þótt hann 
slái hann. íinn Þorgeir stendr þá raiUi þeira, 
ok cr hann til samnings; ok nú fær Þorstcinn 
ekki hefnt sín, ok skiljast þeir nú at þvi. Ferr 
hann nú til móður sinnar Auðbjargar, ok bindr 
hon um; því at höggít hafði komit i höfuðit, 
ok hafði sprungit fyrir. Auðbjörg sofnar eigi 
skjótt um kveldít, ok gengr hon ýmist út eða 
inn, ok er henni þungt i skapi. Þá var á kalt 
veðr ok logn ok heiðbjart. Hon gengr þá 
nökkurum sinnum annsælis um húsin ; ok eftir 
þat skipast veðrit ok gerir á fjúk ok krapa- 
drífu. Þat verðr tíðenda á þeiri nótt, at hlið- 
in brestr yfir bænum á Skammfótarmýri, ok 
hleypr skriða 6r fjalli yflr bæinn Bergs, ok fá 
þar tólf menn bana, ok sér enn gerla merki 
jarðfallsins. Eftir þat ferr Þorsteinn, ok segir 
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Gísla, hyat títt er; kyeör þessa yalda móðar 
sina. Gisli skýtr yflr bann skjóli, ok lætr hann 
fara snðr til Borgaríjarðar ok kom bonam þar 
atan. Enn Börkr fór npp á Annmarkastaði, 
ok tekr Aaðbjðrga höndam, ok fór með bana 
á Saltnes, ok yar hon þar börð grjóti i hel ; 
þyí "at allir menn höfða!þat'',fyrir satt, at hon 
hefði yaldit þessnmitiðendam. Ok eftir þetta 
ferr Gisli heim fám nóttam siðar, ok ferr á 
Nefastaði, ok tekr Þorgrim nef höndam, og færir 
hann á þat sama nes; ok er dreginn kálfsbclgr 
á hðfnð bonam, ok er hann barðr grjóti i hel, 
ok jarðaðr þar bjá systar sinni, á hólannm milli 
Hankadals ok Meðaldals. Nú liðr af yetrinn, 
ok ferr Börkr am yárit saðr á Þórsnes, ok 
ætlar hann þangat at ráðast ok þykkist enga 
yirðingarfór farit hafa yestr þangat — mist 
þar þyíliks bróðnr sins sem Þorgrimr yar, enn 
fengit enga leiðréttn. Börkr býr nú ferð sina 
saðr, ok ætlar nú at skipa til bús píns þar ok 
fá þar til þess er þarfti at hafa, enn ætlaði 
þá at gera aðra forð eftir fé sina ok kona. 
Þorkell Súrsson réðst ok i fðr með honam, 
mágr hans, ok ætlar hann at ráðast saðr 
þangat. Þat er mælt, at Þórdís Sársdóttir 
leiddi þá á göta. Þá mælti Börkr: „Níi yil 
ek, Þórdis, at þú sogir mér þat er ek hefi þik 
standam eftir spnrt". „Hyat er þat?" segir 
hon. „Hyí þú yart syá óglöð et fyrra haast, 
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er vér lakum leikanum; ok því befir þú mér 
heitit, at segja mér, áðr ek réðumst suðr i Þórs- 
nes^ Ok nú eru þaa komin nvjök inn at 
baagnum Þorgrims, er þau talast þetta yið 
ok nú stingr hon fótum yið, ok kyeðst ekki 
ganga mundu lengra, ok segir honum nú þetta 
er hann spyrr at, ok hyersu Gísli hafði kyeðit 
yisuna, er hann gerði at knatttrénu of haustiti 
ok hann leit til haugsins yið, er hann kyað 
yísuna. Síðan kyeðr hon yísuna fyrir Berki — 
„ok ætla ek", segir hon, „at eigi þurfir þú 
annan yeg eftir leita, enn hér, um yig Þor- 
grims, þar sem Gísli játti sjálfr i yísunni, ok 
munu rétt búin mál á hendr honum". Börkr 
yarð yið þetta óðr — „ok yil ek nú", segir 
bann, „aftr snúa ok drepa Gisla, ok er nú r&d 
at dyelja eigi yið". Þórdís segir, at hon mun eigi 
yið þat samþykkjast — „ok yoit ek enn cigi 
hyárt þetta er satt (eða ekki'^ sogir Þórdis; 
„ok 'eru jafnan köld kyenna ráð\ Enn þótt 
syá iUa sé sem nú er rætt, þá er þat ráð, 
Börkr, at fara landslögum fram um þetta mál 
okgeramann sekjan; þyí at þú hefir málaefni 
syá brýn, at bita mun Gisla sökin, þótt hon- 
um yæri nökkur yárkunn á; munum yér þá 
ok leiða bjá oss þetta mál, sem yérmegum, ef 
þannig er at farit; enn þér er betra at spilla 
eigi málaefnum þinum ok rasa syá fyrir ráð 
fram^. Ok getr hon þetta niðr barit. Ok riða 
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þeir eftir þat Sanda-leid, þar til er þeir koma 
yfir Sanda-ós; þar stiga þeir af hestnm sinnm 
ok æja þar. Þá segir Þorkell, at hann viU 
hitta Önund mág sinn, ok kveðst mundu riða 
fyrir hart. Ok er felr sýn. þá ríðr hann þeg- 
Ar út á Hól. ok segir, hvat titt er. at Þórdís 
helir nú sagt, at hann helir vegit Þorgrím — 
^ok er nú upp komit málit fyrir alþýðu". Gisli 
þagnar, ok kvað siðan visu: 

Qatat Bál fdstrar ay6tir (hhr, bls. ál; v, 9). 

^ok varði mik þó eigi þess^, segir hann, 
,,at bon mundi þat gera. Enn hvat skal ok 
þar eiga soni þú ért, frændi^, sogir hann, „slíkt 
sem ek hcfir nú gert?" „Þat", segir Þorkell, 
^,atvaraþik við, ef ek verð þess varr, at menn 
vilji sitja um líf þitt ; enn bjargir veiti ek þér 
«ngar aðrar, svá at þar fyrir megi mér sakir 
gefa. Þykki mér þu ok mikit hafa við mik 
afgert — drepit bæði mág minn ok félaga ok 
virktavin". „Já", segir Gísli, „var ekki þess 
ván fyrir slikan mann scm Véstcinn var, at 
nökkur mannhefnd mundi fyrir koma? Ok eigi 
munda ek þér svá svara, scm nú gerir þú við 
mik; ok ekki heldr skylda ek svá gera". Síð- 
an skiljast þeir bræðr, ok ferr Þorkell til fund- 
ar við þá Börk. Ríða þeir níi vcstr yflr heiði. 
Léttir Börkr eigi fyrr, enn hann kemr suðr í 
Þórsnes, ok skipar þar til bús sins. Þorkell 
Súrsson kaupir sér land á Barðaströnd, þat 
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er í Hvamini heitir. Enn er líðr at stefnu-* 
dögum, þá ferr Börkr viö fjóra tigu manna vestr 
i fjörðu, ok ætlar at stefna Gisla til Þórsness- 
þings, ok var þar Þorkell í ferð með honum, 
m&gr hans, Súrsson^ ok þeir systursynir Bark- 
ar, Þóroddr ok saka-Steinn, synir Þórdfsar, 
Þorsteinsdóttur þorskabits. Þorgrímr hét ok 
austmaðr, er í förum var. Fara þeir nú þar 
til er þeir koma til Sanda-6ss. Þá segir Þor- 
koll, at hann á fé at heimta á þeim bæ, er á 
Hólum heitir, fram fyrir á leiðina — „ok vil 
ek ríða fyrir". Ok svá gerir hann. Enn er 
hann kemr á bæinn, biðr hann húsfreyju skifta 
hestnm við sik — „enn lát þcnna sama standa 
fyrir durum úti, minn hest, með öllum söðul- 
rciða sínum; ok er þeir koma hér förunautar 
mínir, þá scg þeim. at ek sé inni ok telja 
silfr''. Hon gcrði eftir því scm Þorkell boiddi, 
fær honum aunau hcst; ok ríðr hann skyndi- 
Icga út á Hól, ok flnnr Gísla, segir honum cnn, 
hvat nú er um at vera. Gisli spyrr Þorkel 
enn, hvat hann skal nú ráðs taka, eða hverja 
áajá hann viU honum veita. Enn Þorkell svar- 
ar sem fyrr, at hann vill ekki annat veita 
honum, enn vara hann við, ef honum er við 
nökkuru hætt. Þorkell ríðr nú á brott, ok 
snýr svá leið sinni, at hann kemr á bak þeim 
Berki, ok hcfír hann þá tekit hest sinn; hann 
tálmar fyrir þeim slikt er hann má ok seinkar 

10 
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förinni. Enn er þeir bræðr hafa skilizt, Þor- 
kell ok Gisli, þá tekr Gísli eyki tvá, ok ekr 
fé sitt til skógar, svá sein hann má við komast 
ok Þórðr enn hnglansi með honnm. Þá mælti 
Gísli við Pórð: „Oft helir þú mér vel gefizt 
ok yerit mér jafnan hlýðinn ok gert minn yiljay 
ok á ek þér þat vel at lanna". Þat var jafn- 
an búningr Gisla, at hann var í blári kápn, 
ok var hann oft vel búinn. Ok nn segir Gisli 
Þórði: „Ek vil nú gefa þér kápnna, ok far 
þú i, ok sit síðan i sleðanum ; enn ek mnn leiða 
eykinn ok vera í knfli þínum". Þeir gera nú 
svá, ok þakkar Þórðr honum vcl gjöfina. Ok 
enn mælti Gísli: „Þat skaltu varast, þótt svá 
sé, at menn fari eftir okkr, at svara aldri, 
þótt á þik sé kallat. Enn ef svá illa verðr, 
at nökkurir vili þér mein gera, snú undan til 
skógar, ok látum hann gæta okkar''. Þeir skifta 
nú klæðunnm. Þórðr var nökkut glíkr Gisla 
í ferðinni ok mikill maðrinn vexti. Níi sjá þcir 
Börkr för þeira Gísla, er þeir fara til skógar- 
ins, ok hleypa eftír þeim þegar slíkt er þeir 
mega. Ok er Þórðr sér þat, þá hlcypr hann 
ór sleðanum þegar sem hvatast ok til skógar- 
ins. Þeir þykkjast þar kenna Gísla, ok leggja 
þegar eftir honum, ok kalla á hann, enn hann 
þegir við. Þá skýtr Þorgrimr austmaðr til 
hans, ok kemr skotit milli herða honum, þræl- 
inum, ok fellr þegar við, ok þarf ekki fleira. 
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Þá mæltí Börkr: „Skjótþá allra maDna heilastr^. 
Þeir bræðmir mæltu sfn i miUi. Þóroddr ok saka- 
Steinn : „ Viljnm yér leggja eítír þrælnum, ok vita 
ef nðkkur yeiðr sé i honum'^ Þeir snúa nú eftir 
honum. Enn er þeir Börkr koma til blákápu- 
mannsins, draga þeir af honum kápuna, ok kenna, 
hverr er ; þykkir þeim nú eigi svá mikit happ í 
verkinu sem þeir hugðu tilj; kenna þeir nú Þórð 
enn huglausa. Þat or nú sagt, at þeir koma 
at skóginum, bræðr; sjá þcir þá Gisla ok 
kenna hann. Þá skaut annarr þcira spjóti til 
hans; enn hann hcndir á. lofti ok scndir aftr, 
ok kemr á Þórodd miðjan ok flýgr þegar i 
gegnum hann. Þá snýr Steinn aftr í mótí 
þeim félögum sinum, segir þeim þessi tiðendi. 
Þoir fara síðan allir til skógarlns. Ok nú sér 
austmaðrinn, at limamar hrærast i einum stað; 
hanu skýtr þangat til spjóti^ ok kcmr i kálfa 
Gísla. Hann scndir aftr spjótit, ok Icitar svá 
staðar, at kcmr á austmanninn miðjan. ok fær 
hann af því bana. Nú Icita þeir Börkr um 
skóginn, ok finna hann ekki; hverfa siðan aftr 
til bæjarins Gisla, ok búa mál til á hendr hon- 
um; því at nú váru brýn málaofni, ok þurfti 
nú eigi getsakir at sækja. Öngum hlut ræntu 
þcir þar. Ferr Börkr nú hcim við þctta, ok 
unir illa við sína fcrð. 

22. Gisli fcrr nú upp á fjallit cr stcndr 
hjá bæ hans, ok bindr þar sár sitt. Hann er 

10* 
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þar meðan þeir Börkr ern heima á bænnm, 

ok sér hann þaðan öll tiðendi. Siðan snýr 

hann heim til bæjarins er þeir fara brott; 

býr siðan ferð sina i brott af Hóli með alt 

sitt. Hann selr landit Þorkeli Eiríkssyni ór 

Keldudal, ok tók fyrir lansafé þat er hon- 

um yar mjök innan handar. Hann fær sér 

skip ok flytr fé sitt ok búferli brott þaðan. 

Kona hans ferr með honum. Þá fara þau út 

eftir Dýrafirði, ok svá vestr fyrir Sléttanes, ok 

siðan inn til Arnarfjarðar; bar hann vestr at 

Laugabólshlíð, ok gokk þar á land, ok hittir 

siiialamann. Hann spyrr. hvcrr hann væri. l?nn 

hann BQgir slíkt til scm honum sýndist. Gísli 

fær sér hall einn, ok kastaði út í skerit, er lá 

fyrir landi, ok reri til sjálfr at forvitnast um 

ok fundu þeir hallinn, scm niðr hafði komit. 

Gísli bað þar bóndason eftir gera, þá er hann 

kværai hcim — „ok mun hann þá vita þykkjast, 

hverr maðrinn verit hcfir" — því at þetta var 

einkis manns kast annars, þvi at hann var 

betr búinn at iþróttum, enn flcstir mcnn aðrir. 

Gísli stígr nú á skip, ok rær íit fyrir Langa- 

ncs, ok inn á fjörð þann, cr Gcirþjófsfjörðr 

heitir; hann gengr af Arnarfirði; býst hann 

þar um. Síðan sendir Gísli orð mágum sinum. 

Hclga ok Sigurði ok Vcstgciri, at þcir fari til 

Þórsnessþings, ok byði sættir, svá at hann yrði 

ekki sekr. Þeir váru þá ungir at aldri. Fóru 



GÍBLA SAOA SÚR8S0NAR, U. 149 

þeir nú tll þingsins, Bjartmarssynir, ok kváma 
engu til leiöar um sættina; þyí at Börkr enn 
digri var svá óðr, at ekki mátti nm þat leita 
við hann. Ok nú kemr þeim alt í skap, er 
Gísli var sekr gerr mágr þeira. Fara þeir 
síðan vestr aftr ok hitta Þorkel auðga ór Al- 
viðm, ok segja honum hvat títt er; biðja hann 
bittaGIsla^ cnnkváðust eigi þora at segja hon- 
um sekt sina. Ok verða engi tiðendi á þing- 
inu önnur enn sekt Gísla. Eftir þetta ferr 
Þorkell ok segir Gísla sekt sína. Þá kvað 
Gisli vísu þessa: 

Mandut þaa á ÞörBoesí (ihr. bU. 46. ; v. 10—12), 

Þorkell bvárrtveggi segir svá, at þeir muni 
skjóli yfir bann skjóta, með þeim hætti, at þeir 
láti eigi fyrir þat eignir sínar. Gísli var ná 
þrjá vetr ena næstu ýmist, at bann var í Geir- 
þjófsfirði, cðameð Þorkeli onum auðga, ok var 
með honum á laun. Aðra þrjá vctr fór bann 
um alt land ok hittir böfðingja ok biðr þá liðs; 
enn nökkut bægði allsstaðar, svá at bvergi 
hreif við. Enn þó var hann lengstum þá stund 
með Þorkeli Eirikssyni, ok liðr nú svá aðra 
þrjá vetr, ok hefír hann nú verit sex vetr i 
sektinni. Enn svá beit á með miklu fári ok 
fjándskap seiðrinn Þorgrims nefs, at engir vildu 
duga bonum til fulls. Ok eftir þat var bann 
i Geirþjófsfírði; stundum á bæ þeim, er Auðr 
réð fyrir, enn stundum var bann i fylsni því, 
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er hann hafði gert sér; þat var fyrir norðan 
ána; enn annat fylsni átti hann fyrir sunnan 
ána yið kleifamar; ok var hann þar ýmist. 
Ok er Börkr spyrr þetta, þá býr hann heiman 
för sína ok hittir Eyjólf ena grá, er þá bjó i 
Otradal í Arnarfirði; ok skorar Börkr á hann 
at hann drepi Gísla í sektinni, ok leiti eftir 
honam. hvar sem hann er niðr kominn; kveðst 
munda gefa honnm til þessa þrjú hundruð silfrs 
þess er allgott er, at hann legði á alla stond 
at koma þessu fram. Þoir kaapa nú þcssa, 
ok fcrr hann heim eftir þat; cnn Eyjólfr tók 
við féna. Sá maðr var með Eyjólfi, er Helgi 
hét, ok var kallaðr njósnar-Helgi. Eyjólfr sendi 
hann inn í Geirþjftfgfjörð, at vita, hvárt Gísli 
væri heima eða ekki. Helgi hverfr aftr, ok 
segir Eyjólfi, at Gísli mua heima vera. Ey- 
jólfr ferr nú við enn áttunda mann, ok hittir 
ekki Gisla, og ferr hann heim við svá. búit. 
Gisli var vitr maðr, ok draumamaðr mikill ok 
aDra maana berdreymastr. Frá því er glögt 
sagt, at hann hafi manna lengst gengit i sekt 
sinni, annarr enn Grettir Ásmundarson; átján 
vetr segja flestir menn, at Gísli hafi verit í 
sekt sinni. Þat er sagt eitt haust, at Gísli 
lætr iUa í svefni, ok var hann þá heima á 
bænum Auðar, ok spyrr hon, er hann vaknaði, 
hvat hann dreymdi. Enn hann svarar: „Ek 
á draumkonur tvær, ok er mér ðanur vel viljuð 
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ok ræðr jafnan heilt, enn önnur segir mér jafh- 
an þat er mér þykkir illa ok spár mér ilt; ok 
nú dreymdi mik sú enn verri konan. Ek þótt- 
amst ganga at skála miklum, ok váru þar inni 
margir mínir vinir í skálanum, ok frændr; þeir 
drukku við elda; enn sjau váru eldarnir ok 
váru sumir mjök brunnir, enn sumir sem glað- 
astir. Þá kom en betri draumkonan þar, ok 
mælti: „Nú skal gera vinveitt við þik, Gíslij 
scgir hon; mun ek níi scgja þér fyrir, hvé 
marga vetr þú átt ólifat: eldar þessir merkja 
aldr þinn; enn þat ræðr ek þér^, segir hon^ 
„at meðan lifir, skalt fyrirláta foman sið ok 
öll blót önnur; öngva skaltu galdra nema, né 
fymsku, ok vcrtu vel við haltan og blindan 
ok þér minni menn; ok vætti ek^, segir hon, 
„ef þú ferr svá með, at þér dugi vel; enn svá 
marga átt þú vetr ólifat, sem eldamir vára 
óbrunnir". Og síðan vaknaða ek'^. Þá kvað 
hann vísur þessar: 

Fold komkinn þars eldar (sbr.bU.áO—öO,; v.13—16.). 

23. Nú heldr Börkr á málinu við Eyjólf, 
er þeir hittast; þykkir honum ekki eftirleitin 
hans verða sem hann hafði heitit honum, ok 
eigi mikit koma fyrir fé þat, er hann hafði 
fengit honum, enn þykkist þat vita, at Gísli 
var vestr þar í fjörðunum ; biðr hann eftir leita, 
ella kveðst mundu eftir leita sjálfr — „ok er 
báðum okkr þetta mikil skömm, at fá eigi 
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drepit Gisla, slíkir garpar ok höfðingjar sem 
vit erum ok þykkjumst vera", Byjólfr heitr 
enn at leita eftirGísla; ok skiljast þcir at því. 
Nú ferr njósnar-Helgi í annat sinn, ok heflr 
með sér vist Hann er 1 brott viku, ok sitr 
um síð ok snimma, ef hann yrði varr við Gísla. 
Nú sér hann einnhvern dag, hvar Gísli gengr 
frá leyni sínu nyrðra, ok kennir hann; ferr n& 
i brott við svá búit, ok segir Eyjólfí, hvat títt 
er. Hann býr nú ferð sína við tíunda mann. 
Ferr hann i GeirþjófsQðrð ok hittir á bæ Gisla 
ok er Gísli eigi þar. Peir leita hans um skógu 
alla i nánd, ok finna þeir hann ekki. Þá fara 
þeir heim til bæjarins; ok segir Eyjólfr Auði, 
at hann mun gefa henni fé mikit til, ef hon 
vill segja til Gísla; enn þat tjár ekki; ok þá 
ógnar hann henni ok ætlar að skelfa hana með 
harðendum, ok hefír ekki at sök. Ferr Ey- 
jólfr heim við svá búit ok unir iUa við sina 
ferð; Er nú kyrt alt um haustit. Gisli þykk- 
ist nú vita, at ekki má duga svá búit, ok ætl- 
ar nú, at hann muni tekinn verða, ef hann 
heldr þar við. Ferr Gísli nú heiman, ok ríðr 
til Barðastrandar, at hitta Þorkel bróður sinn 
i Hvammi. Gísli drepr þar á dyrr á svefnhúsi 
þvi er Þorkell sefr i. Þorkell heilsar honum, 
ok spyrr, hvat hann vill. Gisli kveðst nú vilja 
vita, ef hann vill nökkut & hans mál líta, ok 
kveðr n& mjök at sér þrðngt — „heflr ek þik. 
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bróðir^ lengi til sparat, ok vænti ek nú af þér 
góðrar liðveizlu". Enn Þorkell svarar hinu 
sama, ok kveðst ekki munu veita honum björg^ 
svá hann hefði fé sitt i hættu eða sjálfan sik, 
svá at honum mætti sakir á því gefa — „enn 
fá mun ek þér fararskjóta ok silfr nökkut, ef 
þú þykkist þurfa, ok aðra hluti, svá seni ek 
heflr fyrr sagt þér". „Sé ok nú", kyað Gísli, 
„at þú vill mér ekki lið veita, bróðir, svá at 
þú hafír nökkut þitt i hættu. Fá mér nú þrjú 
hundruð vaðmála, ok ætla ek heðan frá sjald- 
án at krefja þik tillags". Þorkell [fær ^honum 
nú hundrað vaðmála ok silfr með; ok skiljast 
þeir eftir þetta, ok kvað Gísli ekki mundu sér 
verða svá. til hans. Siðan ferr Gisli út í Haga 
til Þórunnar móður Gests hins spaka, ok kemr 
hann þar áðr enn dagat er; drepr hann þar á 
dyrr, ok gengr húsfreyja út. Hon átti oft 
vanda til þess at taka við skógarmönnum ; 
átti hon sér jarðhús, ok var annarr munni við 
ána, er fellr nær bænum, 'enn annarr var í 
eldhúsi hennar; ok sér þess enn merki. Þór- 
unn fagnar honum vel ; enn Gísli skorar á hana 
til viðtöku. Hon kveðst vist mundu hlífa hon- 
um nökkura stund, ef hon mætti ; enn kvað þat 
þö kvenvélar einar mundu verða. Enn hann 
kveðst á þat hætta mundu ok gjarna þiggja 
vilja; kvað körlum eigi svá vel til sin verða, 
at örvænt væri, at konum tækist betr. Gisli 
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var þar þann vetr, ok var aldri svá vel hald- 
inn sem þá. Enn er váraði, fór hann vestr i 
Geirþjófsfjörð ; má hann þá ekki lengr vera 
frá konu sinni; svá nntust þau mikit. Hann 
var þar þá á laun um sumarit, ok til þess 
haustaði. Ok nú kemr brátt at hit sama, þá 
er nótt lengir, at hann dreymir jafaan, at komi 
en verri draumkonan at honum. Þat var nú 
eitt sinn, at Auðr spyrr, hvat hann dreymir — 
„eru uú", segir hon, „svefnfarar þínar iUar". 
Pá kvað Gisli vísu: 

Villa 088 ef elli (sbr. hls, 58; v. 17). 

Ok nú segir hann henni, at konan sú en 
verri kom jafnau at honum ok vill riða & hann 
blóði ok rjóða ok þvá honum i því, ok lætr 
hon illilega við honum. Þá kvað hann enn visu: 

Eigi rerðr ena oröa (abr. bU, 53; v. 18). 

Ok enn kvað hann: 

Sa^t bef ek fr& 6ruin (ubr. bls. 53. ; v. 19). 

Ok nú cr kyrt um hríð. 

24. Þetta haust ferr Gísli enn i Yaðil, til 
Þórunnar, ok var þar vetr annan með henni. 
Enn eftir um sumarit fór hann í Geirþjófsflörð ok 
var þar um sumarit til hausts. Ok nú fór hann 
eun til fundar við Þorkel bróður sinn, ok 
kemr hann þar i lýsing. Gísli drepr þar á 
dyrr; ok vill Þorkell ekki út ganga, því at 
hann þykkist vita, hverr kominn var. Þá tekr 
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Gisli kefli, ok ristr á rúnar, ok kastar iim um 
glugg einn, er á var húsinu. Nú sér Þorkell 
þetta. ok litr á kefliti Hann gengr út ok 
heilsar Gisla ok spyrr hann tiðenda. Enn Gisli 
kyeðgt ekki kanna at segja — ,,er ek nú kom- 
inn á þinn fnnd, ok ætla ek at þetta sknli 
vera et siðasta sinn; ok lát þér nú verða at 
sem bezt, bróðir, ok veit mér lið nökkut; því 
at ek mun nú eigi krefja þik oftar'^ Þorkell 
svarar enn enu sama, at hann kveðst eigi 
mundu hafa fé sitt i hættu eða sjálfan sik, ok 
býðr honum hross cða skip, ef hann vill leita 
á brott nökkut; ok þat þiggr hann, ok biðr 
hann draga fram skipit með sér. Þorkell gerir 
svá, ok fær honum sexæring einn, ok þar með 
sex vættir matar ok hundrað vaðmála. Enn 
er Gisli er á skip kominn, þá stendr Þorkell 
á landi uppi. Gisli mælti þá: „Nú þykkist 
þú standa öllum fótum i jötu, bróðir, ok vora 
vin margra höfðingja, ok uggir þú nú ekki 
at þér; enn ek er maðr sekr, ok á ek hvergi 
vánir skjóls né trausts; enn þat kann ek 
þó þér at segja, at þú munt fyrri drepinn enn 
ek; eða ella er ekki mark at um mina for- 
spá; ok vænti ek þó, at þat muni ekki af 
mér til hljótast. Munum vér nú skiljast at 
sinni, ok ekki með svá mikilli bliðu sem vera 
ætti; ok aldrigi mundi ek svá til þin gera, ef 
þú þyrftir min jafnmjök, ok eitt skyldi þá 
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ganga yfír okkr báða''. „Ekki hirði ek ami 
sp&r þinar'S segir Þorkell, „eða þótt þú hælir 
drengskap þínam'' — ok skiljast nú yið svá búit. 
25. Gísli rær nú saðr til Hergilseyjar; hon 
liggr á Breiðaiirði; ok er hann átii skamt til 
eyjarinnar^ þá tekr hann þiljar ok áxar fr&. 
skipina ok þóftar, ok siðan hvolfir hann skip- 
inn, ok lætr hann reka skipit inn at nesjam. 
Ok er skipit fanst, ætlaða menn at Gísli mnndi 
drnknaðr vera, ok mandi hann tekit hafa 
skipit frá Þorkeli bróðar sinam. Gisli gengr 
nú til Hergilseyjar. Ingjaldr hét maðr sá er 
þar bjó ; Þorgerðr hét kona hans ; logjaldr yar 
systrangr Gisla at frændsemi, ok kom út til 
tslands með honam. Enn er þeir fandast, býðr 
Ingjaldr Gisla þar at yera með honam, ok þá. 
björg aðra, er hann má yeita honam. Enn 
Gísli þiggr þat, ok er hann þar am hrið. 
Svartr hét þræll Ingjalds, or þar var með hon- 
nm; enn Bóthildr hét þý hans cða ambátt. 
Helgi hét son Ingjalds; hann var afglapi, sem 
mestr mátti vera, ok fífl; hann var mikill vexti 
sem troll. Gisli var þar þann vetr. Hann 
smiðaði verkfæri ok marga hlati aðra; þat var 
alt betr gert, enn þat er flestir menn smiðaða 
aðrir, ok haglegra. Nú andrast menn þetta 
mjök, þeir er þar kómn ok sá smíðarnar; þvi 
at menn vissa at Ingjaldr var lítt hagr — enn 
þetta var svá smíðat alt, at langt bar af öðra 
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smíði. Gísli er þar þrjá vetr í samt ; enn hann 
er í brott um sumrum, ok er þá í Geirþjófs- 
flrði; verðr honum þetta at bezta trausti, er 
Ingcjaldr er; ok cru nú liðnir þrír vetr frá þvi 
er hann hafði dreymt, at því sem draumkonan 
vísaði honum, at hann mundi ólifat eiga. Nú 
þykkir mönnum grunsamlegt um þetta, ok ráða 
menn nú, at Gísli muni vera með Ingjaldi, enn 
hafa ekki druknat sem ætlat var; Ingjaldr á 
nú ok þrjú skip ný, ok öll vel ger. Nú grun- 
ar Eyjólfr þetta, ok sendir nú njósnar-Helga, 
at hann verði þessa varr. Ferr hann síðan at 
vanda sínum, ok kemr siðan í Hergilscyjar. 
Gisli á sér jarðhús, ok er hann þar jafnan, þá 
er menn koma þar. Ok er Helgi hefir verit 
þar um nóttina, lætr hann sem hann sé sjúkr, 
ok þykkist hann hvergi færr. Ingjaldr var & 
flski um daginn, ok þræll hans með honum, ok 
Bóthildr ambátt Ok um daginn, er á leið, 
gengr Þorgerðr húsfreyja til jarðhúss Gísla ok 
gaf honum mat sinn; enn þili eitt var á mill- 
um svefnhússins, er Helgi svaf í, ok búrsins; 
ok er Helga grunar þetta. hvert húsfreyja mun 
gengin, klifr hann á þilit upp, ok sér, at ein- 
um manni er matr búinn; ok í því bili gengr 
hon frain ór búrinu; hann kippist þá við fast, 
ok dettr af þilinu ofan. Hon mælti þá: „Hvl 
háttar þú þér svá, at þú klifr í ræfr upp sem 
þjófar, ok ert eigi kyrr?" „Ek cr svá verk- 
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óði'^, segir hann, „atek má ekki kyrrvera; ok 
fylgdu mér til rúms míns". Hon gerir svá; 
enn síðan gengr hon með matinn, ok færir 
Gisla. Helgi ríss þá npp, ok gengr þegar á 
spor henni, ok sér nú gerla, hvat titt var; 
legst hann niðr eftir þat, ok er þar þann dag. 
Ingjaldr kemr heim um kveldit, ok spyrr, ef 
Helga batni nökkut. Hann kveðr heldr áleiðis. 
Er hann þar um nóttina. Enn um morgininn 
beiðir hann fars ór eyjunnm ; kveðst hann eiga 
erindi suðr um fjörð; ok er hann fluttr suðr 
til Flateyjar. Léttir hann eigi fyrr énn hann 
kemr suðr til Þórsness, ok segir Berki, at hann 
er orðinn varr við Gísla, at Ingjaldr heldr hann 
í Hergilsey. Síðan býst Börkr heiman, ok 
flmtán karlar með honum. ok fara á teinæringi ok 
sigla sunnan um Breiðafjörð. Ingjaldr er enn 
róinn á flski. ok Gísli með honum; enn þræll- 
inn ok ambáttin eru á öðru skipi. Þau sitja 
hjá eyjum þeim er Stykkiseyjar heita. Nú sér 
Ingjaldr seglit ok skipit, er sunnan siglir, ok 
mælti: „Þar sé ek þá sýn, or mér er lítt at 
skapi". „Hvat er þat?" scgir Gísli. „Skip 
siglir sunnan frá Plateyju, ok er seglit stafat 
rauðu, ok er meiri ván, at þar sé Börkr enn 
digri". „Hvat er þá til ráðs?" segir Gísli, „ok 
vil ek nú vita, hvárt þú ert svá vitr sem þíi 
ert drengr góðí". „Skjótt er nú til ráðs at 
taka", segir Ingjaldr; „enn þó er ek ckki vitr 
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maðr. Róam yit heim at eyjnnam, ok förnm 
app á Vaðsteinaberg ok verjamst þaðan, meðan 
anðit verðr". „Drengilega er þetta mælt", segir 
Gísli; „enn ekki vil ek leggja þik svá mjök i 
hættn, ok mun ek annat ráð app taka. Eó þú 
nú heim at eyjanni, ok þrællinn með þér, ok 
gangið app á bergit ok sýnið ykkr; ok muna 
þeir ætla, at ek muni annarr maðrinn, cr þeir 
sigla sunnan í sundit. Enn ek mun skifta 
klæðum við Svart, sem ek gerða eitt sinn fyrr ; 
enn ek mun ganga á selabátinn með Bóthildi. 
Purfi þit þá ekki at hirða um okkr". Ok svá 
gera þeir. „Hvat skulum vit nú at hafast?" 
segir hon, „er vit skiljumst við Ingjald?" Þá 
kvað Gisli vísu: 

E&da loitar nú rítar (sbr, hU. 68; v, 20), 

„Nú skulum vit", segir Gísli, „róa et beinasta 
suðr í móti þcim Borki, ok láta scm ckki só 
at vandræðum; ok cr vér Börkr finnumst, þá 
seg þú, at fíflit sé á skipinu við þér; því at 
þess vita allir ván; mun ek sitja i stafni ok 
herma eftir því, ok mun ek allglíkt fá látit 
þvi; mun ek vefja mik í vaðnum, ok vera 
stundum nær utanborðs, ok láta sem ek má 
ærlegast. Enn ef í sundr berr með oss, ok 
gefi þeir engan gaum at, ok ráði ckki í þetta, 
þá skulum vit róa bæði slíkt er vit megum, 
þegar er sýn felr milli vár". Svá gerir hon, 
at hún rær suðr í móti þeim, ok þar allnær 
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skipínn. Ok er þan Bðrkr ílnnast, kallar hann 
á hana, ok kondi hyor hon var, ok spnröi, 
ef Gísli væri í eyjnnni. Hon lézt þat eigi vita ; 
„enn hitt veit ek'', segir hon, „at yerit heflr 
þar sá maðr nm hrið, er mikit berr af öðrnm 
mönnum at sjá". „Mun hann þar enn vera?'^ 
segir Bðrkr. „Þar var hann áðr ek fór heiman'^, 
segir hon. „Þá berr vel til", segir Börkr — 
„enn hvárt er Ingjaldr heima at húsi?" Hon 
segir at hann reri fyrir skömmu heim, ok þræll 
hans með honum, at því er ek hugða". „Þat 
mun ekki svá verit hafa", scgir Börkr, „ok 
mun þar Gisli verit hafa". „Þar mun ek", 
segir hon, „ekki mikit af taka; enn á þetta 
loit ek, at þrællinn var með þeiin þar". „Vel 
ferr þér", segir Börkr; „enn þctta munum vér 
fjrrir satt hafa, at Gísli hefir þar verit". Róa 
þeir Börkr eftir þeim hvatlegi — „þvi at 'bita 
mætti níi beinfiskr, cf at borði yrði drcginn'". 
Ok er þeir rcru heim til cyjarinnar, mun In- 
gjaldr ok Gísli hafa sét skipit,. or vér siglduiu 
sunnan, ok brugðit þcgar við, er hann sá oss; 
ok herðum nú eftir honum; því at honum skal 
nú fyrir alt eitt koma". Þeir segja: „Gaman 
þykkir oss at sjá á fiflit, hvorsu þat lætr marga 
vega" - ok sögðu, at hon væri aumlega stödd, 
er hon skyldi ein fylgja því. „Svá þykkir 
mér", segir hon ; „enn hitt eitt flnn ek á, at 
jðr þykkir hlægiligt, sem várkunn er, ok harmit 
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mik lítt^. Nú skiljast þau eftir þat, ok koma 

þeir til eyjarinnar, ok ganga á land at Vað- 

steinabergi; enn þeir Ingjaldr ok þrællinn eru 

á berginnnppi. Þá tekr Börkr til orða: „Hitt 

er nú ráð, Ingjaldr, at selja Gisla fram eða 

segja til hans ella; ok ertn mikill mannhundr, 

er þú leynir honum hér, bróðurbana minum, 

þar sem þú ert landseti minn, ok ertu illð 

verðr fyrir slíkt". Ingjaldr segir: „Ek hefl 

vánd klæði, ok þykki mér ekki mikit fyrir, 

þótt ek slita þeim ekki; ok heldr skal ek láta 

lif mitt, cnn gera ekki Gisla alt gagn þat er 

ek má, eða firra hann yandræðum". Ok þat 

hafa menn mælt, at logjaldr hafí allra manna 

mest Ii(> v^tt Gisla i sektinni ok honum at 

mestu ^^agni orðit. Þat hafa menn ok sagt, 

at þá ev Þorgrímr nef efldi seiðinn, at hann 

skildi sV(i fyrir, at honum skyldi ekki at björg 

vcrða þat er menn veitti honum á íslandi: enn 

þetta komhonum ekki i hug, at skilja úteyjar 

undir; endist þvi þetta hóti helzt, þótt ekki 

væri með fullu. Börkr þóttist ekki mega veita 

atgöngu Ingjaldi landseta sinum^ ok.kvaðst ekkí 

nenna at láta drepa hann. Ganga þeir nú til 

húss, ok leita Gisla, ok flnna hann ekki. Fara 

þeir nú umhverfum eyna, ok koma nú at í ein- 

um stað, þar sem fíflit var ok bítr gras, ok 

var bundinn steinn við hálsinn, i geil einni; 

ok nú tekr Börkr til orða: „Bæði er nú**, 

11 
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segir hasn, „at mikit er sagt frá Ingjalds fifli ; 
enda deilist þat nú heldr í fleiri staði af, enn mér 
þætti glíkendi á vera. Ok er nú ekki hér & 
at horfa — heflr oss orðit svá mikil vanhyggja, 
at stórnm berr; ok ekki veit ek, nær vér get- 
nm þessu áleiðis snnit; mnn Gísli þar hafa róit 
i mót oss i dag, er vér ætluðum fíflit^ ok 
ambáttin með honum. Skyndum nú eftir þeim, 
ok látnm hann nú eigi undan setja, ok bætum 
þessa óför sem fyrst". Bóa þeir nú eftir þeim 
Gísla sem þeir mega, ok sjá brátt, at þau eru 
langt komin inn á sundin, ok hafa yel rétt- 
streymt. Ok or þau oru mjök komin inn at 
landi, þá er Börkr ok hans menn kominn i 
skotfæri við þau. Þá tekr Gísli til orðs: 
„Nú munum yit hér skilja; enn hér eru tvau 
flngrgull, er þú skalt selja i hendr Ingjaldi ok 
konu hans; þú skalt ok bera þeimkveðju mina, 
ok þat með, at ek yil, at Ingjaldr gefl þér 
frelsi, ok syá Syarti, ok ber þetta til jartegna ; 
seg honum syá, at mér þykkir þetta allmiklu 
máli skiíta; þyi at þú heflr mér lif geflt, ok 
yilda ék, at þú nytir þess^. Ok nú skiljast 
þau. Gisli hleypr nú á land; ok yar þat ey- 
land, er þá yar hannákominn, ok er þóskamt 
þaðan til meginlands; þetta er fyrir Hjarðar- 
nesi. Gísli hleypr yflr eyna ok i hamraklif 
eitt á eynni. Enn Bóthildr rær i brott al- 
syeitug út af mæði ok út i sundit hjá þeim; 
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ok gefa þeir Börkr engan gaum at henni, er 

þeir sjá hana eina á skipinn. Þeir Börkr róa 

nú at eynni, ok verðr saka-Steinn skjótastr á 

land, ok rennr hann þegar yíir eyna at leita 

Gisla; ok er hann kemr í hamraskarðit, þá 

stendr þar Gísli fyrir honum með brugðit 

sverðit, ok keyrir þegar í höfuð honum, ok 

klýfr hann 1 herðar niðr, ok fellr hann þegar 

dauðr á jörð. Þeir Börkr hlaupa nú á eýna 

ok sjá þessi tíðendi. Gísli legst þá á sund 

ok ætlar til meginlands. Börkr fleygir þá spjóti 

eftir honum, ok kemr i kálfann, ok yar þat 

mikit sár. Gísli kippir spjótinu, enn hann týn- 

ir sverðinu, er hann var áðr móðr mjök, ok 

fekk ekki á haldit. Gisli komst á land i húm- 

inu, því at þá tók at myrkva af nótt, ok 

hleypr hann í skóginn; enn þar var viða vaxit 

skógi. Nú róa þcir til lands, ok Icita Gísla, 

ok kvía hann í skóginum; þvi at skógrinn var 

óvíðr, enn Gísli mjök móðr, svá at nær mátti 

hann ekki ganga. Hann verðr nú varr við 

menn á alla vega frá. sér, ok veit hann nú, at 

þeir sítja um skóginn. Gísli leitar sér nú ráðs, 

ok sér, at honum mun þetta ekki endast, þvi 

at skógrinn var óvíðr. ok muni þeir þegar fá 

fundit hann, er Ijóst er, ok vildi hann ekki 

þess biða, ef svá mætti verða. Hann ferr nú 

ofan til sjávarins sem hljóðast, svá at þeir verða 

ekki við þat varir. Ferr hann svá inn til 

11* 
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Haugs með flæðibðkkum í myrkrina. Hann 
hittir þar bónda at máli. Befr hét bóndi 8&, 
er þar bjó; hann var sonr Þorsteins vanstafs. 
Svá er frá honum sagt, at hann yæri manna 
slægstr. Hann heilsar Gisla vel, ok spyrr 
hann tiðenda. Enn hann sagði af skyndingi 
alt sem. farit hafði með þeim Berki. Refr átti 
sér konn, er Álfdis hét — væn yfirlits ok gal- 
in i skapi. ok var hon enn mesti kvenskratti; 
ok var með þeim hjónnm et mesta jafnræði. 
Ok er Gísli heflr sagt honnm tiðeudin þ& skor- 
ar hann á. Ref til fulltingis ok llðveizlu — 
„munu þcir brátt verða visir, at ek er brott 
ór skóginum ok mnnu þcir hér skjótt koma. 
Er nú brátt til ráðs at taka, ef þú viU mér 
nökkura ásjá veita^'. Refr mælti: „^í mun 
gera þér þann kost, at ek r&ða einn fyrir hvé 
með skal fara ok hlutist þA ekki til; hitt er 
ellegar, at þú sjáir sjálfr fyrir þér, ok mun ek 
eiga at engan hlut'^. „Þetta skal nú þiggja", 
segir Gísli, „scm þú býðr". „Gakk þú inn 
þá", segir Refr. Ok svá gerir Gísli. Þá mælti 
Refr við Álfdísi: „Nú mun ek skifta mönnum 
við þik í rekkjuna". Refr tekr þá upp klæðin 
öll ór rekkjunni, ok mælti, at Gisli skyldi þar 
niðr leggjast & hálminn. Hann gerir svá. Sið- 
an leggr Refr á hann ofan aftr klæðin, ok þar 
legst Álfdis ofan & klæðin, ok ferr þar i rekkju 
sina. Refr mælti: „Yerið þar nú i rekkjunni, 
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hyat sem í gerist. ok yertu nú yiðskiftis sem 
þá er þú hefir yerst yerit, ok spara nú ekki af, 
i orðalagi, þat er ilt er; enn ek mnn ganga 
til máls yið þá, er þeir koma, ok mæla þat er 
mér sýnist". Ok eftir þat gengr hann ,nt ok 
sér margra manna för, ok ern þar fömnantar 
Barkar átta saman, enn hann yar eftir at Forsá. 
Nú spyrr Refr þá tíðenda, er þeir koma & bæ- 
inn; enn þeir knnnn honnm þan at segja, sem 
hann hafði áðr spnrt. Þeir frétta, cf hann 
yrði nökknt yarr yið Gísla. Enn hann kyeðr 
bæði yera, at hann kyeðst ekkí yilja Gísla yið 
hjálpa, enda kyeðr hann Gísla ekki þar komit 
hafa — „ok er þat yíst. at ek yildi Berki 
heldr liðsinnaðr enn mótsnúinn, i þyi er ek má; 
þyí at mér þykkir engi yera betr at sér nm 
nm alla hlnti, enn hann, ok yilda ek gjama 
ycra yinr hans; enn ekki munu þér trúa sðgu 
minni, nema þér ransakið bæinn; ok yil ek 
þat fúslega; ok gangið ínn ok leitið sem þér 
yilit". Enn er Álfdís yerðr þessa yör, þá geyr 
hon á þ&, ok mælti hyatyetna ilt, er henni 
kemr i hug, ok skortir þar eigi ilt orðalag. 
Enn Refr er alt með þeim, ok kyeðr hana eigi 
yera meðalfifl, at hon gerir ekki mannamun at 
slíku — „ok ertu ekki meðalfól". Hon mælir 
yið hann slikt eða yerra, enn yið þ&. Ok er 
þeir hafa ransakat bæinn sem þeir yilja, þ& 
fara þeir út, ok tortryggja Ref alls ekki, ok 
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biðja hann vel lifa. Fara þeir nú í brott, ok 
hitta Börk, ok una illa við sina ferð; hafa feng- 
it mannskaða mikinn með svívirðing mikiUi, 
at því er þeir kaDa. Ferr Börkr nú heim við 
svá búit. Bnn njósnar Helgi ferr i Qörðu vestr 
til fundar við Eyjólf ok segir honum, hvat títt 
er. Gísli var með Ref hálfan mánuð, ok eftir 
þat ferr hann i brott, ok skiljast þeir góðir vinir. 
Gisli gefr honum kníf ok belti, ok váru þat 
góðir gripir; ok ekki hafði Gísli þá laust til 
meira. Eftir þat fór hann vestr í GeirþjófsQörð til 
konu Rinnar. Þótti nú enn mikit hafa aukizt 
hans frægð, ok gckk af honum mikil frétt, ok 
meir enn áðr. Var þat mál manna, at ekki hafi 
verit meiri atgervismaðr enn Gísli. Enn þó var 
hann ekki gæfumaðr, sem raun bar vitni. 

26. Nú er frá þvi at segja, at Börkr ferr 
sunnan til Þorskafjarðarþings við miklu fjöl- 
menni ok ætlar at hitta vini sína. Gestr Odd- 
lcif^ison fór vestan af Barðaströnd, ok Þorkell 
Súrsson, á sínu skipi hvárr þeira. Ok cr Gostr 
er albúinn, koma til hans sveinar tveir, mjök 
fátæklegir; þcir váru iUa klæddir ok höfðu stafi 
i hendi; þeir báðu Gest fars ok töluðu við hann 
hljótt nökkura hrið. Hann tók við þeim« ok 
veitti þeim farit, ok flytr hann þá á Hallsteins- 
nes. Gengu þeir þar á. land fyrir innan bæinn 
á Hallsteinsnesi, þar sem heitir Nesgranatré; 
þar blótaði Hallsteinn syni sínum til þess, at 
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þar ræki tré sextug, ok eru þar enn þær önd- 
vegissúlur, er hann lét 6r trénu gera. Svein- 
amir ganga nú upp í Teigsskóg; fara eftir skóg- 
inum þar til er þeir koma til Þorskaflarðar- 
þings. Maðr hét Hallbjöm húfa; hann var 
göngumaðr, ok hafði með sér tíu göngumenn 
aðra, eða fleiri; hann var vanr at tjalda sér 
búð á þinginu, ok enn gerir hann svá; hann 
hefir nú með sér mikla göngumannasveit. Þang- 
at fara sveinarair til hans, ok biðja hann búð- 
arrúms þar; enn Hallbjðm var góðr viðtakna, 
ok kveðst onn hverjum manni veitt hafa búð- 
arrúm hér til, er hann hafði beðit; kveðst hann 
ok ekki mundu spara við þá — „hefir ek ok 
hér verit mörg vár á þinginu, ok kenni ek alla 
höfðingja, þá er goðorð hafa". Sveinarnir 
kváðust gjama vilja hans ásjá hafa ok af hon- 
um fræðast. Hallbjöm kveðst ætla til strand- 
ar niðr, er skipin sigla at landi, ok lézt hann 
mundu sogja þeim grein á skipunum. Þeir 
biðja hann þðkk fyrir þat hafa, ok kveðst þat 
þykkja mikit gaman. Fara nú til strandar, er 
skipin sigla at landi. Þá tekr énn eldri sveinn- 
inn til orða: „Hverr á þat skip, er þar siglir 
næst hingat?" Hallbjöm segir: „Börkr enn 
digri". Sveinninn spyrr: „Hverr siglir þar 
næst?" Hallbjðm segir: „Þar er Gestr enn 
spaki 6r Haga á Barðaströnd'*. Sveinninn spyrr: 
„Enn hverir leggja skip sitt út við fjarðai- 
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hornit?'' Hallbjörn svarar: „Þar er Þorkell 
Súrason''. Ok nú sjá þcir, at hann gengr & 
land ok sezt niðr & einn stein; enn þeir föm- 
nantar hans fluttn föng þeira af skipi, sv& at 
ekki felli sjár nndir. Börkr lét tjalda búð þeira, 
þyi at þeir höfðnbáðir mágar eina búð, ok yar 
jafnan með þeim aUvingott. Þorkell hafðihatt 
girzkan á höfði, ok grán feld yfír sér ok gnll- 
dálk um öxl, enn sverð i hendi. Síðan gengu 
þeir sveinamir ok Hallbjöm húfa með sveit 
sina þangat til er Þorkell sat. Þ& tók hinn 
eldri sveinn til orða: „Hverr er þessi enn 
göfnglegi maðr, er hér sitr? ok hefl ek ekki 
sét vænna mann né tignlegra''. „Yel mælist 
þér sveinn", segir Þorkell, „enn Þorkell heiti 
ek". Sveinninn mælti: „Muntn lofa mér at 
sjá sverð þat, er þú heldr &, sv& mikil gersemi 
sem þat er?" ÞorkeU segir: „Þ6 lætr þú ný- 
r&ðlega; enn víst skal ek þetta lofa þér, ef þér 
er aUmikU forvitni &". Ok nú tekr hann við 
sverðinu ok sprettir friðböndum; hann bregðr 
þá syerðinu Þorkell mælti: „Þat lofaða ek 
þér ekki at bregða því". „Þar beidda ek þik 
ok engis leyfls at'^, segir svéinninn. Hann 
reiðir þá skjótt upp sverðit, ok höggr höfuðit 
af Þorkeli. Enn er þessi tiðendi váxu orðin, 
þá hljóp hann Hallbjöm brott, slíkt er hann mátti, 
ok vill ekki sín láta vera getit, ok svá. aðrir 
göngumennimir. Enn sveinninn kastar niðr 
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sverðinu blóðngu ok tók staf sinn, ok hlaupa 
syeinarnir þá með öðrum göngumonnum; ok 
verða þeir nú n&lega að gjalti göngumennimir 
fyrir hræðslusakir ; hlaupa upp hjá búðinni Bark- 
ar, er þeir Táiu at tjalda. Enn þeir er sjá 
fall Þorkels, styrma yfir honum dauðum, ok 
þykkjast ekki vita, hverr verkit heflr unnit. 
Börkr mælti: „Hyat sætir þys þeim ok hlaup- 
uui, sem eru hjá búðinni hans JÞorkels?^' — ok 
í þyí hleypr hann Hallbjöm húfa upp hjá þeim 
ok fimtán göngumenn yið honum; þ& syarar 
enn yngri syeinninn — sá hét Helgi, enn hinn hét 
Bergr, er yígit hafði unnit: — „Ekki yeit ek", 
segir hann, „um hyat þeir þinga; enn hitt yeit 
ek, um hyat þeir þræta". „Hyat þá?" segir 
Börkr. Syeinninn syarar: „Hyárt Vésteinn 
muni eftir hafa &tt dætur einar, eða nökkum 
son muni hann átt hafa'^. Hallbjöm húfa 
hlcypr til búðar sinnar. Enn syeinarnir hlaupa 
i skóginn, er nær yar búðunum, ok yerða ekki 
fundnir. Enn menn hlaupatil göngumannanna 
ok frétta eftir, hyé gegni. Enn þeir segja, at 
syeinar tyeir hafi komit i fiokkinn þeira, ok 
segja, at þetta kemr mjök at þeim óyðrum, ok 
kyáðust eifp deili á þeim yita. Þeir segja, 
hyem yeg syeinunum yar háttat ok hyersu þeir 
y&ra at jrfirlitum ok syá yiðrtal þeira. Nú 
, þykkist Börkr yita aí orðum þeim. er Helgi 
mælti, at synir Yésteins munu þar yerit hafa. 
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Þeir Bðrkr ganga nú til búðar Gests, ok ráðast 
nm Yið hann, hversn með skal fara; yiU Börkr 
nú búa m&l til á hendr sveinnnnm — „er mér'', 
segirhann, „skylt at mæla eftir Þorkel mág minn; 
enn ekki þykkir oss þvi ólikt hlnt til rekja, 
at synir Yésteins mnndi verkit annit hafa; ok 
ekki vitnm vér annarra manna v&n, þeira er 
sakir ætti við Þorkel; enn þó haía þeir nú nndan 
komizt at sinni; em ek þess fnsastr at gera 
þá hér seka á þinginu. Ráð oss nú ráð, Gestr^, 
segir Börkr, „hversn eftir skal mæla". Gestr 
mælti: „Ekki þykkir mér hóglegt hönd & at 
hafa; ok knnna mnnda ek mér þat, cf ek hefða 
vigit vegit, at nefnast annan veg enn ek héta, 
ok mnndi þá ónýt sökin ok málit, er mér væri 
á hendr bnit. Nn þætti mér ok vera mega, at 
svo hefði sá hugsat, er verkit hefir nnnit" - 
ok letr Gestr mjök at fram sé haft málit. Ok 
þat hafa sumir menn fyrir satt haft, at Gestr 
hafl heldr i ráðum verit mcð sveinunum; þvi 
at hann var skyldr Vésteini. Nn hættu þoir 
Bðrkr þessu tali; ok var málit eigi fram haft; 
ok heygja þeir Þorkel þar á þinginu; fara nú 
heim þegar menn vám til þess búnir, ok verðr 
þar eigi fleira til tiðenda. Unir Börkr énn iUa 
við ferð sina, sem hann &tti vanda til; ferr 
hann nú heim suðr ok heflr mikla svivirðing 
af þessu m&li. Nú fara sveinarnir þar til er 
þeir koma í GeirþjófsQörð, ok liggja áðr úti 
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nia dægr matlausir. Þar yar þá fyrir Gisli 
hjá konu sinni. Þeir koma þar um nátt ok 
drepa á dyrr, ok gengr Auðr til dyra ok heils- 
ar þeim vel ok spyrr þá tíðenda. — Var hon 
því oft vðn, at hon gekk út, enn Gísli lá í 
rekkju sinni, er honum var sökótt, ok mátti ó- 
gerla vita, hvaðan eða hverir kómu; ok var jarð- 
hús undir rekkjunni; beindi hon þá raust, ef 
hann þurfti at varast. — Sveinamir segja henni 
hvat um var at véla, ok alt eftir því sem var 
um farar sinar, ok kváðust úti hafa verit níu 
dægr matlausir. Auðr mælti: „Ek mun senda 
ykkr yíir hálsinn. til Mosdals^ til sona Bjart- 
mars með jartegnum" — þeir váru móðurbræðr 
hennar — „ok skal ek fá ykkr vistir ok farar- 
skjóta, ok skjóta jafnan skjóli yfir ykkr, sliku 
er ek má; enn ekki mun ek biðja Gisla ykkr 
bjargar heðan af". Nú fara þeir á brott, ok 
gengu í skóginn, ok leynast þar, svá at þeir 
mega ekki finnast; neyta nú matar, er þeir hafa 
lengi áðr mist; síðan leggjast þeir niðr, ok 
sofna brátt, er þeir váru áðr móðir, ok þreytt- 
ir af göngu. Nú er at segja frá Auði, at hon 
gengr inn ok hittir Gisla, ok segir svá: „Nú 
skiftir miklu, hverju þú viU til þín snúa, ok 
ger nú minn sóma meira enn ek er verð". 
„Veit ek", segir Gísli, „at þú munt segja mér 
víg Þorkels bróður míns". „Svá er sem þú 
getr til", segir hon, „ok hafa þeir Vésteins- 
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synir vegit hann, bræðrsynir minir; ok yar þat 
ekki um sakleysi; þótt þeir yildi hefna fö^nr 
sins, er þeir Þorgrímr yáru; ok þótt Þorgrimr 
bæri vápn & hann, þ& hlauzt þat mest af Þor- 
keli bróður þinum. Eru þeir hér komnir; ok 
yilda ek, at þér birgist at allir samt; ok þykk- 
jast þeir nú, sem er, ekki traust eiga annat". 
Gísli segir: „Ekki kann ek þat standast, at 
yera ásamt yið bróðurbana mína'*. Hann hleypr 
upp ok yill bregða sverðinu. Hann kyað þá 
yísu : 

Hyerr of yeit nema hyattan (sbr, hla, 70.] v. 21.). 

Auðr svarar, at hann þyrfti eigi at yera svá 
reiðr — „því at þeir eru allir í brottu; ok 
hafða ek yit til þesS; at láta þá ekki koma í 
augsýn þér ok hætta þeim svá.". „Þannig er 
ok allra bezt'^, segir Gisli. Ok er núi kyrt 
nökkura hrið, ok eru nú eftir tveir vetr þess 
er draumkonan kvað hann lifa. 

37. Ok nú er Gísli í Geirþjófsflrði. Ok er 
á liðr sumarit ok haustar, kómu aftr draumar 
hans ok þungar sveínfarar; kemr nú at honum 
draumkonan sú en verri; enn þó hin stundum. 
Nú dreymir hann um nátt eina, at hann sú en 
betri kæmi at honum, ok sýnist honum sem 
hon riði hesti gr&m, ok býðr honum með sér at 
vera ok fara til innis sinS; ok þat þóttist hann 
gera, ok kemr hon at húsi einu með hann ok 
leiðir hann inn i húsit, ok þótti honum þar 
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Tera vel um búit. Hon bað hann þar vera ok 
nna sér vel — „ok skaltn hingat fara, þá er 
þú ert andaðr, ok njóta hér fj&r með mér". Ok 
nú vaknar hann, ok kvað visn: 

Heim bauð með eér Sveiða (8br» bls. 7L; v, 22,), 

Ok enn kvað hann: 

Dýr lét drftpu Btjóra (nhr, bU. 7L; v. 23—24,). 

Þat var nú enn næst at segja, at Eyjólfr enn 
grái sendir njósnar-Helga í Geirþjófsljörð. Ann- 
arr maðr var ok sendr með honum; sá hét Há- 
varðr; hann var nýkominn út áðr um sum- 
arit; hann var frændi Gests Oddleifssonar. 
Þessir menn váru sendir í Geirþjófsfjörð, at 
höggva efnitré 1 skógum þeim er þar eru, ok 
at leita bygða Gísla, ef þeir fyndi fylsni hans. 
Ok enn síðasta aftan sjá þeir, er þeir höfðu 
verit þrjár nætr í skóginum at leita Gísla, eld 
brenna upp í klettunum í skóginum fyrir sunn- 
an ána, ok var þat um dagsetrs skeið, ok var 
á niðamyrkr. Nú spyrr Hávarðr Helga ráðs, 
hversu með skal fara, svá at þeir feti til þar 
er eldrinn brann. „Sá einn er til", segir Helgi, 
„at hlaða hér vörðu, sem vit stöndum á hólin- 
umj ok miða svá viðþar er eldrinn brennr; ok 
mun þá finnast fylsnit, er Ijóss er dagr**. Nú 
gera þeir svá. Enn er þeir höfðu þessu verki 
lokit, kveðst Hávarðr verða at sofa — „ok má 
ek ekki annat" — ok svA gerir hann. Enn 
Helgi hlóð vörðuna ok gcrir furðulega háva. 
Enn er á leið náttína, þá vaknar Hávarðr, ok 
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mæltí, at Helgí skyldi sofa — „enn ek vil 
yaka" segir hann. Ok er Helgi hafði sofit um 
hríð, þ& berr H&varðr 1 brott vðrðnna, ok sér 
hvem stein. Eftir þat tekr hann einn mikinn 
stein ok keyrir niðr á hellnna, ok kom nærr 
yið hnakka honnm, svá at bifast við jörðin. 
Helgi sprettr npp við, ok spyrr, hvi sæ.ti, ok 
verðr ákafa hræddr. Hávarðr segir: „Þat 
hygg ek; at maðr sé i skóginnm i n&nd okkr: 
því at margar hafa slikar sendingar farit í nátt'*. 
Helgi segir: „Gisli mnn hér kominn ok orðinn varr 
við okkr, ok mnn eigi hæfa at biða hér, ok mnn- 
nm vit lemjast allir, ef á okkr kemr slikt grjót". 
Rennr Helgi nn slíkt er hann m&, ok biðr Há- 
varð fara harðara; enn Hávarðr kveðat vera ó- 
frár, ok biðr hann eigi hlanpa frá sér. Helgi 
rennr nú til skips þeira, sem þann má hvatast. 
Fara þeir nú heim i Otradal ok segja Eyjólfl 
frá ferð sinni. Enn hann kveðr Helga enn ekki 
allillahafarekitnjósnina, sem vani hans var til, ok 
kveðst nn víst vita, hvar Gisli var niðr kominn. 
Síðan ferr Eyjólfr við tólfta mann, ok er Há- 
varðr þariferð ok njósnar-Helgi. Þeir fara á 
skipi yfir flörð, ok koma í GeirþjófsQörð, ok 
leita nm daginn viða um skógana, ok svá vörð- 
nnnar, er þeir Hclgi kváðust hlaðit hafa, ok 
finna eigi, scm glíklegt var; ok ekki finna þcir 
heldr fylsnit. Þá spyrr Eyjólfr Hávarð, hvar 
þeir hafi hlaðit vörðuna. Enn hann kveðst eigi 
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sjálfr hlaðit hafa — „ok svaf ek, meðan Helgi 
hlóð Yörðnna. Enn vera þykkir mér þat mega, 
ef Gisli hefir orðit varr við okkr, at hann hafi 
brotit í snndr vörðnna, þá er vér várum fam- 
ir". Nn þykkir Eyjólfi þetta et glíklegsta; leita 
þeir þó lengi ok finna eigi. Þa mælti Eyjólfr: 
„Afanðit verðr oss nm þetta mál, ok munnm 
vér enn aftr fara at sinni". Ok svá gera þeir. 
Snna þeir nú heim til bæjarins Auðar, ok 
kveðst Eyjólfr vilja finna hana. Þeir ganga 
til dyra, ok inn i bæinn; sezt Eyjólfr á tal við 
Auði, ok mælti svá: „Ek vil eiga kaup við þik, 
at þn segir mér til Gísla; enn ek mun gefa þér 
til þess þrjú hnndruð silfrs, þess er ek hefir áðr 
tekit til höfuðs honum; ok skaltu ekki vera við 
aftökn hans; því at várkunn er, at þat sé þér 
skapraun; mun ek ok fá þér ráðahag ekki verra 
enn þenna; því at þér mun vorða lítit yndi at 
Gísla hoðan af". „Þat þykkir mér ckki vist", 
segir Auðr, „hvárt vit verðum á þat sátt; kann 
vera, at mér þykki vandgoldinn maðr fyrir 
Gísla bónda minn; enn satt er þat mælt, at fé 
er eftir feigan bezt, ok lát mik sjá, hvat mér 
er boðit, hvárt svá er silfrit gott sem þú segir". 
„Já", segir Eyjólfr; „sýnast skal þat". Steypir 
hann nú silfrínu í skikkjuskaut hennar, ok tjár 
fyrír henni. Enn Guðriðr, fóstra Gísla, tók at 
gr&ta, er hon varð þess vör, ok hleypr hon nt 
í skóg til fundar við Gísla, ok segir honnm, hvar 
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komit er — „nú er fóstra mín ær orðin, ok 
ætlar hon at segja til þín ok svikja þik". 
Gísli mælti: „Láttn gott i skapi þínn; annat 
mnn mér verða at Qörlesti, enn Anðr sé ráð- 
bani minn^. Ok nú kvað bann visn: 

S*gja menn at manni (abr, bU, 75^; v, 25,), 

Ok nú ferr mærin heim, ok kemr innfarandi, ok 
segir ekki erendi sin Anði, hvert hon heflr far- 
it Ok nú hefir Auðr talit féit, ok segir, at í 
öngan stað er verra, enn hann heflr sagt — 
„nú mnn þér þykkja ek eiga at ráða fyrir 
fénn", segir hon, ,.slíkt er ek vil af gera". 
„Já", segir hann; ;,at vísu er þat". Hon lét 
þá féit í gyrðilinn, ok rekr siðan á nasar hon- 
nm, svá at þegar lá blóð á jörðu - „hafðn 
þetta nú", segir hon, „fyrst fyrir ótrygðir þín- 
ar; eða var þér nökkut þess vánir, at ek munda 
selja bónda minn undir ðxi^ i hendr vanmenni 
þinu; hafnúþossa", segir hon, „skömm ok svi- 
virðing, enn eigi þat er þú vildir". Þá mælti 
Byjólfr: „Haflð nú hendr á hundinum, ok 
drepið, þótt blauðr sé". Þá mælti Hávarðr: „Þó 
er fórin vár fullill orðin. þótt eigi gerim vér 
þetta niðingsverk; ok höfum vér áðr æma skömm 
fengit; enn þetta er svá langt nm fram; þvi 
þetta mun engi dugandi maðr hafa gera látit; 
ok standi þeir upp, er mér vilja lið veita, ok 
látum þessu eigi ná; mart er satt et fornkveðna, 
at ^án er ilt gongi, nema heiman hafl farit'". 
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Ok eftir þetta ferr Eyjólfr heim með sneypu 

mikla ok syivirðing. Ok áðr enn Hávarðr gekk 

út, þá mælti Auðr: „Ekki mun þat maklegt, 

Hávarðr, at þú fáir eigi sknld þína, er vit 

Gísli eignm þér at gjalda fyrir varning á hausti, 

er vit keyptum af þér; er hér fingrgull, er ek vil at 

þú hafir; því at ek hefir ekki vðru til at gjalda 

þér". „Ekki er þat meiri skuld, enn svá", 

segir Hávarðr, „at ekki munda ek heimta, nema 

þú vildir gjalda". Enn hon gaf raunar fingr- 

KuIIit fyrir liðveizlu hans, ok þiggr hann fingr- 

gullit. Ok fara þeir nú heim siðan. Ok litlu 

siðar fær Hávarðr sér hesta ok ferr í brott 

ór Otradal með alt sitt ok suðr til Barða- 

strandar til Gests hins spaka ok vill ekki lengr 

vera með Byjólfi enum grá. Líkar Eyjólfi nú 

stórilla þetta alt saman. Gísli er nú varr um 

sik, ok er hann lengstum í fylsnum sínum. 

Líör nú svá vetrinn þar til kemr sumar, ok nú 

ætlar. hann ekki að hefjast á brott þaðan; því at 

honum þykkir nú vera drifit í öll skjól; ætlar 

ná, at hann skuli annathvárt þar biða bót eða 

bana; ok eru nú liðnir allir draumvetmir. Ok 

nú dreymir Gísla oftlega um sumarit, svá at 

ekki hefr af. Hann lætr nú illa i svefni nátt 

eina; ok er hann vaknar, spyrr Auðr, hvat 

hann hefir dreymt.. Hann segir. atkomkonan 

sú en verri at honum ok mælti svá: „Ek skal 

bregða þvi öllu, er en betri dramkonan mælti 

la 
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yið þiky ok skal ek þess vera ráðandi, at þér 
yerði ekki at björg né at gagni þat er hon 
mælti yið þik'^. Þá kyað hann yisu: 

Skalo þit ei, kvaö skorða (abr. bU. 77,; v. 26.). 

„Ok þat dreymdi mik enn", segir Gísli, „at 
kona kom at mér ok batt dreyrnga húfu á höf- 
nð mér, ok hon þö áðr höfuð mitt i blöði ok 
jós á mik allan blóði^'. Ok nú kyað hann yisu: 

Þy& hugðak mér ÞrúÖi (sbr. bls. 77.; v. 27.). 

Ok enn kyað hann: 

Hugðak geymi-Qöndal (abr. bU. 77.\ v. 28.). 

Ok nú léttir enn fyrst draumunum, ok þö líðr 
eigi mjök á haustit, áðr þá dreymir hann oft- 
lega. Ok nú gerist syá mikiU gangr at, at hann 
gerist syá myrkfælinn af draumunum, at hann 
má ekki yera einn samt í fylsnum sínum, ok 
>arð hann nú einart at yera þar sem þær yáru 
Auðr ok Guðríðr. Auðr spyrr at í hyerju sinni, 
hyat hann dreymir, þá er hann lætr áðr und- 
arlegast; enn hann segir henni jafnan. Nú er 
þat eina nátt, at syefnfarar hans eru harðar; ok 
nú spyrr Auðr enn, er hann yaknaði, hvat fyrir 
hann bæri. Enn hann segir, at hann dreymdi, 
at menn kyámu hingat at oss, ok yar þar Ey- 
jólfr enn grái i ferðinni ok mjök margir menn, 
„ok hittumst yér, ok yissa ek, at atburðir urðu 
með oss. Þá þóttist ek höggya inann þcira 
einn sundr i miðju; enn á manninum þótti mér 
yargs hðfuð, ok fór hann fyrst at mér grenjandi, 
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ok þótti mér yera margr um einn mér á mótiy 
enn ek þöttamst hafa skjöld i bendi ok veijast 
þeim svá lengi, at þeir fengn eigi sött mik'*. 
Ok þá kvað hann vísn : 

VÍBsa ek fj&ndr at fundi (sbr. bls. 78.; 29.). 

Ok enn kvað hann: 

M&ttit skildi skaidi (sbr. bis. 78.; v. 30.). 

Ok enn kvað bann: 

Sték of eínn Aðr ynui (sbr. bls. 79.; v. 31.). 

Nú líðr á haustit, ok tekr þi aldri af bonnm 
dranmana, ok er beldr vaxandi. Nú er þat 
eina nótt, at bann befir ekki fyrr jafnilla látit. 
Anðr spyrr bann enn, bvat fyrir hann bar, er 
hann vaknar. Enn bann svaraði ok kvað: 

Hugðak brúðr um báðar (sbr. 6ö. 79—80; v. 32—35.). 

28. Nú er Gísli heima kyrr, þat er eftir er 
sumarsins, þar til er kemr sumamátt en efsta. 
Þá er þoss við getit, at bann má ekki sofna, 
ok ekki þeira. Enn veðr er þannig farit, at 
logn yar veðrs ok bálf-bélufall. Þá kyeðst 
hann yilja fara brott frá bænum til fylsnis sina 
undir kleifamar suðr, ok reyna, ef bann mætti 
sofha þar. Nú fara þau öll, ok eru þær í kyrtl- 
um sinum, ok drepa kyrtlarnir slóðina, er þau 
fara, enn Gísli befir eitt kefli, ok rístr á rún- 
ar, ok falla niðr spænirnir um lciðina. Þau 
koma nú til fylsnisins. Hann lcgst þá niðr ok 
ætlar at soína; enn þær yaka yfir honum, ok 

12* 
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rennr á hann höfgi, ok dreymír hann þegar, at 
fuglar tveir koma á húsit ok hjoggnst at i læm- 
ingi; þeir váru heldr meiri enn rjúpkerar, ok 
létu heldr illilega; þeir váru allir litaðir i blófli 
einu. Hann vaknar eftir þat; ok spyrr Auðr, 
ef hann dreymdi nökkut — „ok eru nú ekki 
góðar svefnfarar þinar", segir hon. Enn hann 
kvað vísu: 

Mér bar hlj6m i húmi (ahr, bU. 81; v, 36). 

Ok þessu næst heyra þau út mannamál, ok er 
Eyjólfr kominn við iimtánda mann, ok hefir 
komit áðr heim til húsa, ok sjá þeir döggslöð- 
ina, hvar þau höfðu farit, ok var þá sem vísat 
væri til þeira. Ok er þau urðu vör við menn- 
ina, þá ganga þau upp á kleifarnar, þar sem 
þeim þótti bezt vígil, ok hefir hvártveggja þeira 
kvennanna lurk i hendi. Þeir Eyjólfr ganga 
nú upp at kleifunum. P& mælti Eyjólfr: „Þat 
er nú ráð, Gísli, at renna ekki undan ok láta 
ekki elta þik, alls þú ert kallaðr fullhugi mik- 
ill. Ileflr níi orðit langt funda A milli ; ok þat 
munda ek vilja, at sjá væri eun siðasti^. Gísli 
segir: „Gakk þú at þvi karlmannlegar^ at ekki 
skal nú lengra undan renna; ok sæk nú at þvi 
drengilegar, sem þú þykkist við mik sakir eiga^. 
Eyjólfr mælti: „Ek mun nú þat eigi undir 
þér eiga, ok vil ek nú njóta við liðsmunar ok 
góðra drengja, er ek hefi með mér". Þá mælti 
Eyjólfr við njósnar-Helga: „Þat væri nú karl- 
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mannlegt", segir hann, at þú réðist fyrstr npp 
kleifamar at Gísla, ok œnndi þess lengi getit, 
ef þú yrðir skaðamaðr hans; böfnm vér jafnan 
þér til treyst nm karlmenskn". Helgi svarar: 
„Þat hefir þú jafnan sýnt, at þú vildir aðra 
fyrir þér, þegar mannhætta væri í; enn þó skal 
ek at visn til ráða, alls er þn eggjar þá sy& 
mjök; ok fylg mér þá vel, ok gakk et næsta 
mér, ef þú þorir þat". Síðan réð Helgi til þar 
sem honnm þótti vænzt at leita upp á kleífarn- 
ar. Hann hafði öxi í hendi. Gísli hafði ok öxi, 
gyrðr sverði, ok í knfli gráxendnm, ok gyrt at 
sér reipi. Ok er hann ræðst npp í kleifamar, 
þá hleypr Gisli at honnm ok hðggr hann sundr 
í miðju með srerðinu. ok fellr hvárrtveggi hlutr- 
inn niðr fyrir kléifarnar. Byjólfr ræðst þá ann- 
arr maðr næst npp i kleifina, ok sneri Anðr móti 
honum, ok lýstr hann með trénu, svá at hon glýr 
alla hðndina. Yerða þær þá handteknar kon- 
nmar, ok fekk Eyjólfr til tvá menn at halda 
þeim. Enn nú sækja þeir tólf at Gisla ok 
komast nppþeir nú á kleifarnar athonum; enn 
hann verst bæði með grjóti og váþnum. Eyjólfr 
hðggr nú til hans með spjóti; enn Gísli höggr 
spjótit af skafti ok niðr í hellumar, ok verðr 
höggit svá mikit, at hann brýtr hyrnnna af 
oxinni. Ok nú hlífir hann sér með skildinum. 
enn vegr með sverðinu. Þeir sækja nú fastat 
honum; ok er svá sagt, at hann dræpi enn tv& 
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menn. Eyjölfr eggjar nú ákaft, at þeir sknli 
sækja fast at bonnm — „ok fám yér ilt af 
honnm'', segir Iiann; „enn þat er þö einkis vert, 
ef góð yrði eriiðifilannin, ef vér fengim sött 
hann". Gísli hleypr nú niðr fyrir kieifamar, 
ok á hamar þann^ er beitir Einbamarr; þat er 
gott yigi. Hann yerst nú þaðan nm brið. Petta 
kom mjök at þeim öyömm, ok þykkir enn ó- 
bægjast sitt mál. Eyjólfr eggjar þá nú & nýja 
leik — „ok fyrirþyímjök", segir bann, „at sá 
klækisskapr mnn by^ryetna spyrjast", er þeir 
sknlu oi gota sóttan Gisla, þar som þoir yáru 
iimtán enn bann einn. Eyjölfr beitr þeim nú 
miklum sæmdum, ef þeir fá unnit bann. Hann 
bafði ok yalit menn með sér. Maðr er nefndr 
Syeinn, er nú réð fyrstr upp í bamarinn at bon- 
nm. Enn Gísli böggr til bans i móti, ok yegr 
' bann þegar, ok fellr bann dauðr niðr fyrir bam- 
arinn. Nú þykkjast þeir Eyjólfr ekki yita, hyar 
staðar nemr at eiga yið þenna mann, enn yilja 
þó með engu móti frá byerfa, fyrr enn þeir fá 
nnnit bann. Þeir sækja nú at bonum tyá yegu, 
ok fylgja þeir Eyjólfi fremstir, er annarr heitir 
Pórir, enn annarr Pórðr; þeir yáru náfrændr 
Eyjólfs; ok er nú atsökn þeira allbörð; fá þeir 
nú drjúgum komit sámm á hann með spjóta 
lögum; enn hann yerst ekki at síðr, syá at allir 
yerða sárir, þeir er at sækja. Enn þat er frá 
lyktnm at segja, at þeir særa bann & bol, syá 
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at út falla iðrin. Hann sveipar nú at sér iðr- 
unum með skyrtunni, ok bindr svá at sér með 
reipinn fyrir neðan. Ok þá mælti Gísli, at þeir 
skyldi bíða líttat — „ok munu þér þó hafa þau 
m&lalok, er þér vilit''. Hann kyað nú yisn 
þessa: 

Falds Gallar skal FyUa (8br. bls. 85; v. 37,). 

Þessi yar bin siðasta yísa hans. Ok þegar 
jafnskjött er hann hafði kyeðit yísuna, hleypr 
hann ofan fyrir skorina, ok keyrir syerðit fyrir 
brjóst Þórði, frænda Eyjólfs, ok fær hann þegar 
bana. Ok nú lætr Gisli þar líf sitt með mik- 
illi hreysti ok drengskap, ok mörgum sárum 
særðr, syá at furða yar at; ok þat þótti þeim 
frá dæmum, hyerja yörn hann yeitti. Þeir By- 
jólfr yáruallir sárir, er ef tir lifðu,ok mjök þreytt- 
ir. Ok lýkr þar nú æyi Gisla Súrssonar; ok er 
þat rétt at segja, at hann hefir yerit einnhyerr 
enn mesti hreystimaðr. Þeir drógu hann síðan 
ofan á jöfnu, ok tóku af honum syerðit, ok 
götya hann þar í græntóinni. Siðan fóru þeir 
ofan til sjáyar, ok til skips sins; ok andast nú 
enn sétti maðr yið skip. Eyjólfr bauð Auði 
með sér at fara til húss, ok föstru hennar; enn 
hon yildi þat eigi þiggja. Fara þeir Eyjölfr nú 
heim i Otradal; ok andast ena sömu nött enn 
sjaundi maðr af sárum; enn enn átti maðr liggr 
1 sárum tólf mánuði, ok bíðr syi bana. Enn 
aðrir menn yerða heilir sára sinna at kalla, ok 
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fá þö af mikla meifling ok mörg örknml. Ok 
þegar Eyjólfr þykkist til færr, ferr hannheim- 
an yið tölfta mann, ok suðr yfir Breiðafjörfl til 
fandar við Börk, ok segir honum tiðendi þessi 
ok allan atburfl þessa máls^ ok þykkist hafa ílt 
af fengit. Börkr verflr glaflr yifl þessa sögu. ok 
ok biflr nú Þördísi, at henni takist vel til ok 
fagni vel Eyjólfl — „því at hann heflr rekit 
af höndum oss skömm ok svivirfling; ok lát þér 
nú i hug koma ást þá er þú hafflir á Porgrimi 
bróflur minum, ok tak nú vifl þeim vel, ok ger 
beint vel vifl þá'^. Þördís segir: „Gráta mun ek 
Gisla bróflur minn; enn fagna ek daufla hans^. 
Ok um kveldit var sett borfl fyrir þá Eyjólf 
ok Börk. Þeir tala nú mart um kveldit ok 
váru allkátir. Síflan váru borfl tekin, ok bar 
Þórdís mat á borií. Eyjólfr haffli sverfl þat í 
hendi, er átt haffli Gísli bröflir hennar. Hon 
slær þá niflr spónunum, er hon ætlafli áflr at 
fá mönnum, ór keraldi þvi, er hon helt á, ok 
lýtr hon niflr, ok lætr hon sem hon vili samna 
saman spónunum; hon þrifr um meflalkafla 
sverflinu ok bregflr því skjótt; hon leggr þá 
neflan undir borflit, ok ætlar at leggja neflan 
i smáþarma Eyjólfs; enn gaddhjalt var á sverfl- 
inu, ok gáði hon ekki þess, ok nam gaddrinn 
við borðinu, ok berr lagit neðar, enn hon hugði, 
ok kom í lærit, ok var þat svöðusár mjök mikit. 
Þeir Eyjölfr hlaupa nú upp skjótt, ok fóru- 
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nautar hanS; ok hrinda fram borðnnum, ok 
steypist niðr matrinn allr. Börkr tekr Þórdisi 
höndnm, ok tekr af bcnni sverðit, ok kvað hana 
vera vitlansa, ok lýstr hana kinnhest. Börkr býðr 
Eyjólfi eindæmi fyrir þenna atburð; ok gerir 
Eyjólfr þegar í stað full manngjöld fyrir áverk- 
ann; enn kveðst gera mundu meira miklu, ef 
Berki hefði eigi farit svá vel. Bftir þetta nefnir 
Þórdís sér vátta, ok segir skilit við Börk bónda 
sinn, ok kveðst ekki mundu koma i sama 
rekkju honum síðan; ok þat efndi hon. Fór 
hon þá út á Eyri, & Þórdisarstaði, ok bjó hon 
þar nökkura vetr siðan. Enn Börkr var þá eftir 
at Helgafelli, þar til er Snorri goði kom hon- 
um brott þaðan; ok fór hann þá at búa i 61er- 
árskógi í Hvammsfirði. Eyjólfr fór heim vestr 
í Otradal, ok undi iUa við sína ferð. Eftir 
þetta fóru synir Véstcins til fundar við Gest 
i Haga, ok skora á hann, at hann komi þeim 
utan, af sinumráðum, ok Gunnhildi móður þeira 
ok Auði föðursystir þeira. er verit hafi kona 
Gisla Súrssonar, ok Guðriði Ingjaldsdóttur ok 
Geirmundi bróður hennar. Ok þessummönnuffl 
öllum kom Gestr Oddleifsson utan, i Hvitá, 
með Sigurði hvita, ok váru litla hríð úti, ok 
kómu norðr við Noreg. Ok einn dag gengr 
Bergr Yésteinsson um stræti, ok vill taka þeim 
búðarrúm, ok tveir menn norrænir með honum. 
Þeir mæta tveim mönnum fyrir sér, ok var 
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annarr i skarlatskyrtlí, ungr maðr ok mikill 
vexti. Hann spurði Berg at nafhi. Enn hann 
segir til nafns síns bit sanna ok til kyns; ok 
hugði hann. at þat mnndi heldr viðara fara þar, 
at hann mundi þess njöta, enn gjalda ekki 
föður sins; þvi at Yésteinn var hinn vinsælsti 
maðr í kaupförnm. Enn þegar Bergr hafði þetta 
sagt, þá brá þessi maðr sverði ok höggr bann 
banabögg. Enn þar var Ari Súrsson, bróðir 
Gísla ok Porkels. Enn er þetta yar orðit, 
hljöpu þeir til skips^ er upp höfðu gengit með 
Bergi, ok scgja þessi tíðcndi, or gerzt böfðu. 
Enn Sigurðr stýrimaðr kom binum undan, cr 
er eftir lifðu, ok tök bann þeim far til Græn- 
lands, ok staðfestist Helgi þar, ok þötti yera 
enn bezti drengr; ok váru menn sendir til böf- 
uðs honum, ok yar þess eigi auðit, at þeir fengi 
hann drepit; bann týndist í veiðiför á Græn- 
landi, ok þótti at bonum mikill skaði. Enn 
þær Auðr ok Gunnhildr fóru til Danmerkr i 
Heiðabæ, ok tóku þar við trú; síðan gengu þær 
suðr til Eóms, ok kom hvárgi affcr. Geirmundr 
fór til Grænlands ok kvángaðist þar, ok varð 
vel auðigr at fé. Guðríðr syatir hans var manni 
gift, og þótti hon vera skýr kona. Ok eru 
margir frá þeim systkinum áGrænlandi komn- 
ir. Ari bjóst til íslands, ok átti bann þá skip 
1 förum, ok kom hann i Hvitá skipi sínu; hann 
seldi þá skipit; enn hann kaupir' land at Hamri 
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í Borgarfirði út frá Borg, ok bjó hann þar 
nökkura vetr, ok víðara bjó hann á Mýrunum, ok 
cru menn frá honum komnir; er ekki fleira 
frá honum sagt í þessi sögu. Ok lýkr hér nú 
sögu Gísla Súrssonar. 



r-^'^'»-@3®JjC^-v^ 



Yísnaskýringar. 



1 (Hölmgl^iigtt-Skeggi og Gísli Súrsson). Þari ekki 
BkýrÍDgar við. 

2 (Gfsli Súrsson). Þarf ekki skýringar viö. ðr- 
lygi = orrusta. 

8 (Gísli Súrsson). Brigöir 8&rteina\ ek biökat* (mér) 
vökðam aí Bvefni hins þriöja draums sliks. Betr hugðak 
þ& Vésteioi þ&s vit fi&tam at vini i sal Sigrhadda gladd- 
ir við mjöd. Maðr komsk ei & miðli' min né hana. 

1. 8árteinn,%Yet6; &r^^ir = bregÖandi sverds, maðr. — 
2. biðkat = eg bið eigi. — '^. miðli = milli. 

4 (Gfsli Súrsson). Linnveugis Gefu^ hylr kvinna* 
fikap & iaan und liui'. Griðar él^ leggs ^ ör göðum svefna 
kerum.' Blið laoka eik^ berr braageira dðgg* & bœði 
siðna* öndvegi angri eirekks bröðor'^ 

1. linnr, ormr; Knn&en^t = linnvangr, ormsjörð, gull; 
Gefnf ÁByuja (Freyja); goils Gefn, kveumaðr. — 2. 
kvinna = kvenna. — S.Kn, d6kr, er konur hðíðu fyrir and- 
liti. -- 4. grið, &kafl (bér) sorg. GHðar él, t&r. — 6. 
leggs = leggsk = leggr sig, fellr. — 6. tvefna her, 
augu. — 7. lauka eik, kona. — 8. hraageira dögg, tár 
(hrá, augnab&r, hrágeiri, hvarmr). — 9. hœði Mna 'ánd' 
vegi, ttndvegi 4 b&ðum Biðum, kiunar. — ^eirekkr = æ 
r^kkr, ávalt hugrakkr, mjög djarfr. 
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Konan, Auðr, hylr kvenloga ▼iðkvæmiii sina (sorn;) 
vindir andlltsdáknnm. Hennl fellr t&r af angum. Hin 
bliða kona fellir tár & b&ðar kinnar af angri eftir hinu 
faugdjarfa bröðnr sinn. 

5 (Gfsli Súrsson). Gn& bögar hranns^ lœtr fyl- 
vlngar* hryuja af hvitum hvarmskögi' i kné svanua'. 
Hlátrbann^ byljask. Snáka túns Þðgn^ iess'' hnetr af 
sinu bðlgrönn Bjönhesli^ enn þreyr at þesenm mærðar 
Bðgui^ 

1. Gnáy Ásynja; hógr^ armr ; hraun, grjöt; armsgrjöt, gnll; 
gnlls Ásynja, kona. — 2. fylvingar^ hnetr. — 8. hvarm' 
skógr, atigna h&r; hvítum bendir & að konan hefir verid 
bjarthærð. — 4. ðvannt, kona. — 6. hlátrbann = hl&tr- 
bönn, t&r. — 6. I>ögn, valkyrja; snákry eins konar 
ormr; snákatún, gull; snáka iúns Þögn, kona. — 7. 
lesBsÍes, tinir. — 8. healif eins konar viðr; sjónhesli, 
augnah&r. — 9. jRö^ntr, Óðinn; mcerðar Rögnir^ sk&ld 
þreyr at þessum mœrðar Rögni, syrgir þetta ek&ld. 

6 (Þorgrfmr goði Þorsteinsson og Gfsli Súrsson). 
ÞesBÍr vÍBufjórðungar þnrfa varla skýringar viÖ. Bollr 
(d. bold, e. ball) knöttr; byrðarstallry heiÖar. 

7 (GíRli Súrsson). Folkruunr^ ek fellr eigi við 
hverjn orði. Hefk nnnít margra manna morð fullum 
fajarar rounni^ L&tnm vér sem hljöðast um oss, þ6t vara 
viggruunr' iíggi hniginn. Þyss^ es kominn i þeBsa 
þj6ð. 

1. folkf orruBta; folkrunnr^ 'maðr. — 2. hjörry sverð; 
A/rtrrtr^t*nwr,Bverðs egg. — 3. vör, lending; vigg, hestr; vara- 
hestr, sklp; ðHpsrtinnr, maðr. — l,þyss^ ökyrleiki, hrœðsla. 

Maðr, eg fell eigl við hvert orð. Eg hefi vegið 

(marga með Bverði. L&tnm vér sem hUððaflt um obb, 
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þött maðríiiii lifcgi danör. Það er kominn 6kyrieiki i 
f61kíö. 

8 (Gf sll Sársson). Ek sé þaamikla^ teina i túni F&ln 
vinar t&lgrims*, þess gnnnbliks Gants', es nm veittak^ 
geig^. N6 hefr gnnnstærir* nm 86ttan lándkostnÖ^. 
Lnndr árbranda^ iét þann geira grimn Þr6tt* nm 
iendan^^ 

1. þaamikía = þ&mikla, þiðnmikla. — 2. Fála, trðll- 
kona; Fálu t;inr, tröUkonn vinr ; jötnnn; tál, tj6n; Fálu 
vinar tál, tj6n jðtnns = Þ6rr ; Fáln vinar tál^mr s=s Þ6r- 
grimr. — 8. Gautrt óðinn; blik, ]j6mi; gunMik, bar- 
dagalj6mi, sverö. — 4. veittak = veitta eg. — 6. geigTf 
tj6n. — 6. gunnatcBrir^ bardagamaðr, Þorgrimr. — 7. 
landkoatuðr, landkostaeflir, landbœtir, &rBœldargnd, Freyr. 
— 8. brandr, oldr; dr&ramlr, áreldr, gnli; lundr gnlls, 
maÖr. — 9. Þróttr, óðinn; geira gríma, Bpj6ta n6tt, bar- 
bardagi; geira grimu Próttr^ mannkenning. 

Eg b6 snj61ausar r&kir i táoi Þorgrims, þeas kappa, 

aem eg vann tj6n. Nú hefir bardagamaðrinn sðttan heim 
&rsœldargnðinn. Maðr fekk þeim manni land (eg hefl 
vegið Þorgrim og komið honum i jörðina). 

9 (Gfsli Súrsson). Sveigar gættin^ syBtir min, 
i?atat at eiga b&I Qnðrúnar Qjúkadðttur, fastrar bngtáui^ 
þás lægis-S&ga' lét vex^ sinn deyja af stinnum^ hug. 
Saum-Freyjan^ rak sv& s'njallra bræðra^. 

1. sveigr, faldr (krðkfaldr?); gætt (dyrustafr), stöng; 
sveigargœttt kona. — 2. hugtún, hugar bústaðr, bjarta; 
fastr hugtúni, geðfastr, stöðogr i luud. — 3. lœgir, sj6r, 
lœgislog, gull; Sága, Ásynja; lœgis log-Sága, kvenkenn- 
ing. — 4. verr, maðr. — 6. atinnr hugr^ harðr hugr. — 
6. saum-Freyja, kvenkennÍDg. — 7. rak svá mjallra 
hrœöra^ hefndi svo hinua vÖBkn bræðra sinna. 
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Eonan, systir mÍQ, hafði ekki b&I' hinnar fastlyndu 
Gnðrúnar Gjúkad6ttnr, Bem af hörðam hng veitti manni 
Binum hana. Svo hefndi hún yaskra brœÖra (Blnna). 

10—11 (Gfsli Súrsson). ÞeBsar yÍBnr þurfa ekki skýr- 
ingar við. Fjarðar dagr i 11. v., gull; fjarðardags eyð' 
endr^ menn. 

12 (Gisli Silrsson). Saitdeílandi sölar^ luku söma- 
lauBt dömi & mik á þingi. Þau þangleg ord eru komin 
norðan. Valdr b&ru hreins^ yeitir ens Togna bl&markar 
dagfl', ck & hermila' at gjalda Berki og Steini. 

1. saltdeilandi aöl&t =s deUandi sálts sólar; salt^ BJ6r; 
tíj&var 861, gull; gulls deilandi maðr. — 2. hreinnf hrein- 
dýr; báru Areínn, skip; valdr skipB, r&ðandi skips, maðr. 
— 8. hlámörkf Bjðr ; sj&var dagr^ gnll ; gullfl veitir, mann- 
konning. — 4. AermiÍÆ = herrailpgn, grímmloga. 

GullRdeilir, (monn) luku Bvivirðílega dðrai & mig & 
þingi. S6 þuoga fregu er komin að norðan (úr Ðýra- 
firði). Skipr&ðr o^ veitir ens vegna guUs, eg & grimm- 
lega að gjalda Berki og Steíni. 

18 (Gisli Súrsson). Fold unnfársS ek kom þar inn 
es elnn ok sex eldar brunnu i eal. Þar v&ru eirar* at 
aura meini'. Ek 8& b&ðar bekksagnir' fagna'^ mér blið- 
lega. Hrððrdeilit^ bnð hvern mann heilan i þvi ranni. 

1. unnfúr, sj&vareldr, gnll ; fold unnfArs kona. — 2. 
eirar (et. eir\ rð. friðr. — 8. aura meiny eldr. — 4. bekk' 
tögn, menu Bem & bekkjum Bitja (sbr. BkipSBðgn). — 
5. fagna, heilsa. — 6. hróðrdeilir^ Bk&Id. — 7. rann^ 
hvk. (^rannr' i yngra m&Ii), húB. 

Eona, ek kom þar inn er sjö eldar brunnu i sal; 
þar var friðsamlegt við eldinn. Eg 8& menn & b&ðnm 
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bekkjum heilsa mér bliðlega. Skáldið bað hvern mann 
heilan i þvi húei. 

14 (Gísli Súrsson). Vör banda^ kvaö Agða and. 
BpiUi*: Mildr malmruBDr', hygðu at, hvé marglr eldar 
brunnu \ eal. Blæju Bil^ kvad: Bjargs yeig-Skjöld- 
nnga yaldi^, 8y& margan vetr &ttu ölifat. Núa ekamt 
til betra. 

1. Vör, Ásynja; bönd, dreglar (bÚDÍngr); banda Vör, 
kona. — 2. andspUlir Agða er QíbIí sjálfr, enn övÍBt 
hverulg þessa kenning & að skýra. — 3. malmrunnr, 
maðr. — 4. blœjaf rekkjuvoð, ábreiði ; JBt7, ÁBynja; blœju 
Bilt kona. — 6. bjargs veig-Skjöldunga váldi = bjargs 
Skjöldunga veigar valdi; Skjöldungr, afkomandi Skjald- 
ar, konungr; bjargs Skj'óldungr^ jötonn; jötnaveig, jötna- 
drykkr, ek&ldskapr; sk&Idákapar t;a2^t = valdr, sk&ld. 

Eonan sagði við mig: Qöðr mRðr, hygðu að hvé 

margir eldar brunnu i salnum. Svo &ttU| skáld, kvað 

hún, marga vetr ölifað. N6 er skamt til betra. 

15 (Gísli Súrsson). Nanma Iðja galdrs^ kvað: Qer- 
skat' nœmr, ara niðleiks steikar ári', nema hcyrir all- 
gott at Bkaldnm. Runnr ens reyoda randarloga^ 
kveða^ íiolnabrautar fárþveranda® fátt verra onn at 
kunna ilt. 

1. Iði (eígnaif. Iðja), jötunn; galdr jötna (=m&l 
jötna = rödd jötna (þvi Iði og bræðr hana ntældu gullið 
1 munni sér), gull. — 2. gerskat^ gerztu eigi. — 8. ari 
ðrn; niðr, frœndi; ara niðr, arnar frœndl, örn; ara nið' 
leíka 8teikar=iara niðs ateikar letks; ara niða ateík, 
arnar fæðsla, hrœ; ara niða ateikar leikr, hræleikr, bar- 
dagi; árr^ þjönn, ara niðleUca ateikar árr, hermaðr, maðr. 
4. — röndf akjOldr; randarlo^, eyðing Bkjaldarins, sverð; 
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STerds-ninnr (Tiðr), maðr. — 6. kveða = menn kToða. — 
6. fleindbrautf ekjöldr; fúr, eldr; skjaldar eldr, BTerð; 
fleinabrautar fúrþverrandi^ akjaldareldB eyðir, maðr. 

Eonan sagöi: 

Gerstn ekki nnmr (lærðn ekki) nema þú heyrir gott 
til skáldanna. ' 

Sagt er, maðr, að f&tt sé rerra enn aö nema (at 
konna) ilt. 

16 (Gfsli Súrsson). Vald þú eigi vigi fyrri. Vertn 
6tyrrinn^ Tið Rloitna' morös-roœti-Njörda." Hoitíð 
mér þvi. Hj&lp þú blindnm, bangsendir^ Hygg 
þ« at þTÍ, Baldr akjaldai^ KTeö-a^' ilt h&ð at höltum. 
Orand-a^ handlausnm Tý. 

1. ótyrrinnf 6&Ieitinn. — 2. sleitínn, deilogjarn. — 
8. Njörðr, Ass; morðS'mœti-Niörðrf bardagamaðr, 
mannkcnnÍDg. — 4. baugsendir, mannkonning. — 6. 
skjalda'Baldr, monukenDÍag. — 6. kveð-a = kveð eigi. 
— 7. grand-a = grand eigi. 

Vald eigi Tigi, Tertu 6&leitinn tíö deilngjarna monn aÖ 
fyrra bragði. Heit mér þvi. Hj&Ipa þú blindnm, gœttn 
þoBB (sem eg segi). Hœddu ekki hina hölto, og gerön 
ekki mein þeim sem era handlausir (eða geta ekki TariÖ 

•ig). 

17 (Gfsli Súrs8on)t Sauma-Sjöfn' gengr mér i STefna. 
Minir dranmar Tilla ob8, ef odd-striðir' skal biða elli. Ol- 
Nannan' selr mér annars efni^ Þat stondr þeygi* brag- 
argreiöi* fyr svefni, þornreið. 

1. 8;ö/n, ein af Áaynjnm; aauma-Sjöfn, kona. — S. 

oddstríðirf oddbrj6tr, mannkenning. — 8. Nanna, Ásyiga 

(kona Baldri); öl'Nanna^ kvenkenning. — 4. aelr mér 

annara efni = fær mér annað' ihognnarefni. — 6. þeygi 

18 
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s= þ6 eigi. — 6. bragargreiðir, lj6dveitandi, akáld. — 7. 
þomreið, st sem reiðir, ber þom (I hringja eða aylgjn), 
kona. 

Eona birtist mér I avefni. Þk yilla dranmar mlnir 

mik, ef eg yerð gamall. Konan fær mér annaÖ ihngnnar- 

efni. (Enn) það atendr mér eigi fyrir svefnl, kona. 

18 (Gísli Súrsson). Eigi verðr enn gott 6r hverjnm 
dranmi. Skorða^ lér obb orða um þat. Gefn* drepr glanmi 
fyr mér. Þegar ek vil blunda, kemr kona til fanda við 
mik, öil i mannabl6di. Hon þvœr obs unda fl6di'. 

1. Skorða er h&lfkenning. — 2. Qefn er lika b&lfkenn- 
Ing. Báðar þeasar h&lfkenningar eiga við dranmkonnna. 
— 3. unda-flóð, bl6d. 

Skorða lér osb orða um þat, = draumkonan gefr mér 
tilefni tíl aö tala um það. 

Að öðrn leyti þarf ekkl visan skýringar við. 

10 (tíisli Súrsson). Ek hefi nagt oddílauuiB viðum* 

fr& 6rum draumi, er ek mun l&ta*, aura Eir^ Mér varð- 

at orðf&tt. y&pna snerru^ ^vekjendr, beiðendr^ ena bitra 

brjnju hatrs, þeir es Bekðu mik, hafa verr ef ek reiðamk 
n6. 

1. oddflaumr^ oddagnýr, bardagi. — 2, er ek tnun láia 

= að þvi lejti aem eg mnn l&ta i Ijós. — 3. aura Ein 

auði Asynja^ Aaðr, kona Qiala. — 4. vápna-intrra^ bar- 

dagi; vápna-snerru vekjendr, menn. — 6. hrynju hatr^ 

sverA; heiðendr brynju hatrs, bardagamenn. 

Eg hefi sagt m6nnum fr& draami minum, að þvi 

lejti aem eg man i Ij6b l&ta. Mér varð eigi orðí&tt. Menn 

þeir, sem gerðu mig sekan, bafa verr, ef eg reiðist nú. 

20 (Gisli Súrsson). RiUr rnðr* leitar n6 r&ðs, þvi 
at verðam Bkiljask fr& Ingjaldi, skorð akjaldBteins'. Yek- 
jum mj6ð Suðra'. Ek man þ6 at hv&rn^ baía þanns m&r 
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yerðiandit, SDaQð bláfoldartkaílA byra Bujrtigátt^NekBýtik^ 
1. rit, skjöldr; ni^r = rannr; ritar ruðr, slgaldar TÍÖr, 
mannkenning. — 2, skjaldateinn, glerhallr eða girosteinn 
S mOttnlskildi (?) ; skjaldsteins akorð, kona. — 8. Vekjum 
tnjöð Suðra, yrkjnm IjAð. — 4. at hváru, annars, hvern- 
jgsem fer. — 5. hláfoldy pj6r; hláfcldar skafl, alda; hlá- 
foldar skqfla hyrry sjáTar-eldr, gnll; gátty stðng, snyrti- 
gátt, skrantleii; stöng, akrautleg gnllstðng, kTenkonning. 
— 6. Nék aytik = ne ek Bytik, eg er eigi hryggr. 
Að öðrn leyti þarf ekki visan skýringar Tið. 

21 (Oisll Súrsson). Hverr of veit« nema Gi^li dragi 
hvattan hjaldria^ ðr spáonm'. Att fyrða' mnn frétta fœri- 
ván^ alU sigrviöir'^ segja anyrti hringi^ Þorkotii ráðinn'' 
afþingi. Drýsjam enn d&ð tii d<tnda". 

1. hjaldr, gnýr, vopnagnýr, biirdagi; hjaldrisn^ ▼ÍSÍ8> 
sverö. — 2. spœnir^ BTerdsHðrar. — 8. átt, œtt, fyröar, 
menn; œtt fyrða, AfkTffiroi mHnna, menn. — 4. fceriván, 
von um 9Ö færi gpfiiit (til hefnda). — 5. iiigr-viðir, monn 
(sem bera Bigr úr býtum). — 6. hrings snyrtir, mann- 
kenning. — 7. ráðinn, drepínn. — 8. „til dauða" er að 
likindnm rangt, end«. vantar þar hendingu; Ðr. J6ii 
ÞorkoÍBson getr til „svát dngi**, og er þá hendingnnni 
borgið, enda Bkiljanlegrí. 

Hver veit noma Oisii dragi brýnt (hvatt) averð úr 

Bliðrum? Menn munn frétta að fœri gefst til hefnda, er 

menn segja Þorkel veginn á þingi. Ðrýgjnm onn d&ð 

(fremjnm enn eitthvort hreyBtiverk). 

22 (Gisli Súrsson). Sanm-Hlakk' bauð Sveiða J6- 

skreyti' riða grám Blakki' hrim með sér. Brððr var blíð 

við auðs beiði^ Hneigi-S6l horDflœðat'^ kvaðek mnndn 

gœða mik af heilu^ Ek man orð Möins grnndar skorðu'' 

nm þat. 

1. El'ókkf valkyrja; Baums HlÖkk, kvenkenninfir. — 2. 

18* 
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Sveiði, sækonniigsbeiti; Sveiða j6r, Bkip ; Sveiða^btikreytir 
skipBprýðir, maðr, — 3. Blakkr^ lieBtBbeiti. — 4. auðaheið'' 
«r, maðr. — 5. homflcBðr, ?iii ; 861, Ásynja ; hneiffi'861 ham- 
flasðart aft aem réttir mOnnom drykk i bornnm, Olielja, 
kyenmaðr. — 6. gœða af heilu, Teita fullkomin beína, 
nema leaa ei((i grœða fyrir g<Kða^ sem þá verðr s= grœöa 
mig fnUkomlegfa. — 7. $korða, stðnizr; Jfótnn, ormaheiti; 
Mðinagrundf ormsjðrð, gall; Máins grundar ttkorðay gn\\% 
Btðng, kvenkenning. 

Eona banð mér að riða gr&m heeti heim með tér. 
Hftn var blið við mig. H6n kvaðst mnndu gœða mig 
(eða græða mig) að fniln. Eg man orð beonar om það. 

28 (Gísll Húrssou). Ðýr œgís elds dís^ lét drápu 
stjöra* nm visat til ■vefoB, þar es dýnur l&gu. Ek týui' 
þvi litt. Ea svinna sanms Naoma^ loiddi niik inn með 
sér, lagði hal'^ i bviln. Skald hlaut blauta<^ sœing. 

1. lcBgir, 8J6r; lœgis eldr, guli; gulla (2i«, kona. — 2. 
drápustjóri, ak&ld. — 3. týna, gleyma. — 4. aaums 
Nauma, kvenkenning. — 6. halr, maðr. — 6. hlauta, 
mj6ka. 

Ágæt kona lét sk&ldi visað tíl sveínS; þar som dýnnr 

l&go (v6ru búnar). Hin hygna kona leiddi mig inn með sér 

og Íagði míg i hvilo. Sk&ld fékk mjúka sæng. 

24 (Gísli Súrsson). Hringa Hildr^ kvað at öðar 
giidi*: Hingat skaltu deyja með fullu fleygi-þolir fall- 
heyjaðar.* I)& mnntu r&ða fsnngs Freyjo^ ok ðlin þvisa^ 
íéi, UUr orml&ðs^ Þat hagar okkr til auðar^. 

1. Eildr, valkyrja; hringa Hildr,]ion9L, — 2. öðargildir, 
•& aem gerir 6ð gildan, boðlegau, sk&ld. — 3. fallheyjaðr, 
apj6t(?), fleygi'þollr fallheyjaðar, mannkenning. — 4. ii- 
ungr, hðfaðdúkr; iiungs Freyja, kvenkenning. — 6. þvUa 
sss þeaan. — 6. ormláð, gnll , ortnláða VUr^ mannkenning. 
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— 7. þat hagar okkr tU auðar, það ?erdr okki til bag- 

■œldar. 

Annars yantar hér hendingn: þat — auð. 

25 (Gísli Súrsson). Menn segja, at mjö fjarðar elga 
fftrTangs j31tn^ hafi folgit manni sinum ranga hngi. 
Hykkatk hœlibrekku hannlog»* aanna at þyi. . Enn ?6r 
yitum grjöt-ölnns grnndfit' sitja grátna. 

1. fjarðar dgr Bkip; fúryangs = vangfúrs; vangr^ 
land, fjarðar elgs vangr, Bkipsland, 8j6r; fúr, eldr; 
fjarðar dgs vangs fúr^ gull; gulls Hliny kona. — 2. 
hannlog == handlog gnll, hcdibrekka gnlls, kona. — 3. dU 
unn, einhyer fiaktegund; grj6t-ölunn, grj6tfi8kr, ormr; 
grj6tölun8 grund, orms grund, guli ; fit, jörö; grjótölum 
grund/itf kona. 

Menn segja, að hin grannyaxna kona bafi leynt 

8yik8amlegu hugarfBri yið mann sinn. £g hygg bana 

ekki sanna að þyi. Enn eg yeit að hún sitr grátin. 

26 (Gfsli Súrsson). Skorða skapkers^ kyað: Þit 
8kuluð ei* yera saman yið ekka eitr'. Syáhefir goð leit- 
at ykkr munar. Allyaldr aldar^ hefir sendan þik einn er- 
lendis 6r yðru ranni at kanna annan hoim. 

1. skapker, drykkjarker, som drykkr yar borinn inn i 
og síðan tekinn úr jafnððum og drukkið yar; skapkera 
skorðaj skapkers stðng, kona. — 2. et = œ, œyinlega. — 
8. ekki, 8org; ekka eitr, gleði. — 4. allvaldr aldar, guð; 
yisan yirðist yera ort af kristnum manni (sbr. primsign- 
ing Gisla). 

Eonan sagði : Þið skuluð ætið yera saman yið gleði. 

Syo hefir gnð leitað ykkr munar. Guð hefir sendan þlg 

einn af heimlli þinn til að kynna þér annan helm. 

Efnið i þessari yÍBU er ekki samhljðða orðum sðg- 
nnnar nœet & nndan, þar sem GíbH er að segja fr& hinni 
yerri dranmkonn. Þetta œtti að yera orð hinnar betri. 
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Ef ei vœri BaniA o^ dgi, verðr hugsonin alt Onnnr, enn 
þá á 8. og 4. T. 0. yer við. 

27 Oisli Súrsson). £k bngða Þrúðí anðt^ þv& mér 
Bkðr mina* raaðn óðina elda lanðri* 6r þremja blnnna 
brnnni^ ok hand* vala elöðar hrannkneifai* vœri blöðranð 
i benjabáls éli^, þvf hrœva blandi*. 

1. auðs Prúðr, kvenkenning. — 9. skör mína^ hðfnð 
mitt. — 8. lau^r =riððr(inútldarmili); óðina ddr, averð; 
óðina elda lauðr^ averðalOðr, bl6ð. — 4. þremjar^ npp- 
hœkkaðtr randireftir endilöngn averðblaði; Aíunnr, atðng; 
þremja hlunnrt everð; ^renyaAIttntw &runnr, sverðbrnnnr, 
B&r. — 6. Aanci =:bðnd. — 6. valatlÓð, vegr vaiains, bðnd; 
hrauHy grj6t, stelnar; vala slóðar hraun^ bandar steinar; 
kneif or í alþýðumMi hnft um krðka ('ílBkikneifO; bér 
er það liklega Btðug; vala slóðar hraunkneif er kven- 
kenning. — 7. bettja hál, sára eldr, sverð; benja báU él, 
bardagi. — 8. hrœva bland, bl6ð. 

Mér þðtti kona þvo höfuð mitt ranðu blðði, og að 

bðnd hennar vœri bl6ði roðin úr bardaga. 

28 (Gísli Súrsson). £k bugða geymi-GöDdnl gunn- 
elda^ falda mér dreyrngri húfn of rakskorin reikar rAf ;* 
bendr á henni væri þvegnar i hjðrregni*. Sanms Sága^ 
vakti mik 8V& 6r minum draumi. 

1. gunneldr, sverð; Qöndul, valkyrja; geymi'Q'óndvl 
gunnelds^ kvenkenning. — 2. reik^ kvk., r&k i hðíði, þar 
Bem hárinu er skift i sundr; rákekorinn^ jafnskorínn; 
rúfr eða reikr rúfr er bár; rúfinn stendr i Alexanders 
Bögu, og er Bama sem úfinn eða strihœrðr. — 8. hjorregn^ 
bl6ð. *- 4. SÁga^ Ásynja; saums Sága^ kvenkenning. 

Mér þðtti konan falda mér (mtð) dreyrugri húín 

yfir hárið, og hendr henuar vari þvegnar i bl6ði. Svo 

vakti mig kona (Anðr) úr minnm draumi. 
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29 (Gfsli Súrsson). Ek vÍBsa fJAndr Btanda &r at 
mér at íandi, þ6t eigi vœrak andaðr^ Ek fékk minna 
Ud innan*. Vér meittim* Taltafn^ i mnnn hrafni. Enn 
íiridr faðmr þínn vœri roðinn i fðgrn bl6di minn. 

1. andíiðr er liklega rangt — 2. innan = innan úr 
hú8i minn. — 8. meittim (af meita^ skera^ akœrnm. — 4. 
valtafny fsBdaÍa vals, hrœ. 

Mér þötti eg yera þar kominn, sem 6TÍnir Bt^dn yfir 

mér, þ6tt þeir hefðn eigi yegið mig. Ek fékk iitið lið 

að heiman. Mér þðtti eg brytja brœ handa yalnnm, enn 

faðmr þinn væri roðinn i bl6di minn. 

30 (Gfsli Súrsson). Skjaldr^ kom mér, akaldi, at 
haldi: við hneiti*. G&tnm* hng. Gellandi Igörr^ m&ttit" 
bella® skaldí, &ðr enn þeir es mnnn valda aldrlagi^ minn 
b&rn mig ofrliði. H&r hjðrs gnýr vaa at heyra. 

1. Skjaldr = akjöldr. — 2. hneiti, hvk., aamrek, aam- 
sl&ttr, bardagi. — 8. gátnm^ fengnm (geta, f&). — 4. 
^örr, averð. — 6. máttit = m&ttí eigi. — 6. bellay gera 
mein. — 7. aldrlag^ lifs endir, danði. 

Skjöldr kom mér, sk&Idinn að haldi 1 bardagannm. 

Sverðið gat oigi gert mér mein, &ðr enn þeir sem mnnn 

verða banamenn minir b&rn mig ofrliði. Þar var að 

heyra mikinn vopnagný. 

81 (Gfsli Súrsson). Ek sté yfir einn &ðr &rflognÍ8 
hnggendr^ ynni mik s&ran. Ek gaf hrnlœkjar hanki* 
Mnnins tnggn'. Sverðs e^g sneið leggi 1 tvan at Binn 
r&ði. Meuja leBtii^ misti fðta. Þat var mannbðt. 

1. árflognir, 8& er flýgr snemma morgnns, hrafn; hrafos 
hítggendr, bardagamenn. — 2. hrœlœkr, hrœstranmr, bl6ð; 
hrœlœkjar hattkr, blððfngl, hrafn. — 3. Muninn^ hrafnB- 
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heití; Manins togg^a, brœ. — 4. mett, h&lMkrant; menja 
Uatir^ B& sem leatir (eyðir) h&lamen, mannkenning. 

Eg t6 einn áðr övinir minir kæmi a&ri á mig. Eg 

gaf hröínnm hrœ. Sverða egg aneiÖ leggi i snndr eftir 

Yild. Maðr miati íötar. Þad Tar mannböt. 

82 (Gísli Súrsson). £k bngða, brttðr, benTÍÖi* rinna* 
mér ofan nm báðar Biðnr. Vér höfnm at yinna þann 
TÍÍBÍnn*. Slikt drejmir mik ea ek aofna, beiði-Lofa seima^ 
£k em nekkvat aekr yið her. Biðom brodda hriður^ 

1. víðir, Björ; henviðir, beoja Björ, bl6ð. — ð. rinna = 
renna. == 3. víhinnr, þraot, erfiði. — 4. Lofny Áayoja; 
Betmr, gull; beiði-Lofn aeimaf aú sem askir guilB, kona. 

— 6. hrodda hríð, bardagi. 

Mér þðtti, kona, sem blöð rynni nm báðar siðnr min- 
ar. Ég átti að Yinna þá þrant.* Slikt dreymir mig, er 
eg Bofna. £g er nokkuð aekr Tið menn. Biðnm bardaga. 

83 (Gísli Súrsson). £k hogða, baog-HHnS brœnets 
Begin* aetja blöð nm báðar harðar granar' minar hTÖssa 
BTerði, ok tbI^ mœrar* lifaTánir Tœri mér gr&nar* aí mikln 
f&ri. St& rekjomk^ Íikn, lanka Y&r^ 

1. haug-Hlín, kona. — 2. hrœnet, brynja; Beginn Tar 
brððir F&fnis og Otrs, enn nafn hans er haft i kenning- 
nm, sem hann Tœrí Áss ; hrœnets Reginn er þTÍ mann- 
kenning. — 3. granar, skegg & Tðr. — 4. val = tbí 
(kemr fyrir & nokknrum stððum i hinum yngri tornritnm). 

— 6,m(Brar= íagrar. — 6. gránn = gr&r, daofr. — 7. 
rekjumk, rekstmér. — 8. Vár, ÁBynja; laúka Vár, kona. 

Mér þðtti maðr rjöða skegg mitt i blöði með sTerði, 

og fagrar lifsTonir yrðn mér daufar sðknm mikila h&ska. 

Hj&lpin ðnýttíst þannig fyrir mér, kona. 
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84 (Gisli Súrsson). £k hugda hlifar flagði hrist- 
endr^ kyista af mér báðar hendr með brynjn vendi'. Fengnm 
8t6r ben. Enn ek hug^öa, Syn tvinna', bj&lmstofn^ minn 
klofna ofan fyr mœkÍB* mnnni. Hjðrr® gein obb um 
hjassa^. 

1. hlif, skjöldr; hlifar flagö^ syerð; Mifar ftagða hrist- 
endr, Bverda bristendr, menn. — 3. brynjuvöndr^ sverð. 
— 8. Syn, Áaynja; tvinna Syn, kvenkenning. — 4. 
hjahmtofn, hðfnð. — 6. maíkir^ eins konar sverð. — 6. 
hi'órry Bverð. — 7. hja»9Í (n. ^jaBse, d. isse) hvirfill. 

Mér þótti menn höggva af mér báðar hendr með 

flverði. £g fékk mikil sár. Mér fanst og höfnð mitt vera 

kiofið með sverði. Svorðið gein yfir hvirfli minnm. 

85 (Gísli Súrssou). £k hngða i svefni silfrbands- 
Sjðfn^ standa grátandi of mér, — sú garða Gerðr* haíði 
v&ta br&', — ok öldn eld-Njörnn^ byndi B&r min allskynd- 
iia^ Hvat hyggr þú en mæra mér v&rn® nndir þvi? 

1. Sjbfn^ Áflynja; sUfrbanda Sjöfn^ kvenkenning. — 2. 
garðr^ (liklega) hlað; ^ar^a 6rer^, kvenkenning. — 3.&rá, 
angnahftr; vát brá, vot angn. — 4. Njörun, Ásynja; 
öldu eldr, gull; öldu eld-Njörun, kvenkenuing. — 6. 
áUskyndUa = allskyndilega, mjög skyndiiega. — 6. váru^ 
(nafnb. þ&l. tiðar) = hafa verið. 

Mér þótti kona standa gr&tandi yfir mér — sú kona 

hafði t&rvot augn — og að hún byndi mjðg fljötlega B&r 

min. Á hvað œtlar þú, kœra, að það hafi vitað mér til 

handa? 

86 (Gisli Súrsson). Mér bar fyrir eyrn hljöm dreyra 
BvanB* i húmi, þ&s vit skildnm hör-Bil*. Stökkvik* 
dverga drekkn^ Ok hjOrraddar heggt^ hlýddi læmingja* 
hoggvi Tveggja rjfipkera''. Ðalfldogg^ mnn koma & drengi. 
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1. dreyra Bvanr^ brafti. — 2. Bií, Ásynja; Aó*r-Bíl, 
kyenkenning. — 8. ntcíkkwk = ek stökkTÍ. — 4. dverga 
drekka, skáldskapr. — 6. heggr^ ▼iðartegnnd (d. hœg); 
hj'órraddar heggr, maðr. — 6. lœmingi^ eins konar Bk6g- 
ardýr af músa kyni (d. Lemming, n. lemend). — 7. Tveggi, 
Óðinn; Tveggja rjúpkeri^ fngl Óðina, brafn; lasmingja 
Mgg Tveggja rjúpkera, hiö Íitla bögg hrafnainfl, rödd 
hrafh8in8(?) — 8. dalr^ hogi; dah dögg, bL6ð. 

Mér bar fyrir ejru hrafnBrðdd f húmina, þegar við 

fikildnm — ek lœt ^úka S kviðlinga — og ek hlýddi 

hinni danfn rðdd hrafosins. B16ð mnn koma & menn. 

87 (Gfsli Súrsson). Fagrleit, rekkilát^ falds Fylla*, 
flús teitir* mik, skal fregna at sinum vin rðkknm Gallar 
regna*. Ek hygg yel, þðt itrsLegnar^ flyerðaeggjar biti 
mik. Faðir minn gaf Bveini^ sinnm þá berðn^ 

1. rekkilátr, hngrakkr. — 2. Fglla s=i FUlla, ÁBynja; 
falds Fylla, kona. — 3. teita^ gleðja. — 4. Qbll, Yal- 
kyrja; Qallar regn, bardagi; rakkr QaUar regna, Tig- 
rakkr. — 6. itrsleginn, þnnnsleginn, beittr. — 6. sveinn 
= 8onr. — 7. herða = herði, harka, kjarkr. 

Hin friða og hngrakka kona, sem yeitir mér gleði, 

flkal frétta, að ég sé ðhrœddr við að berjast. Ég er með 

gLððn geÖi, þ6 hinar þnnnn syerðB eggjar biti mig. Faðir 

minn gaf Byni sinum þann kjark. 
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HaukadalsðBS i Ðýrafirði 7, 

15, 107, 116. 
Hankdœlir (i Ðýrafirði) 10, 

11, 110. 
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Hávaiðr, frændi Gesta Odd- 

leiíasonar 71—76, 76, 76, 

178, 174, 176, 177. 
Hávarðr, húskarl Gisla ðO, 

22, 24, 122. 
HeiAarbœr á Jötlandi 88. 
Helgi s=s njösnar-Helgi 48, 

60, 66, 67, 71—78, 82, 

150, 157, 158, 173, 174, 

180. 
Helgí bjöla 89. 
Heigi enn magri 89. 
Helgi BjartmarsBon 8, 46, 

107, 171. 
Helgi IngjaldsBon (Ingjalds- 

lifl)65, 60, 166,169-162. 
Helgi VésteinBson 8, 66— 

70, 87, 88, 108, 166—171, 

186. 
HelgaÁnsdöttirbogsyeigisB. 
Hella, bœr i Súrnadal i 

Noregi d, 96, 103. 
Hergilaey á Breiðafirði 66, 

66, 166—168, 160—162. 
Hestr (undir Hesti), bœr i 

önundarfirði 8, 23, 108, 

123. 
Hildr BJartmarsdöttir = 

Gnnnhildr 8, 107. 
Hildr s Gnnnhildr kona 

Vésteins 108. 
HjarðarneB 61. 
Höll, bær f Dýrafirði 10, 

24, 25, 36, 41, 109, 120, 



123, 126, 126, 137, 145; 

148. 
Hölmgöngn-Skeggi 4, 6, 6, 

7, 106. 
Holt, bær i Onnndarfirði^ 

nú presUsetr 22, 122. 
Hrafn Ðjrason 8.; 
Hrollaugr Rögnyalds son 

jarls 90. 
HúBanes 46. 
Hy&lBeyrarþing 9. 
Hvammr, bær&Barðaatrðnd 

42, 61. 
Hyit& i Borgarfirði 87, 88. 
Hðrðaland i Norogi 14, 114. 

Ingibjörg íradöttir 1, 90, 

94, 95. 
Ingjaldr i HergilBoy 66 — 

60, 156—162. 

ÍBgerðr, kona Þorbjarnar 

BfirB 96, 104. 
ísgerðr, kona Þorkels sker- 

auka 1. 
Isi, norskr bðndi 1, 90. 
ísland 14, 88, 106, 107, 116, 

156, 161. 

Keldudalr, i Ðýrafiiði 107, 

148. 
Ketill flatnefr 89. 
EetiU bæingr 8. 
EetiÍBeyri i Ðýrafirði 8. 
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Kolbeinn á Grannaskeiði i 

Súrnadal = Eolbjörn 96, 

99—102. 
Eolbjörn & Hellii i Súrna- 

dal 8, 4, 6, 6, 7. 
Eolr, þræll 1, 2, 90, 98— 

95. 
Ejalames 89, 
Ejalleklingar 89. 
Ej»lr \ Noregi 96, 192. 
ETÍgyndisfell, bœr i T&lkna- 

firöi 9. 



Noregr 1, 18—16, 87, 88,. 
90, 99, 105, 118, 115. 

Oddr OrlygBson á Eyri L 

Skntilsfirði 12, 112. 
ól&fr Þorateinsflon 9. 
Orkneyjajarlar 89. 
Orrastaðir, bœr i Dýrafirðf 

89, 141. 
Otradalr i Arnarfirði 48, 

76, 133, 150, 174, 177, 

185. 



Lambadalr, bœr iDýrafirðí 

124. 
Langanes á VeatiQördam 

148. 
Langab6l8hifd 148. 
Luka, frœndkona Vésteins 

22, 124. 
LœkjaröBS i Dýrafirði 21, 

122. 

Meðaldalr, bær i Dýrafirði 

13, 21, 23, 40, 107, 125. 
MoBdalr i Dýrafirði 69, 

171. 
MoBTellir i Dýrafirði 21, 

122, 128. 
Mýrar(TÍd Ðorgariyörd) 88, 

187. 

Nefastaðir, bœr i Dýrafirði 

20, 40, 121, 142. 
Nesgranalié 166. 



Rannyeig, kona & Sœböii 

23, 24, 124, 125. 
Ranðasandr 65. 
Refr, bðndi 62—64, 164— 

166. 
Befr, smiðr, i Söxn 5. 
Reykjanes i Breiðafirði 90. 
Beyknesingar 90. 
Bögnvaldr Jarl af Mœri 

90. 

SakaSteinn 10, 13, 42, 45,. 

47, 113, 145, 147, 168. 
Saxa, ey i Noregi 4, 5, &. 
Saltnea i Dýrafirði 40. 
Sandaöas i Dýrafirði 12, 

41, 42, 112, 124, 145. 
Sanrar i Eeldndal, bær i 

Dýrafirði 7. 
Seftjörn, ðrnofni iDýrafirðl 

27, 30, 31. 
Siða, berað 90. 
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Stdnmenii 90. 

SÍRrhaddr 1 Vébjörgam 14, 

28, 114, 121. 
Sigarðr BjartmarMon 8, 46, 

107. 
Sigarðr, féiagi VéBteÍDS 14, 

114. 
Sigfurdr, konangsböndi 102. 
Signrðr Hlaða jarl 97. 
Signrðr (Skefif&jason) af 

Flyðrnneaí 103, 106. 
Skammfötannýri, bœr f 

DýrAftrði 89, 141. 
SkeRnr-Bjálft 14, 114, 116. 
Skeljavik f Steingrimsftrði 

18, 118. 
ISkntilseyjar á Breidaftrði 

57. 
SkatilsQðrdr 12, 18, 112, 

113. 
Sléttanes 148. 
Snorri gfoði ÞorgrimBðon=s 

Þorgrimr Þorgrimsson 87, 

139, 140. 
Snorrnngar 90. 
SteingriroBfjörðr 18, 118. 
Stokkahðlmi, örnefni i Súma- 

dal i Noregi 2. 
Stokkar, bœr i Súrnadal 8, 

6, 102. 
Styrkárr BanðsBon i Friðar- 

ey 8, 7. 
Stykkiseyjar á Breiðaftrði 

158. 
Snnnhörðaland 90. 



Sftrnadalr, herað i Noregi 

I, 8, 6, 90, 96, 96, 99, 
103. 

SftrBsynir s=s GÍBÍi og Þoi- 

keli 9, 10, 109. 
Svartr þrœil 55, 156, 169, 

162. 
SveÍDD, maðr Eyjðlft ens 

grá 84, 182. 
Sýrdœlir 10, 110. 
Sœbðl, bœr i Dýrafirði 8, 

10, 28, 24, 26, 27, 81, 

88, 85, 109, 124, 126, 

129, 137, 189. 

TálknaQörðr 108. 
Teigeskögr 167. 
Torf-Einarr jarl 90. 

Úifr enn skjálgi 90. 

Vaðill 52, 158. 
Vaðsteinaberg i Hergilsey 

57, 159. 
Valböll 27. 
ValBeyrarþÍDg 109. 
Vébjörg i Danmðrkn 14, 

114, 121. 
Vébjðrn Sygnakappi 8. 
VéBteínn anBtmaðr Végeiis- 

son 8, 107. 
Vésteinn VéBteinsson 8, 10, 

II, 12, 18, 14, 16, 16, 
20—29, 30, 86, 42, 67, 
87, 108, 111, 114—117, 



NÖFN. 



209 



121—181, 135, 144, 169, 

170, 186. 
Yésteinssynír = Bergr og 

Helgi 171, 185. 
Vestfirðir 21, 48, 107. 
Vestgeirr Bjartmarsson 8, 

46. 
VíkÍDgr 9. 

pingeyri i Ðýrafirði 23, 

124. 
Þ6ra Óiáfssdöttir (Þorsteins- 

d6ttir), Itona Þorsteins 

þorakabits 105. 
Ii6ra Ranð8d6ttir 3, 9. 
þðrarinn, ySkverskr maðr 

12, 13, 112, 113. 
ÞorbjÖrn aelagnúpr at 

KvigyndÍBfelli 9, 108. 
Þorbjörn aúrr Þorkelsson 

1, 3, 4, 6, 8, 9, 90i 93, 

96, 99—108. 
Þðrdísarstaðir 87. 
Þ6rdi8 Þorbjarnar dðttir súrs 

3, 4, 5, «, 14, 34, 37, 

38, 39, 40, 41, 86, 87, 

96, 99—101, 104, 109, 

136, 139—150, 142 243, 

184, 195. 
Þ6rdi8| kona Þorbjarnar 

selagnúps 9, 109. 
Þ6rdl8 Þorateins dðttir 

þorBkabits 9, 108, 145. 
Þðrðr frœndi Eyjðlfa ens 

grá 84, 95, 182 183. 



Þðrðr enn hnglansi, þrœll 
25, 26, 35, 43, 127, 128, 
137, 146, 147. 

Þ6rðr vikingr 90. 

Þorgeirr orri 39, 141. 

Þorgerðr húsfreyja i Her- 
giÍBey 55, 56, 59, 157, 
158. 

Þðrhalla = Auðbjörg syst- 

ir Þorgrims nefs 107, 

140, 141. 
Þðrhallr, bðndi á Þingeyri 

124. 
Þorgrímr anstmaðr 42, 45. 

Þorgrimr goði Þorsteinsson 
9,10,-16, 19,23, 24. 26, 
27, 29—32, 34, 36, 40— 
43, 45, 108—114. 116, 
117, 120, 121, 125, 128, 
120, 132, 133, 135, 136, 
138-140, 143, 172. 

Þorgrimr nef 20, 26, 37, 
38, 60, 107, 121, 131, 
139, 142, 161. 

Þ6rir, frœndi Eyjðlfð ens 
gr& 84, 182. 

Þ6rlr jarl þegjandi 90. 

Þ6rir, yikyerakr maðr 12, 
112, 113. 

Þorkell annmarki 38, 107 
140. 

Þorkell Eiriksson á Sanrum 

i Dýrafirði 7, 20, 24, 43, 

14 
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47, 107, 121, 116, 183, 
149. 

Þorkell gallhjálmr, hersir 
90. 

Þorkell skerauki, hersir 1. 

Þorkeil Þorbjarnar son súrs 
= Þorkeil SArsBon 8 — 
21, 24, 26—82, 85, 86, 
88, 40— 4ii, 61, 62, 54, 
65—70, 88, 96. 101, 102 
107—109, 114, 116—121, 
124—126, 128—184, 187 
—140, 142, 144, 152, 154 
—156, 166, 168—172, 
186. 

Þorkeli enn aoðgi Þ6rðar- 
8on i AÍYÍdrn 7, 9, 10, 
11, 109, 110, 112, 121, 
126, 183, 149. 

Þöroddr systononr Barkar 
16, 42, 109, 145, 147. 

Þ6roddr ÞorgrimBBon 12, 
112. 

Þ6r6ifr mostrarðkegg, 9, 89, 
108. 

Þorskafjarðarþing 66, 166, 
167. 

Þ6r8ne8 (og Þ6rBneBþing) 



9, 10, 40, 42, 43, 57, 89, 

108, 109, 148, 158. 
Þorsteinn 9. 
Þorateinssynir = Börkr og 

Þorgrimr 9. 
Þorsteinn yasatafr 164. 
Þorateinn Þorkels son ann* 

marka 88, 89, 107, 140, 

141. 
ÞorBteinn þorskabitr 9, 108, 

109. 
Þoryaldr gneisti á Þingeyri 

28. 
Þoryarðr i Hoiti 22, 122. 
Þ6rnnn mððir Qeats Odd- 

leiÍBBOnar 62, 168, 164. 
Þ6ruon byrna 89. 
Þr&odheimr 97, 114. 
Þrœndir 98. 
Þnriðr Hrafnsdðttir 8. 

Æsnndar, eyjari^Noregi 7, 

OnnndarQörðr 8, 21, 108. 
Onnndr 6r Meðaldai 18, 21, 
28,41,107,118, 121 126. 
Orlygr 12. 
Oryar-Oddr 8. 



MiBprentanir og leidréttingar. 



Bls. ^1,: Baðr tll Flyðrnness mun eiga að vera norðr 
Bls. 8^: önnmm á að vera nnmin. Bls. 14^: 
Hörðnland á að vera Hörðaland. Bls. 22^ i 
GemlnQalls á að vera GemlnfallB. Bls. 23^: sanðahúB á 
liklega að vera SandaðBB. Bls. 85^^: Falls á að vera 
FaldB. Bls. 123^^: Gemlndals á að vera GemlníallB. 
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